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Zastanowilo mnie w Kalendarzu Ungiera na rok 54: wyobra-
zenie Henryka Rzewuskiego z ocenieniem jego dziel literackich
przez Szymanowskiego. Stalo si¢ to zapewne bez jego zezwolenia.
Pisarz tak utalentowany zastuzy! na lepsze miejsce, jak w kalen-
darzu. Dowiedz sie, ze z glodu kalendarze czytam.

(Na 4 stronicy adres):
Jasnie Wielmoznemu Jegom. Panu Hrabiemu
Krasinskiemu

Jenerat-Adjutantowi Jego Cesar. Krol. Mci,
jeneratowi kawalerji, Czlonkowi Rady Panstwa,
i Rady admin. Krélestwa, bylemu Senatorowi
wojewodzie, kawalerowi wielu orderéw ete. etc.

w Warszawie

franco we wlasnym palacu.

(Pieczgé pocztowa: Lublin 20. 12, Warszawa 21. 12)

Z korespondencji Henryka Sienkiewicza.

Listy Henryka Sienkiewicza, ktére — w liczbie 43 —
podaje ponizej, pisane byly do czterech adresatow — miano-
wicie:

1. do redaktora ,Gazety Lwowskiej* Wladyslawa Lozin-
skiego — 4 listy z r. 1879. Sa one obecnie wlasnoScig bratanka
adresata, prof. dr. Walerego lLozinskiego w Krakowie.

2. do redaktora ,Gazety Lwowskiej Adama Krechowiec-
kiego — 37 listow z lat 1889 —1912. Listy te sa w posiadaniu
syna adresata p. Seweryna Krechowieckiego, radcy Wojewddz-
twa we Lwowie.

3. do prof. Ludwika Finkla — 1 list z r. 1909. Autograf
ztozony po $mierci adresata w Archiwum Uniw. Lwow. wraz
z innemi papierami zmarlego.

4. — do nieznanego adresata — 1 list z r. 1897. List ten
znajduje si¢ w zbiorze autografow Zakladu Nar. im. Ossolin-
skich we Lwowie, zlozony tam, bez koperty, przez nieznanego
ofiarodawce. By! nim moze Edmund Naganowski, dlugoletni
urzednik British Museum w Londynie, po powrocie do kraju
dyrektor Bibljoteki Fundacji W. hr. Baworowskiego we Lwowie.

Listy wydaje z autograféw. Jedyny list pod 3. podaje
wedlug kopji, sporzadzonej dla mnie wlasnorecznie przez §. p,
prof. Finkla, z upowaznieniem ogloszenia. Wszystkim Sz. Pa-
nom, ktérzy zgodzili sie na zuzytkowanie i edycje tych listow,
skladam uprzejme podziekowanie.

43 listéw obejmuje okres 34 lat (1879 —1912), w okresie
tym jednak sa wigksze lub mniejsze luki; z 19 lat mamy 43
listéw, z 15 lat nie mamy zadnego. Luki wypadajg na lata
1879—1898; od r. 1899—1912 wypada jeden lub wiegcej listow
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na kazdy rok; luk nie ma zadnych. Ilosé listéw przypadajaca
na poszczegoélne lata objasni nastepujace zestawienie:

W PN OO =

z roku ilo§¢ listéw z roku ilo§é listow
|
1879 4 1904 2
1889 1 1905 1
1891 1 1906 4
1896 5 1907 4
1897 1 1908 2
1899 1 1909 1
1900 3 1910 1
1901 2 1911 1
1902 4 1912 1
1903 4 1879 —1912 43

Wykaz listow w chronologicznym porzadku.

1879
1879
1879
1879
1889
1891
1896
1896
1896
1896
1896
1897
1899
1900
1900
1900
1901
1901
1902
1902
1902
1902
1903
1903
1903
1903
1904

297
20/9
3/10
3/11
12/2
2/10
9/2
18/2
13/3
1/7
29/7
9/2
13/5
25/4
8/10
26/11
22/1
24/12
16/7
719
10/11
22/11
244
7/8
27/11
3/12
22/1

Szczawnica
Wenecja
Rzym

(?) Warszawa
Krakow

Kaltenleutgeben —

Nizza
Nizza
Nizza
Zakopane
Teplitz
Nizza
Warszawa
Krakow
Warszawa
Warszawa
Warszawa
(?) Warszawa
Oblegorek
Oblegorek
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Oblegorek
Warszawa
Warszawa
Warszawa

— do Wladyslawa Lozinskiego

» »

» »

» »
— do Adama Krechowieckiego

3 3 3 3 3

»

2 3 2 3 3

— do nieznanego adresata
— do Adama Krechowieckiego

2 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 3 3

»

<

3 3 T 3 3 ¥ 3T ¥ s 38 3



514 III. MATERJALY.

28. — 1904 18/2 (?) Krakéw — do Adama Krechowieckiego
(Do listu dolgczony jest manuskrypt maszynowy nowelki Dwie tgki

z korrekturami autoral.

29. — 1905 18/12 Krakéw — do Adama Krechowieckiego
[Przy tym liscie zalaczone Przemdwienie Henryka Sienkiewicza, wy-

gtoszone w Sztockholmie na uroczysto$ci rozdania nagréd Nobla (autograf)].

30. — 1906 8/1 Krakéw — do Adama Krechowieckiego

31. — 1906 9/3 Krakéw —

32, — 1906 8/10 Krakéw — » ”
33. — 1906 24/11 Zakopane — » »
34. — 1907 4/12 Paryz — » ”
35. — 1907 10/12 Paryz — » »
36. — 1907 19/12 Krakéw — » »
37. — 1907 22/12 Krakéw — » »
38. — 1908 10/6 Krakow — » »
39. — 1908 11/6 Krakow — . »
40. — 1909 7/10 Lido — do Ludwika Finkla
41. — 1910 10/10 Oblegorek — do Adama Krechowieckiego
42. — 1911 30/11 Krakow — " .
43. — 1912 8/5 Warszawa —_ » »

Wyliczone tu listy poruszajg réznorodne sprawy, zar6wno
publiczne, jak prywatne, dotyczace autora i adresata; budza
one zywe zainteresowanie, przynoszgc liczne szczegély do bio-
grafji Sienkiewicza, do dziejéw jego twdrczosci literackiej, oraz
dzialalno$ci spotecznej. A poniewaz sg one pisane prawie wy-
Ygcznie do dwéch redaktorow ,Gazety Lwowskiej“ (Wladystaw
Yozinski 1873 — 1883 — Adam Krechowiecki 1883 —1919),
przeto odzwierciedla si¢ w nich takze stosunek Sienkiewicza
do ,Gazety Lwowskiej“ w obrebie niemal czterech dziesigt-
kéow lat.

Z listéw z r. 1879 i odnosnego rocznika ,Gazety Lwow-
skiej widzimy, ze Sienkiewicz w czasie przyjazdu do Lwowa
w tym roku (byla to, jak sie zdaje, druga jego wizyta we
Lwowie — pierwsza przypadla na listopad 1875)! nawigzal
osobiscie kontakt z FLozinskim. Umies$cit on w Oéwezesnym
roczniku ,Gazety Lwowskiej“ kilka drobniejszych utworéw,
mianowicie nowelki: Janko muzykant i Orso, list z Szczawnicy
(sygn. L.), z Wenecji, i nowelke Z pamigtnika korrepetytora
(sygn. XXX, pierwopis noweli Z pamigtnika poznarnskiego na-
uczyciela). Ale co ciekawsze, ze Sienkiewicz zobowigzal sie
wowczas objaé agendy stalego korespondenta ,Gazety Lwow-
skiej“, z Krolestwa i z Rossji. Nie wiadomo tylko, czy rzeczy-
widcie te obowiazki wykonywal, w jakim okresie i w jakich
rozmiarach. (Zob. listy nr. I—IV). Brak bowiem w aktach re-

! F. Hoesick, Sienkiewicz jako feljetonista (1873—83), str. 157.
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dakeyjnych ,Gazety Lwowskiej“ wszelkich danych, na podsta-
wie ktorych moznaby te ewentualng dziatalno$é Sienkiewicza
wyjasni¢ i ocenié. Niema takie zadnego wiecej listu, ktoryby
wskazywal, ze Sienkiewicz utrzymywal z FLozinskim dalszg
tacznosé redakcyjng po za rokiem 18791

Nastepuje dziesiecioletnia przerwa w stosunkach z ,Ga-
zeta Lwowska“; dopiero pierwszy list do Adama Krechowiec-
kiego z r. 1889 (nr. V), nawiazuje nowy kontakt. Z Krecho-
wieckim zaznajomil sie¢ Sienkiewicz w Zakopanem, tej letniej
stolicy krolestwa sztuki i literatury polskiej, gdzie w cukierni
Skowronskiego (recte ,akademii Skowronskiego) zbierali sie
wlodarze pedzla i piéra na dtugie wesole kolezenskie gawedy.
Tam zrodzit si¢ niejeden pomyst, ktéry potem literackie przy-
bral ksztalty, niejeden dowcip rakietg zablysnal; tam wygla-
szal Rydel swoje kilometrowe gawedy (,Rydel gada, gada,
gada — a deszcz pada, pada, pada...“). W atmosferze swobod-
nych pogawedek uczestnicy zblizali sie do siebie, a konwen-
cjonalna znajomos$¢ zaciesniala sie czasami w goraca dozgonng
przyjazin. Tam zrodzila sie znajomo$é miedzy Sienkiewiczem
a Krechowieckim, ktéra od czasu jubileuszu Sienkiewicza (1900)
przeszta w zazyla, serdeczng przyjazn na ,ty“.

Pierwszy list, jaki z korespondencji ich posiadamy (nr. V),
dotyczy pertraktacji w sprawie drukowania nowej powiesci
Sienkiewicza W pefach, ktora ,Gazeta Lwowska“ chciala za-
mieszczaé, rownoczesnie ze ,Slowem* warszawskiem i ,,Czasem®
krakowskim, za niskiem stosunkowo honorarjum 50 zl. w. a.
od arkusza 8° Powiesé ta, to wlasciwie Bez dogmatu, jak ja
autor zatytulowal pézniej, bo, jak sie ttumaczy, ,tytul — to
moja staba strona“... ,mozecie tak samo zapowiedzieé — czy
jednak nie zmieni¢ go, nie zareczam“. Sienkiewicz rzeczywi-
scie nie zawsze decydowal si¢ odrazu na staly tytul i powiesci
jego niejednokrotnie ulegaly zmianie tytulu, jak np. pare lat
przedtem Ogniem i mieczem (zatytulowana pierwotnie Wilcze
gniazdo), albo jak pdiniejsze Legjony, zapowiadane nasamprzod
bez tytulu, a potem przez czas dluzszy p. t. Pod Dgbrowskim.

W nastepnym liscie z 2/10 1891 z Kaltenleutgeben (nr. VI),
dokad Sienkiewicz si¢ udal, by w znanym zaktadzie dr. Win-
ternitza przeprowadzi¢ kuracje wodolecznicza, znajdujemy
pierwsza wzmianke o Krzyzakach. Przyjechal tam juz z go-
towym pomystem i zabral sie do powaznego studjum sprawy
krzyzackiej]. W Wiedniu zaopatrzy! si¢ w szereg dzie! nauko-
wych o Zakonie Krzyzackim, sprowadzil ,cala pake ksigzek“ —
i ,wgryza si¢ w nie powoli, ale ciagle, jak szczur“ — pisze
do Krechowieckiego. Byl to poczatek studjow, daleki jeszcze
od twérczej pracy powieSciopisarza artysty. Na razie byt zre-
szta zajety Potanieckimi i Quo vadis.

! ,Stowo Polskie“ z 27/10 1924, nr. 294,
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Jeszcze pare lat pdiniej praca nie posuwa si¢ o wiele
naprzod; w liscie z 18/2 1896 z Nicei (nr. VIII) donosi, ze
»,hie namyslit sie jeszcze, czy wziaé sie do Krzyzakow, czy
do powieSci nowozytnej“ — a mial woéwezas Polanieckich
i Quo vadis za sobg. A w liScie z 1/7 1896 z Zakopanego
(nr. X), gdy wiedziano juz, iz Sienkiewicz pracuje nad Krzy-
Zakami i gdy pisma warszawskie poczely oglaszaé te ,naj-
nowszg powie§é“ jego, Sienkiewicz uwaza te ogloszenia za
zbyt wezesne. ,Zaczatem studjowaé troche materjaly — pisze —
ale do pisania si¢ nie wziglem i nie zaczne tego przed poZng
jesienig“. Mimo to jednak pod koniec miesigca (list nr. XI
z 29/7 1896) wspomina nareszcie o Krzyzakach ,do ktorych
si¢ zabral“. Dopiero jednak w r. 1897 rozpoczyna druk
Krzyzakow w ,Stowie* warszawskiem, ,Tygodniku Illustrowa-
nym“ i ,Gazecie Lwowskiej*, po 6 latach studjéow i przygo-
towan.

Podobne kilkuletnie studja i prace przygotowawcze po-
przedzily stworzenie najpopularniejszej powiesci Sienkiewicza
Quo vadis.

W listopadzie 1892 donosi ,Gazeta Lwowska“ (nr. 261
i 262), ze Henryk Sienkiewicz pisze nowelle, ktorej jednym
z glownych epizodéw bedzie stanowié ukrzyzowanie Chrystusa
Pana. ,Czas* krakowski mial t¢ nowg powie§¢ drukowaé p. t.
Antea. Sienkiewicz konezy ja p. t. Quo vadis dopiero dnia
17 lutego 1896 na Riwierze (listy VII i VIII z 9/2 i 18/2 1896),
a wige wowcezas, kiedy réwnoczesnie niemal miewat wizje walk
Polski z Zakonem Teutoriskim i kiedy dopiero co zakoficzyl
wielkg powie§é wspodlczesng Rodzing Potanieckich. W krotkim
czasie obiegla ona Swiat caly, przetlumaczona na wszystkie
jezyki kulturalne, i stala si¢ nabytkiem duchowym wszystkich
narodow kuli ziemskiej, dochodzac do najodleglejszych ognisk
cywilizacji, za pomoca ksigzki, sceny, grafiki i filmu.

Trzy lata ciezkiej pracy nad Polanieckimi i Quo vadis,
zmudnej, bez wytchnienia, wyczerpaly go zupelnie. A jednak
po krétkim stosunkowo wypoczynku kuracyjnym bierze sig
do Krzyzakow, ktorzy pochlaniajg mu znowu trzy lata (1897—
1900).

Gdy sie z nimi uporal, zwraca si¢ Sienkiewicz do XVII
wieku, zapala sie do bohaterskiego pogromecy Turkéw i wy-
bawcy Wiednia, kréola Jana III. Mys$lal on o nim juz lat pare.
Nowg powiesé z czas6w Sobieskiego zapowiadaly juz w pierw-
szych miesigcach 1901 r. niektére pisma warszawskie i Iwowskie.

Ale réwnoczesnie pocigga go dalej swiat antyczny, z kto-
rym zaznajomil sie gruntownie, tworzac Quo vadis. Neci go
Rzym cesarzy i tam szuka nowych tematéw dla swego piéra.
Wyobraznie jego zapala ciekawa wielce pod wzgledem psycho-
logicznym postaé¢ Juljana Apostaty, tego cezara, ktory porzucit
wiare chrystjanizmu, religje mlodosci swojej, a wskrzesil na-
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tomiast Olymp helenski z jego pigknymi bogami i poganskim
czarem kultu. Czy temat ten nasung! mu si¢ przy studjowaniu
historji cesarstwa, czy moze powiesé Merezkowskiego, znako-
mitego powieSciopisarza rossyjskiego, ktéra wlasnie przeczytal
w tlumaczeniu francuskiem i ujemnie osadzil, pobudzila go
do opracowania tej samej postaci i do wspo6tzawodnictwa z Me-
rezkowskim — trudno dzi§ rozstrzygnaé na podstawie krétkiej
wiadomosci listowej. ,Ja diubie nieco kolo Juljana Apostaty“ —
sWyszta o nim praca Merezkowskiego.... erudycja duza —
artyzm maly“ (list nr. XVI, z 22/1 1901).

Sprawe zamierzonej, a nienapisanej powiesci o Juljanie
Apostacie poruszyly ostatniemi czasy trzy artykuly.

Pierwszy, przed czterema laty ogloszony artykul Jézefa
Birkenmajera, zastuzonego mlodego badacza, autora szeregu
drobniejszych prac nad zyciem i twoérczosciag Henryka Sienkie-
wicza, p. t. Powie$¢ Sienkiewicza o Juljanie Apostacie (,Ruch
Literacki“, 1929, str. 142 —144) — wykazuje, ze Sienkiewicz
juz w r. 1900 podjat 6w temat i zwrdcit sie do ks. arcybiskupa
Jozefa Teodorowicza z prosbg o wskazanie mu Zrédel do dzie-
jow cesarza Odstepcy. Glebokiej i rozleglej wiedzy Arcypasterz
w liscie z 22 stycznia 1901 (por. date listu nr. XVI) z calg
gotowoscig wymienil mu szereg Zrdédel i gorgco go zachecit
do projektowanej pracy. Niestety Sienkiewicz, rozgladnawszy
sie w pisanych zabytkach owej epoki, zrezygnowal po pew-
nym czasie z napisania powiesci 0 wymienionym cesarzu.

Donosi o tem prof. Ignacy Chrzanowski, krewny i przy-
jaciel Sienkiewicza, w krotkiej notatce: Jeszcze o zamierzonej
powiesci Sienkiewicza o Juljanie Apostacie (Ruch Literacki,
1929, str. 288). Jest to wspomnienie rozmowy, jaka miat z Sien-
kiewiczem z koncem 1901 lub poczatkiem 1902 roku. Stowa
Sienkiewicza stara sie¢ Chrzanowski, o ile moznosci (po 27 la-
tach) jak najwierniej reprodukowaé:

»,Juz stanowczo powiesci o Juljanie Apostacie pisaé nie
bede. Chcialem podobnie, jak w Quo vadis wyzyskaé kontrast
pomiedzy $wiatem poganskim a chrzescianskim, a tymczasem
teraz, kiedym te czasy poznal, jasno widz¢. ze moralno$é ow-
czesnego ogdélu chrzescian nie stala wcale wyzej od moralnoSei
pogan. A zreszta powiedz sam, czy ja moge darowaé¢ 6wezesnym
chrzeScianom, ze palili i niszczyli cudowne $wigtynie greckie ?“

Por. takze artykul J. M. Chudaka Sienkiewicza powiesci
nienapisane (,ABC literacko artystyczne“ z 6 sierpnia 1933).

Ale rzecz ciekawa, Ze juz w dwa lata podiniej, inny z ce-
zaréw, znacznie wcze$niejszy, Othon, jeden z najblizszych na-
stepcow Nerona, réwniez podniecil wrazliwy umyst Sienkie-
wicza i1 obudzil interes dla tego efemerycznego cesarza z r. 69
po Chr. ,Mam zamiar zabraé¢ si¢ do Othona i zrobié¢ jakas
mala rzecz na cztery lub pieé¢ arkuszy druku® (list nr. XXIII
z 7/8 1903).
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Jak dhugo trwalo zainteresowanie si¢ Sienkiewicza ta
postacig, jak daleko doszly jego studja zr6odlowe, czy i jaki
$§lad po tej pracy pozostal — nie wiadomo. Ow list, w ktérym
zachowala si¢ notatka powyisza, jest dotychczas, jak mi sig
wydaje, jedynym $§ladem, Ze Sienkiewicz interesowal sie
cesarzem Othonem i Ze nosit si¢ przez pewien czas z zamia-
rem napisania krétkiej powiesci historycznej z dziejé6w rzym-
skiego cesarstwa, w ktorej on bylby gléwnym bohaterem.....

Postaé kréla chrzescianskiego, pogromcy poétksiezyca, stoi
jednak w wyobrazni jego ciagle na pierwszym planie. Sien-
kiewicz robi rozlegle studja, rozczytuje sie¢ w odnosnej litera-
turze historycznej XVII w., zbiera powoli materjaly do bu-
dowy wielkiej powiesei, ktorg stworzy¢ zamierza. Lecz te prace
przygotowawcze przypadaja wlasnie na okres, w ktérym zdro-
wie Sienkiewicza powaznie szwankowaé zaczyna, i to nie po
raz pierwszy.

Juz w r. 1896 skarzy sie na neurastenje, na zly stan
swoich nerwow, leczy sie intensywnie na Riwierze — ale
z matym skutkiem. Z powodu ,okr6tnej newralgji w reku®
szuka uzdrowienia w Trenczynskich Cieplicach (zob. nr.IX i XI).

W r. 1900 ,neka go dniem i nocg scyjatyka, na ktéra
jedynie elektrycznosé pomaga“ (nr. XIII).

Znacznie gorzej jest jednak w r. 1903; z powodu widocz-
nie intensywnej pracy umystowej, neurastenja znowu po-
wraca i wzmaga sig, a wraz z nig meczaca, przewlekla, wiele
miesigcy trwajaca bezsenno$§é, deprymujgca w bardzo wy-
sokim stopniu. Czuje si¢ ,tak zmeczony, Ze nie wie, jak
dlugo wytrzyma“. Siedzi w lecie w zacisznym Oblegorku, ale
choroba nerwoéw nie ustepuje. W pare miesiecy péZniej
pisze, ze ,bezsenno$§¢ nie opuscila mnie bynajmniej i czuje
sie z tego powodu ogromnie wyczerpany — zwlaszcza wszelka
diuzsza praca meczy mnie teraz nad wszelkie po-
jecie (zob. nr. XXIII i XXIV).

Ogrom Zrodet historycznych z czas6w Sobieskiego, w ktore
si¢ zanurzyl, nie mogl dzialaé¢ kojaco na chore nerwy. Inten-
sywna praca przygotowawcza raczej go przygniata, potegujac
niemoc twércza. Pragnie wiee Sienkiewicz wyswobodzenia sie
na pewien czas z tego natloku materjaléw historycznych, ktore
pietrzg mu sie¢ w kronikach i dyplomatarjuszach z czaséw
Jana I i szuka wytchnienia w drobniejszych pomystach, nie
wymagajacych takiego olbrzymiego wkladu pracy przygoto-
wawczej i takiego wszechstronnego wysitku twoércze] wy-
obrazni. (Juljan — Otho). ,Porzucilem — pisze w liScie
z 7/8 1903 nr. XXIII — a raczej zawiesitem pisanie Sobie-
skiego, bo to jest rzecz dluzisza — a dluisze skupienie
jest obecnie dla mnie niemozliwe®.

Ta ucieczka od wlasnej pracy, tak zrozumiala dla prze-
pracowanego powiesciopisarza, ulegajacego chorym nerwom,
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nie byla niestety dostatecznym argumentem dla redakcyj pism,
ktore od trzech lat zapowiadaly juz nowg powie$é Sienkiewicza
i wysuwaty ja jako przynete dla prenumeratoré6w. Domagaty
sie one bezwarunkowo obiecanego dziela.

Naprozno Sienkiewicz, ktory stawial zawsze wysokie wy-
magania swoim utworom pod wzgledem artyzmu, bronil sie
przed niemi. Niezadowolony z pierwszej koncepcji nie chcial
powieSci wypuscié. ,Powies¢ nie jest skonczona, jest ledwo
zaczeta — 1 Zle zaczeta. Z tego poczatku nic nie zostanie*
(nr. XXIV). Redaktorowie, wystepujacy w interesie swych pre-
numeratoré6w i swych czasopism, wymogli jednak na Sienkie-
wiczu ,imprimatur“. W numerze wigilijnym 1903 zaczyna sie
powie§é Na polu chwaly.

Wychodzitla ona w minimalnych dawkach, po kilkadziesiat
wierszy na feljeton, po kilka feljetonéw na miesigc. W prze-
ciggu jednego roku (od 24/12 1903—25,12 1904) ukazalo sie za-
ledwie 63 feljeton6éw, tj. jeden feljeton na szes¢ dni. Nic dziw-
nego, ze z tego powodu nie towarzyszyly tej powiesci ani to
zajecie, ani ten entuzjazm, z jakim niegdys$ czytano Trylogjg

W polowie roku 1904 pojawilo sie¢ w ,Gazecie Lwowskiej“
(nr. 135) obszerne oswiadczenie p. t. TrylogJa — Na polu
chwaty, podpisane przez Redakcje ,Biesiady Literackiej“ i ,Ga-
zety Lwowskiej“, motywujace koniecznos$é przerobki powiesci
Sienkiewicza. Mianowicie nagromadzil on tyle materjatu, Ze
pragnie rozszerzy¢ te wielka epopeje narodowg i zamiast jednej
powiesci, ktora pierwotnie uplanowal, napisaé¢ trzy powiesci —
czyli trylogje, a mianowicie: 1 czes¢ obejmie marsz Sobieskiego,
na czele rycerstwa polskiego, przez Czestochowe, gdzie odbe-
dzie si¢ uroczyste nabozenstwo, do Krakowa, gdzie krél dokona
przegladu wojsk swoich; 2 czesé — to walki z Turkami, za-
pasy dwo6ch poteg, dwéch $wiatow — Zachodu i Wschodu.
W 3 czesci opisze powrét tryumfalny z pola chwaly.

Do wykoneczenia 2 i 3 czesci, niestety nie przyszio.

Z péz’niejszych dziel swoich dotyka Sienkiewicz w listach
swoich powiesci Wiry tylko mimochodem (list ar. XXXIX).

Zamet, jaki opanowal Krélestwo po wojnie japonskiej
(1905—1906) bolal go, ale i przerazal. Napady, rabunki, mordy
staly si¢ codziennem zjawiskiem. Rosngcy z kazdym dniem
bandytyzm, skierowany nie tyle przeciw rzadowi rosyjskiemu,
ile raczej przeciw klasie posiadajacych, zamierzajacy brownin-
giem doprowadzi¢ do przewrotu spolecznego, budzit w nim
uzasadnione obawy o przyszlo§é narodu.

,Nie mozna sobie wyobrazi¢, w jakie pieklo zmieniloby
mi sie zycie w Warszawie“ — pisze Sienkiewicz 8/1 1906
z Krakowa, dokad wyjechal z rodzing na §wieta Bozego Naro-
dzenia, a gdzie spedzil szereg miesiecy. Wyjechal z Warszawy
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»W znacznej czeSci ze wzgledu na nerwy mojej zony, ktore
sie juz poprzednio tak byly rozstroily tamtejszymi wypadkami,
ze wyjazd okazal sie¢ konieczny“. A ,zwlekal powr6t do War-
szawy“, bo ,w Krélestwie Zle stychaé“; ,akcja socjaléw prze-
chodzi wprost juz w zwykly bandytyzm — ale swoja droga
og6t naszego spoleczenistwa zlozy! dowé6d znacznego nadgnicia,
zatraty narodowego sumienia — i wewnetrznej zarazy. Poka-
zuje sie, Ze nie mozna zy¢ bezkarnie ani w zgniliZnie, ani przy
zgniliZznie. Wschod rozkiadal nas oddawna“. (List nr. XXIX).

Jak prawdziwa i trafng jest ta uwaga w ustach Sienkie-
wicza!

Patrzgc na to, co sie dokola niego dzialo, na ten chaos,
anarchje i rozwydrzenie, mimowoli ulegal pessymizmowi
i w czarnych barwach przedstawial sobie przyszlos¢ narodu.
»,Nigdy nie bylem wigkszym pessymista. W czasie rozbioréw
chodzito o panistwo polskie, dzi§ o nardéd polski, nad
ktorego zgubg pracuja reka w reke biurokracja i socjalizm®.

Z przyjemnoscia spedzilby lato w Oblegorku — czy to
bedzie jednak mozliwe? — ,czyj on bedzie na przyszle lato —
nic pewnego“.

»2Mimo panujacego zametu, a nawet odgréiek, jechalbym
chetnie do Warszawy, gdybym widzial choé promyk nadzieji
lepszej przysziosci. Ale ciemno i ciemno®.

Spedza wiec rok 1906 po najwiekszej czesci w Krakowie,
Karlsbadzie, Zakopanem — zdala od Warszawy.

Ale wreszcie przychodzi do przekonania, ze tak dalej byé
nie moze. Tam gdzie chodzi o najwickszg Swietos¢ kazdego
Polaka, o zagrozony byt narodu polskiego, nie mozna ulegaé
na trwale bezplodnemu, zatruwajacemu dusze, lamigcemu wole
pessymizmowi.

Wyrywa si¢ Sienkiewicz ze szpon pessymizmu i w listo-
padzie 1906 roku zwraca si¢ meskiem, mocnem slowem do
catego narodu w swej obszernej odezwie Hej ramig do ramienia!
Przemawia do rozumu, do poczucia narodowego, nawotuje do
porozumienia, zgody i wspoélidziatania w interesie narodu pol-
skiego .

Niemal réwnoczesnie wystepuje Sienkiewicz z innym
listem otwartym, przeznaczonym dla cywilizowanych narodéw
calego Swiata w sprawie ustawy szkolnej] w Poznanskiem, za-
powiadajacej przymusowo jezyk wykladowy niemiecki przy
nauce religji w ludowych szkolach poznanskich. Z Poznania
wyszla mysl, azeby uprosi¢ Sienkiewicza, by z artykulem

! Henryk Sienkiewicz o polozeniu w Kroélestwie. List
otwarty ogloszony w ,Czasie“, w ,Dzienniku Poznanskim“ i w ,Gazecie
Lwowskiej“. (Zob. ,Gazeta Lwowska® z 13/11 1906, nr, 259). ,Gazeta
Lwowska“ umieScila w r. 1905 i 1906 diugi szereg artykuiéw pod jednym
tytulem Chaos o potozeniu w Krélestwie. Czy byly one pisane z inicja-
tywy Sienkiewicza?
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przez siebie podpisanym wystgpil w francuskich pismach prze-
ciwko pruskiej ustawie. Sienkiewicza uwazala juz cata Polska,
bez wzgledu na granice rozbiorowe, za opatrznosciowego wo-
dza i rzecznika narodu, ktéry w sprawach pierwszorzednej
wagi, nas obchodzgcych, powinien imieniem narodu zabieraé
glos nazewnatrz. Sienkiewicz zgodzil si¢ na to, ale z pewng
modyfikacjg. Sadzil bowiem, Ze artykul, umieszczony chocéby
W najpowazniejszym paryskim organie, moZe przej§¢ bez echa.
Radzil wige, azeby sprawe te poruszyé w liScie otwartym
przez niego podpisanym, wystosowanym wprost do cesarza
Wilhelma II. Takie pismo musialo zwrécié uwage wszystkich;
caly Swiat mial stanowié audytorjum, gdy Sienkiewicz bedzie
przemawial do cesarza Niemiec. Zadanie Sienkiewicza uznano
za sluszne. Poniewaz jednak, jak sam przyznal, ,stosunkdéw
poznanskich dostatecznie nie zna“, zaprosil na doradcéw swo-
ich, profesoréw wszechnicy Jagiellonskiej Kazimierza Moraw-
skiego i Stanislawa Tarnowskiego. Pierwszy, jako Poznanczyk,
znajacy doskonale stosunki pruskiej dzielnicy, mial pod wzgle-
dem merytorycznym, drugi, czlonek wysokiej arystokracji, pod
wzgledem etykietalnym przeprowadzié rewizje listu, azeby
unikngé wszelkich bled6w rzeczowych lub uchybien przeciwko
dworskie] etykiecie. Dnia 23 listopada 1906 pojawit sie list do
Wilhelma II z podpisem Henryka Sienkiewicza we wszystkich
wielkich dziennikach Paryza. Nazajutrz publikowal go londyn-
ski .Standard“ i krakowski ,Czas“, a w kilku nastgpnych
dniach juz na obu pélkulach caly §wiat czytal pismo wielkiego
pisarza polskiego, wystosowane do cesarza Germanji, pismo
nacechowane meska godnoscig, madrze zredagowane, wzorowe
pod wzgledem formy, bronigce przyrodzonych praw polskiego
dziecka.

W rok pézniej wystepuje Sienkiewicz ze znacznie wigksza
akejg przeciw Prusom. Wprowadzona tam ustawa o wywla-
szczeniu polskiej ludnosci zmierzala, wbrew zasadniczemu
prawu boskiemu i ludzkiemu, z calg brutalng bezwzglednoscig
do wyzucia zywiolu polskiego z ziemi, na ktdrej osiad! przed
wielu, wielu wiekami, do zupelnego wytepienia go w grani-
cach Niemiec.

Lwowskie Biuro informacyjno-prasowe Rady Narodowej
i paryska Agence Polonaise de Presse przeprowadzila z inicja-
tywy Sienkiewicza t. z. Ankiete Sienkiewicza w sprawie tego
niebywalego gwattu Rzgadu pruskiego, odwotujaca si¢ do opinji
catego Swiata. Dnia 10/12 1907 wybiegl z Paryza list otwarty

! W bardzo interesujacym artykule List Sienkiewicza do Wilhelma 11
(,Kurjer Poznanski“ z 18/11 1932) wykazal J6zef Birkenmajer, na podstawie
listow Sienkiewicza, genezg tego listu, od pierwszego pomystu ze strony
posla Macieja Mielzynskiego az do wykonania i ogloszenia we wszystkich
wielkich jezykach europejskich. (Zob. ,Czas“ z 24/11 1906 i ,Gazeta Lwow-
ska“ z 26/11 1906 nr. 270 —272).

Pamietnik literacki XXX. 34
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Sienkiewicza. Przeszlo 250 szczytowych umystéow wszystkich
kulturalnych narodéw nadestalo w odpowiedzi swoje opinie.
Wielka ksiazka Prusse et Pologne (1909), ktéra odezwe Sien-
kiewicza i owe odpowiedzi zamieszcza, pozostanie na zawsze
wielkim pomnikiem chwaly dla polityczne] dziatalnosei Sien-
kiewicza, a zarazem wieczystym pomnikiem hanby i potepienia
dla pruskich metod rzgdzenia. (Zob. listy nr. XXXIII. XXXIV.
XXXV.)

O dwoéeh wigkszych powiesciach Sienkiewicza znajdujemy
jeszcze wzmianki w podanych tu listach.

Powie$é dla mlodziezy W pustyni i puszczy napisal Sien-
kiewicz, sam wzorowy ojciec, z milosci dla dzieci. W liscie
z 10/10 1910 tlumaczy jej powstanie: ,Kazdy piszacy powinien,
mojem zdaniem, takg danine dzieciom raz w Zyciu zloiyé.
Pomyslalem, ze jui czas. Zresztg traktuje rzecz z calym arty-
zmem, na jaki mnie stac®.

Powiesé¢ te drukowal ,Kurjer Warszawski“ w latach
1910—1911. A gdy w nastgpnym roku poslal Sienkiewicz Kre-
chowieckiemu ksigzkowe jej wydanie (Warszawa, 1911, Gebe-
thner i Wolff), zaopatrzy! je w liscie (30/11 1911) nastepujgca
uwaga: ,Ma ta para dzieci troche sympatyi u ludzi, a i ja opi-
sywatem jej przygody z pewng przyjemnoScia, gdyz wogoéle
mam stabo$é do dzieci® (listy nr. XXXIX i XL)'.

I rzeczywiscie cieszyla i cieszy si¢ ta niezmiernie mita
ksigzka wielka i pod kazdym wzgledem zastuzong sympatja,
jak to z radoscia moégt Sienkiewicz stwierdzié z licznych re-
cenzyj, ktére si¢ juz za zycia jego pojawily. Ale najmilszg
dlan ,oceng“ byla niewatpliwie ta, ktérg otrzymal od miodziezy
samej. W r. 1912 wychowancy polscy Instytutu Humanistycz-
nego 00. Benedyktynéw w Ettal (pot. Bawarja) nadestali Re-
dakcji ,Kurjera Warszawskiego“ nastepujgce pismo pod adre-
sem Henryka Sienkiewicza:

»,Czcigodny Panie i Mistrzu! Rowiesnicy Stasia Tarkow-
skiego, po przeczytaniu powiesci ,W pustyni i puszczy*, spie-
szymy wyrazié¢ Czcigodnemu Autorowi nasz gleboki hold i ser-
deczng podzieke. DoznaliSmy wielu wzruszen, odczytujac przy-
gody Stasia i pragniemy z calej duszy nasladowaé bohaterskiego
rodaka, przejeci miloscig Ojczyzny, oraz wiarg ojcé6w naszych.
Niech Bég Wszechmocny darzy najlepszem zdrowiem na dlugie
lata Czcigodnego Mistrza tylu arcydziel, ku pokrzepieniu serc
polskich skreslonych“. (Nastepuje szereg podpiséw mlodziezy,

! Zob. do tej sprawy sympatyczny artykut Marji Szaynowej: Henryk
Sienkiewicz w Smietowie (,Glos Narodu® z 1/10 1933, — ,Gazeta Warszaw-
ska“ z 1/10 1933, — ,Kurjer Lwowski“ z 2/10 1933), podajacy dwa nieznane
listy Sienkiewicza i bedacy potwierdzeniem powyisze] uwagi. Jeden z tych
list6w pisany do 10-letoiego chtopczyka Frania, drugi do matki jego p. Marji
Chetkowskie] w sprawie W pusfyni i puszczy.
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ksztaleacej sie¢ w Ettalu, oraz podpis Adama Skrzyneckiego
profesora jezyka polskiego w tamtejszym Instytucie. ,Gazeta
Lwowska“. 1912 nr. 55).

Ostatnia wreszcie powiescig, ktéra bezposrednio przed
wielka wojng zaczal Sienkiewicz pisa¢ na podstawie diuzszych
poprzednich studjéw w Bibljotece Jagiellonskiej, byty Legiony
(1913—1914). Zdaje sie, ze temat ten zaplodnil jego wyobraznie
na cale dziesie¢ lat wstecz, skoro czytamy w ,Gazecie Lwow-
skiej“ z 8/1 1902 nr. 4 i w nastepnych, w dziale ogloszen:
»Lygodnik Illustrowany donosi, ze Henryk Sienkiewicz obiecat
da¢ Tygodnikowi najpierwszg wielkg swoja powiesé, ktorej
akcja rozgrywaé sie bedzie w epoce Napoleonskiej.
Ilustracje do tego utworu wykona Wojciech Kossak*.

Sienkiewicz pisatl lq dopiero 1913—14 i drukowat w ,Ty-
godniku Illustrowanym®, lecz ukonczyé jej juz nie zdotat, po-
chionigty w Vevey w1elka akcja dobroczynng w plerwezych
trzech latach wojny, az do $mierci (1916). (listy nr. XL. XLI).

Z drobniejszych pism Sienkiewicza poruszone sg w listach
mimochodem: Orso (II), Z pamietnika korepetytora (I11), List
z Wenecji (IIl), Legenda (XII), Swaty Zagtoby (XV), Dwie {gki
(XXIV. XXV. XXVII), Basn Ateriska (XXXI), Przygoda Arysto-
klesa (XXXI), Co sig raz stato w Sydonie (XXXVj...

Nie obojetne sg opinje Sienkiewicza o utworach innych
pisarzy, jakie wypowiada w listach do przyiaciela, opinje nie
zawsze pochlebne; pisarze ci nalezg prawie wylgcznie do nie-
zyjacych. Bardzo przychylnie ocenia dzieta Adama Krechowiec-
kiego, a takzie o osobie jego wyraza si¢ nader pochlebnie;
dodatnio wypowiada si¢ o powieSci Oko Proroka Wladyslawa
Yozinskiego. Ujemnie ocenia Wyspianiskiego, Przybyszewskiego,
Merezkowskiego. Potepia nowe kierunki w literaturze bardzo
ostro i drastycznie (nr. XIX. XXI).

Listy przynosza nadto ciekawe szczeg6ly o rozmaitych
innych sprawach, jak o nagrodzie Nobla (nr. XXVIII), o akcji
na rzecz powodzian w Krolestwie, ktorej byl inicjatorem i naj-
gorliwszym wspotpracownikiem, jezdzac z kilku pisarzami,
ludZmi dobrej woli i poswiecenia, z odczytami po Krolestwie
(nr. XXIV. XXV. XXVI). Niezmiernie ciekawy jest ustep jed-
nego listu, z 22/1 1904, w ktérym Sienkiewicz charakteryzuje
wplyw tych odczytéw na ludnoséé prowincji. Warto go tu z tego
powodu dostownie powtérzyé:

» Wogole majg one Swietne powodzeme Przynosza co$
dla powodzian, a wiecej jeszcze dla prowincji, ktorg przebiega
jakby prad elektryczny nowego zycia, spotegowanej ochoty
do pracy i do samoobrony. Trudno wypowiedzieé, a zwlaszcza
trudno daé pojecie o tem wam, Zyjacym w kraju konstytucyj-
nym, jakie to ma tu ogromne znaczenie. Jest mimo wszelkiego
umeczenia jedna w tem dla mnie pociecha: oto wszedzie spo-
tykaja mnie chlopi i wszedzie méwiag mi: ,Ty$ nas zrobit Po-

34*
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lakami“. Wszedzie! To mi oplaca wszelkie owacyje, wszelkie
przemowienia, wszelkie pochwaly i te role szczura na oltarzu,
tak przeciwng mojej naturze, Ze nie mam na to dosé sléw. —
Ale patrze natomiast na dziwne zjawisko. Oto rzad przez lata
cale per fas et nefas zjednywal sobie chlopéw — i przegrat
sprawe na glowe, tak bajecznie, Ze trudno zrozumieé, jak sie
to mogto staé. Miljony ludzi budza sie nagle i u$wiadamiaja
narodowo do tego stopnia, ze trzeba je hamowaé. Jest to zy-
wiolowy, niczem nie powstrzymany ruch. Troche do tego do-
pomogly niezawodnie moje powiesci historyczne — ale teraz
to jest poprostu lawina. Patrze na to wlasnemi oczyma —
i musze¢ wierzyé, bo tak jest. Obdz polski to teraz nietylko
inteligencyja, to kilkanascie miljonéw jednolitego pod wzgle-
dem uczué¢ narodu®,

Dzi§, kiedy zjawia si¢ w pismach, jakgdyby z oparéw
obledu wyrosty, potworny sad, ze Sienkiewicz jest szkodnikiem
literackim, ze nalezy go usunaé ze szk6l, a w pierwsze] linji
zabroni¢ mlodziezy czytania Ogniem i Mieczem, — nalezaloby
ustep powyiszy podkresli¢ jak najenergiczniej, by nalezycie za-
znaczy¢ wplyw Sienkiewicza na miljonowe masy ludu i z gle-
bokg wdzigcznoscia o§wietli¢ niespozyte zastugi tego wielkiego
pisarza-obywatela na polu u$wiadamiania narodowego .

Co sie tyczy w koncu wydawniczej strony, to staraniem
mojem bylo oddaé tekst tak wiernie, by drukowany tekst mogt
zastapié w zupetnosci oryginalne listy. Trzeba bylo jednak tu
i owdzie wprowadzi¢ pewne uzupelnienia. Przedewszystkiem
w datach. Sienkiewicz mial ten zwyczaj, ze listy nie zawsze
datowal. Sa listy zupelnie bez dat, jeden nawet bez daty i bez
podpisu. Sg datowane niewystarczajgco, np. ,wtorek 29“ (bez
roku, bez miesigca, bez miejsca); albo ,1903 7¢ (bez miesigca);
bez daty chronologicznej, tylko z zaznaczeniem miejscowosci;
bez roku. W takich wypadkach trzeba bylo date ustali¢ zapo-
moca stampilij pocztowych. Tam, gdzie byl brak daty i brak
koperty, staralem sie na podstawie tresci listu, oraz innych da-
nych, zrekonstruowaé najbardziej prawdopodobng date. Rekon-
strukeje te ujete sg klamrg [ ].

! Zob, artykuly, dotyczace tej sprawy: T.: Pod fatszywa flagg. (,Ilu-
strowany Kurjer Codzienny* z 7/9 1933). — L. Skoczylas: Walka o lekture
dziet H. Sienkiewicza w szkole S$redniej. (,Gtos Narodu“ z 7/9 1933). —
Dzieta Sienkiewicza a militaryzm i pacyfizm. (,Glos Narodu* z 9,9 1933). —
W obronie wygnanego Sienkiewicza. (,]lustrowany Kurjer Codzienny z 11/9
1933). — L.: Sienkiewicz pod pregierzem. (,Glos Narodu“ z 12/9 1933), —
Leon Kowalski: Sienkiewicz o swoich dzietach. (,llustrowany Kurjer Co-
dzieany“ z 14/9 1933). — Alicja Swiderska: Odnosnie do dyskusji o detro-
nizacji Ogniem i Mieczem. (,Czas“ z 16/9 1933). — Dr. Zygmunt Lesnodor-
ski: Spér o Sienkiewicza. (,Czas* z 15/10 1933) — najobszerniejszy i naj-
gruntowniejszy artykul w tej sprawie, rozwazonej i omoéwionej spokojnie
i przedmiotowo.
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Co si¢ tyczy pisowni, staralem sie tylko w paru wypad-
kach ujednostajni¢ pisowni¢ i interpunkcje, gdzie z powodu
nieuwagi lub przyzwyczajenia byly pewne réznice w listach;
np. Sienkiewicz pisze mate p i duze P jednakowo, co szcze-
gélnie w napisach do adresata razi nieco; czasami brak wy-
krzyknika. Drukuje wiec stale, np. zamiast ,Drogi panie“ —
»Drogi Panie!“ Pisownig¢ 6wczesna ,Galicyje“, ,biurokracyja“,
sowacyja“ i t. d. pozostawiam bez zmiany.

Pod tekstem listéw podaje daty stampilij pocztowych,
nadawczej i odbiorczej, ewentualnie takze dopiski, umieszczone
na kopercie reka autora lub adresata; kazdy list opatrzylem
objasnieniami, dotyczacemi oséb, miejsc lub poruszonych w nim
spraw. Ferdynand Bostel.

LISTY DO WLADYSELAWA LOZINSKIEGO

I
(1879, 29 lipca Szczawnical
wtorek 29.

Szanowny Redaktorze!

Zanim przeszle Sz. Panu odcinek ze Szezawnicy, zaczynam
od prosby o jaknajspieszniejsze przystanie mi obydwdéch zeszytéw,
zawierajacych mdéj odeczyt. Poniewaz publiczno§é tutejsza sklada
sie¢ przewaznie z mieszkahcow Krolestwa, do ktérych ,Przewodnik“
nie dochodzi, odezyt wige o Polakach w Ameryce bedzie dla niej
bardzo ponetng nowoscia. Gdyby drugi zeszyt nie byl jeszcze go-
towy, prosze najmocniej o przystanie odbitki z korekty, albowiem
czyta¢ nie moge poézniej, jak w sobote, a przedtem musz¢ jeszcze
przepisaé, gdyz rekopisu niemam?. Licze¢ wiec na Sz. Pana i na
laskawe jaknajspieszniejsze przeslanie zadanych zeszytéw. Précz
tego niemam atinéw. Gdyby Sz. Pan rozkazal odbié¢ z 50 sztuk
w swojej drukarni i przeslal mi razem z zeszytami, byloby to dia
mnie prawdziwg i wielkg dogodnoscig Koszta mozna by potrgcié
z naleznoSci, jaka mi przypadmnie za listy ze Szczawnicy. Bylbym
juz moze co§ napisal, ale po pierwsze pragne obeznaé sie lepiej
ze wszystkiem, a powtére nie chce pisaé przed odczytem.

Polecam si¢ jeszcze raz pamieci Sz. Pana i zostaje z szacun-
kiem i przyjaZnig. Henryk Sienkiewicz

Data listu, oznaczona przez autora ,wtorek 29¢, ustalona na podstawie

stampilji pocztowej na kopercie. Ponadto te dwie dane ,wtorek“ i ,29%
przypadajg zgodnie tylko na dzien wtorkowy 29 lipca 1879.

! Artykul Sienkiewicza Osady Polskie w Stanach Zjednoczonych
Potnoc. Ameryhi — pojawil si¢ w dodatku do ,Gazety Lwowskiej, ,Przewod-
niku naukowym i literackim¥, 1879, zeszyt lipcowy i sierpniowy, str, 577— 591
i 673 —680. Przedruk jego (czy dostowny?) znajduje si¢ w zbiorze: Henryk
Sienkiewicz, Pisma zapomniane i niewydane. Z polecenia rodziny wydat
Ignacy Chrzanowski, str. 373—411. Odczyt Sienkiewicza odbyt sie w sobote
2 sierpnia 1879. — List ,Z Szczawnicy“ sygn. L., wydrukowala ,Gazeta
Lwowska“ w nr. 189 z dnia 18 sierpnia 1879.
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1.
1879, 20. wrze$nia, Wenecja.

Posylam Szanownemu Panu list z Wenecji. Kopia jego wyj-
dzie w ,Gazecie Polskiej“!. Honorarjum, jakie si¢ bedzie nalezyé,
prosze wyplacié Ochorowiczowi? do ktérego umyslnie napisze
w tym celu, nie predzej jednak, az odbior¢ od Sz. Pana zawiado-
mienie, ze list bedzie drukowany. Adres moéj najblizszy bedzie:
Rzym, poste restante.

Z koncem pazdziernika wracam do Warszawy na stale i naj-
chetniej podejme sie byé korespondentem ,Gazety Lwowskiej“
z Kroélestwa i Rosji, jezeli Szanowny Pan na to si¢ zgadza. Zdaje
mi sie, ze sie z tej misji potrafje wywigzaé lepiej, niz dotychcza-
sowi sprawozdawcy. Upraszam tylko o napisanie mi do Rzymu, jak
czeste majg byé korespondencje, jak diugie, stowem: o danie mi
najszczegétowszych instrukeyj. Gdyby Sz. Panu nie zabralo zbyt
czasu i fatygi przystanie mi numeréw, w ktérych byl ,Orso“, to
prosze o przystanie ich takze do Rzymu?. ,Kurjer®* zacznie dru-
kowaé te powiastke dopiero za kilka dni. W oczekiwaniu zatem
listu od Sz. Pana zostaje z szacunkiem i przyjaznia.

Henryk Sienkiewicz

Do Rzymu wyjade zapewne pojutrze.

1L
1879, 3 pazdziernika, Rzym.

Szanowny Panie! Przesylam Sz. Panu powiastke pt, ,Z pa-
migtnika korepetytora“. Jest to rzecz, oparta na dzisiejszych sto-
sunkach szkolnych w Krolestwie, istotnie okropnych. Z drukiem
zechciej sig¢ Sz. Pan wstrzymaé, dopoki ,Gazeta Polska“ nie zacznie,
a to dlatego. ze jesli powiastki w Warszawie cenzura zupelnie nie
pusci, to we Lwowie lepiej bedzie nie podpisywaé jej, ani Henryk
Sienkiewicz, ani Litwos, ale poprostu jakiemikolwiek literami. Cho-
dzi mi o to, zeby mi nie odméwiono w Warszawie pozwolenia na
odezyty. Zresztg, jesli w ciggu tygodnia nie ukaze sie¢ w Gazecie,
to bedzie znak. ze cenzura nie puscila®.

t Korespondencje Z Wenecji umiescila ,Gazeta Lwowska“ w trzech
numerach: Nr. 220—222 z dnia 24, 25 i 26 wrzesnia 1879. — ,Gazeta Pol-
sk«“ codzienne pismo warsrzawskie, ktérego stalym wspoélpracownikiem byl
Sienkiewicz.

2 Juljan Ochorowicz, docent filozofji na Uniwersytecie lwowskim,
réwie§nik i przyjaciel Sienkiewicza z czas6w warszawskich.

3 Nowela Orso pojawita si¢ w ,Gazecie Lwowskiej“ w czterech od-
cinkach, Nr. 169—172, z dnia 24—28 lipca 1879.

¢ t. J. ,Kurjer Warszawski®.

8 Nowela Z pamigtnika korepetytora wyszla bezimiennie, sygnowana
trrema XXX, tylko w. ,Gazecie Lwowskiej“ Nr..236—238 z dnia 14, 15
i 16. pazdziernika 1879. Zob. F. Bostel, Z twdrczosci Henryka Sienkiewicza.
(,Stowo Polskie“, 27. paidziernika 1924, Nr. 294). Por. Osobne wydanie no-
weli Z pamigtnika korepetytora. Ze wstepem Ignacego Chrzanowskiego.
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Jezeli list z Wenecji wyszedl juz w ,Gazecie Lwowskiej“,
upraszam o przystanie mi egzemplarza do Rzymu poste restante.
W Warszawie bede zapewne z koncem tego miesigea, albo nawet
wezesniej; to jest, jak tylko Leo! wyrobi mi nowy paszport.

Zostaje z uszanowaniem i przyjaZnig

Henryk Sienkiewicz

Korekta ,Orsa“ byla niegodziwa.

Iv.
[1879, koniec pazdziernika (27/10 ?)
lub poczatek listopada (3/11 ?)]
poniedzialek, Warszawa.
Szanowny Panie!

Pienigdze za przedruki z ,Gazety Polskiej“ odestano mi na
poreczenie Siemiradzkiego® do Warszawy; juz tu sgi po zalatwie-
niu zwyklych formalnosei, jutro lub pojutrze je odbiore. Trzeba be-
dzie zapewne, by Szanowny Pan zawiadomil o tem poczte rzym-
skg. Na przyszlo§é za wszystkie przedruki z ,Gazety Polskiej“ ete.
prosze wyptacaé¢ stale Ochorowiczowi.

Cieszy mnie mocno, ze Pamietniki Kor.[epetytora] tak si¢ po-
dobaty. Tu calkowicie nie przeszly; ale by¢é moze, iz przejdg
w ,Niwie® lub ,Ateneun®® Na przyszlo§é, co tylko w gazetach
tutejszych wydrukuje, natychmiast Sz. Panu przysle. Prosze jeszcze
raz o zawiadomienie poczty rzymskiej, bo nie chcialbym, by Sie-
miradzki mial z tego jaki klopot.

Zostaje z uszanowaniem i przyjaznig

H. Sienkiewicz

Autor datuje list niedokladnie: ,poniedzialek, Warszawa“. Brak Kko-

perty ze stampilja pocztowa utrudnia ustalenie daty. Ale nazwa dnia, oraz

wskazéwki zawarte w poprzednim liscie (Nr. III) pozwalajg na przyblizone
oznaczenie daty: 27/10 lub 3/11 (oba poniedziatkowe dnie) 1879.

LISTY DO ADAMA KRECHOWIECKIEGO

V.
1889 12. lutego, Krakéw — Hotel Saski.

Szanowny Panie!
W tej chwili byl u mnie Tomkowicz* i oswiadezy! mi, ze
Sz. Pan zgadza sie na kombinacje ,Czasu“ — na mocy ktdrej be-

Krakéw, 1926, str. 29. Jest to pierwsza i jedyna jej edycja ksigzkowa.
Por. artykul prof. dr. Jozefa Reissa Nowela Henryka Sienkiewicza (Z pa-
mietnikow nauczyciela poznatiskiego i powies¢é A. L. Kiellanda Jad. —
»,Kurjer Literacko Naukowy“, Dodatek do Nr. 126 ,llustrowanego Kurjera
Codziennego“ z d. 8 maja 1933). .

! redaktor ,Gazety Polskiej“.

1 Henryk Slemlradzkl malarz, mieszkajacy stale w Rzymle (1843 1902)

8 mleleCZlel hterackle, wychodzgce w Warszawie. -
. 4 Dr. Stanistaw Tomkowicz, historyk sztuki i kultury polskiej, redaktor
»Czasu“ w latach 1887—1892; + w Krakowie 11. marca 1933.
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dziecie drukowali moja przyszla powiedé wspodlnie. Wobec tego za-
miast stu zlr. za arkusz (obliczony na litere n, wedle 1-szego wy-
dania Wotodyjowskiego, w ilosci 16 stronnic) — bedziecie placié
50 zir. kazdy. Poniewaz tu zgadzajq si¢ na te warunki, wiec uwa-
zam kwestje, jako zalatwiona.

Oczywiscie bedzie drukowalo te powiesé takze i ,Slowo*,
ktére za prawo druku w odcinku i prawo pierwszej edycji, zobo-
wigzalo sie zaptaci¢ mi 13.750 talar6w. Wspominam o tem dlatego,
zeby okazaé, iz proporcja w cenie zostala zachowana, a ,nedza
galicyjska“! uwzgledniona.

Kiedy bede moégl oddaé 1-szy tom do druku nie umiem po-
wiedzie¢ i lepiej pod tym wzgledem nie zobowigzywaé sie wzgle-
dem czytelnikow, poprzestajgc na zapowiedzi, ze powiesé¢ ukaze
sie w roku biezgeym. OczywisScie bede sie staral, by to bylo jak
najpredzej. Mam jednak kilka malych, obowigzkowych robot, z kto-
remi musz¢ skoneczyé, zanim wylgeznie zasigde do tej wiekszej
pracy.

Tytu! — to moja staba strona. ,Stowo“ oglosilo tytul , W pe-
tach® i jesli sila na tem zalezy — mozecie tak samo zapowie-
dzieé — czy jednak nie zmienie go, nie zareczam . Sadze zreszta,
ze to jest wszystko jedno.

Posylajac kolezenskie pozdrowienie zostaje z powazaniem

Henryk Sienkiewicz

VI.
1891 2. pazdziernika [Kaltenleutgeben]?.
Drogi Panie!

Chetnie si¢ zgadzam na Panskie zgdanie. Pozwodleie tylko
,Krajowi* wysunaé¢ si¢ troche naprzéd, aby wam materyjatu nie
zabraklo, z jednego bowiem numeru ,Kraju“ nie bedzie Dpieciu,
a tembardziej szesciu odcinkéw Gazety. Toz samo pisze Godlew-
skiemu *.

Prawdopodobnie rzecz zacznie si¢ w ,Kraju® koto 15. paz-
dziernika.

Przyjechalem na kilka tygodni do Kaltenleutgeben, bo Zako-
pane, jak zreszta corocznie, napedzilo mi kataru zolgdka. Na
15. pazdziernika bede prawie napewno w Warszawie, gdyz w tym
terminie sg imieniny mojej malej.

t aluzja do glo$nego swego czasu dziela Stanistawa Szczepanowskiego
Nedza Galicji w cyfrach. Lwéw, 1888.

* Tytul tej nowej powiesci zmienil autor na Bez dogmatu.

3 Kaltenleutgeben, miejscowo$é klimatyczna ze znanym zaktadem wodo-
leczniczym dr. Winternitza, 17 km. od Wiednia, przy odgalezieniu kolei po-
tudniowej: Liesing-Kaltenleutgeben,

4 Ms$cistaw Godlewski (1846—1908) réwiesnik i przyjaciel Sienkiewi-
cza, z ktérym wspéipracowal w ,Niwie“. Od r. 1887 redaktor konserwatyw-
nego dziennika warszawskiego ,Stowo“, ktéry drukowal powiesci Sienkie-
wicza.
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Braklo nam Pana ogromnie w Zakopanem i na posiedzeniach
akademii u Skowronskiego'. Po Panskim wyjezdzie byto polow anie
na niedzwiedzia, ale bez niedzwiedzia ; zreszta, deszcz padal, padat
i padal.

Tu réwniez pada. Pomaga to do pisania o tyle, o ile nie chee
sie wychylié nosa z pokoju.

Do Krzyzakéw mam calg pake ksigzek, w kitére wgryzam sig
powoli, ale ciagle, jak szczur.

Sciskam serdecznie Panska dlon i zalgeczam uprzejme uklony
dla Pan. Henryk Sienkiewicz

Na zalgczonej kopercie stampilja pocztowa: Kaltenleutgeben % 91
i Lwow % 91.

VIL
1896 — 9 lutego Nice. Hétel Chateau des Beaumettes?

Szanowny Panie!

Wystepuje do Pana z prosbyg o informacje, a w danym razie
i o interwencjg. Zeszlego roku, podczas pobytu naszego w Zako-
panem, pani Sedlaczkowa, ktérej zreszta nie znam osobiscie, napi-
sala do mnie list z zadaniem, bym pozwolil na jakie$ publikacje
moich powiesci historycznych dla ludu, panu — o ile pamigtam —
Krzyzanowskiemu. Sadzac, Ze to chodzi o przerébke dla ludu od-
powiednia, odpowiedzialem mniej wiecej w tym sensie, ze rzecz
nie nalezy do mnie, tylko do Gebethnera i Wolffa, ktérzy jednak,
o ile przypuszezam, nie bedg si¢ sprzeciwiali tego rodzaju wyda-
niu. Otwarcie powiadam Kochanemu Panu, Ze odpisalem w ten
sposOb, zeby zbyé si¢ grzecznie proszacych — a uczynitem to tem
bardziej, ze przypuszczalem, iz jakowes$, zastosowane dla ludu wy-
danie, skrécone, lub publikowane w kilkocentowych ksigzeczkach,
nie przyniesie uszczerbku wydaniom, jakiebym sam zamierzat
uczynic.

Teraz chodzi mi o sprawdzenie, jak to jest, dlatego, Ze na
méj jubileusz przygotowywa si¢ tanie wydanie moich powiesci
(tanie, ale przyzwoite i przeznaczone nietylko dla ludu, lecz dla
wszelkiego rodzaju czytelnikéw), tychze samych powiesci histo-
rycznych. P. Krzyzanowski podobno co§ wydaje, nie przypuszczam
jednak, zeby sadzil. izem, na instancyje nieznanej mi p, Sedlacz-
kowej, darowal mu trzynascie toméw do nieograniczonego uzytku.
Co to wiec jest? i czy jego publikacyje moga si¢ nazwaé wyda-

! Cukiernia i Kawiarnia w Zakopanem.

? O wyjezdzie Sienkiewicza do Nizzy donosi ,Gazeta Lwowska“ w rocz-
niku 1896: W nr. 17: ,Henryk Sienkiewicz z dzieémi opuscit onegdaj wie-
czorem Warszawe, udajac si¢ do Nizzy, skad nastepnie wyjedzie do Beaulieu
na Rivierze“. A w ur. 28: ,Henryk Sienkiewicz przybyl z dzieémi do Nizzy
dnia 26. stycznia 1896. Stangwszy tymczasowo w hotelu ,des Iles Britan-
niques”, przenie§é si¢ zamierza do Beaumettes, gdzie bedzie mieszkal
w Chateau des Beaumettes. B. jest to zaciszne ustronie za miastem. Sien-
kiewicz pracuje w dalszym ciggu nad Quo vadis.
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niem w ksiggarskiem znaczeniu tego stowa, to jest takiem, ktéreby
moglo przejS¢ w rece nietylko chlopskie, ale szerszej publicznosei?

Gdyby tak bylo, niech Pan zechce laskawie doniesé mi o tem,
a zarazem zaprotestowaé, w mojem imieniu, przeciw podobnemu
naduzyciu .

Jeszcze jedna prosba. Niech Pan o wydaniu, majgcem sig
ukaza¢ w Warszawie nie wspomina absolutnie nikomu — gdyby
bowiem wie§é o tem sie rozeszla w druku, a nawet ustnie, roz-
budziloby to czujnosé cenzury i utrudnilo niezmiernie wydanie
z tego powodu, Ze na te powiesei dlugi czas patrzono krzywo,
a nawet za Hurki? byly nowe edycje zupelnie zakazane.

Ja doplywam do drugiego brzegu z Quo vadis — i czas juz
na to, bo od trzech lat, liczac z Polanieckiemi, nie zaznalem spo-
czynku. Spracowalem sie¢ tak, Ze glowa poczyna mnie boleé po
robocie, tak jak bolata Bukackiego.

Siedze obecnie w Nizzy, gdyz lekarze nakazali dzieciom po-
byt w cieplym klimacie — i gdyby nie Quo vadis, bylaby czysta
rozkosz, bo pogoda tak cudna i tak cieplo — ze ,daremnie Spie-
waé, niktby muzie nie uwierzyl“.

Zalgczam serdeczny uScisk reki i uprzejme uklony dla Pan,
przyczem pozostaje z powazaniem i przyjaznig

Henryk Sienkiewicz

Na kopercie stampilja pocztowa: Gare de Nice 9 Fevr. 1896 i druga;
Lwéw 32 96.

VIIL.
1896 18. lutego, Nice, Hétel Chateau des Beaumettes.

Szanowny i Drogi Panie!

Za chwilg wyjezdzam z dzieémi na wycieczke do Antibes?3,
wige tymezasem odpowiadam pare stéw, by zaraz wystaé odpo-
wiedz.

Jesli to sg istotnie przer6bki4, to, nie dajgc pozwolenia,
bede udawal, ze o tem nie wiem, nie chce¢ bowiem byé przyczyna
niczyich zmartwien iklopotéw a zwlaszcza bialoglowskich. Inaczej
mow1qc z procesem nie wystapie i krzyku nie naroble

Nie moglem Drogiemu Panu napisaé wyraznie, o co mi cho-
dzi, gdyz zwigzany bylem tajemnicg. Dzi§ osobiscie donosze Panu,

! Ogniem i mieczem, powie§¢ z lat dawnych, dla ludu i mlodziezy
przerobita Janina Sedlaczkéwna. Gdansk, 1893. Toz#, dla dzieci i mlodziezy.
Ztoczéw, Zuckerkandel, 1896. Pan Wolodyjowski, powiesé¢ dla ludu i mio-
dziezy, przerobila Janina Sedlaczkéwna. Gdansk, 1893. Potop, powie§¢ dla
ludu i mlodziezy, przerobita Janina Sedlaczk6wna. Gdansk, 1893. Sedlacz-
kéwna Janina Obrona Czgstochowy, opowiadanie z czaséw wojny szwedzkiej,
przerobione z powiesci Potop Henryka Sienkiewicza. Warszawa, 1897.

Janina Sedlaczkéwna nauczycielka we Lwowie (1 22. grudnia 1899).

2 Jozef Hurko, general-gubernator w Warszawie 1883 —1894.

$ miejscowo$§¢ na Riwierze franc,

¢+ odnosi si¢ to do przerébek Janiny Sedlaczkéwnej.
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jak sie rzecz ma. Ten sam Wawelberg, ktéry wydal swoim kosztem
tanio Mickiewicza, chce teraz wydaé moje powiesci historyczne.
Robi caly naklad i placi mi 15.000 rs. Poniewaz jest to milioner,
ktéry zysku na tem nie szuka, wiec, po zwrdceniu sobie kosztéw
nakladu i owych 15.000 rs., oddaje mi jeszcze stereotypy. Chodzi
tylko o to, czy cenzura sie takiemu wydaniu nie sprzeciwi, wiec
nie wystepuje on, tylko ja pod pozorem, zZe chce sobie urzadzié
wydanie jubileuszowe.

Ale oczywiscie musze mu daé zapewnienie, ze nikt pozwo-
lenia do podobnych wydan nie posiada. Nie moznaby mnie wpraw-
dzie w zZadnym razie posadzié, ze jedng i t¢ samg rzecz sprzedaje
dwa razy — wole jednak byé w zupelnym porzagdku — a zara-
zem nie pozbawié sie przez zbytnig hojnosé tak znacznej dla mnie
kwoty L

Przerébka jednak jest czem innem — i moge o niej nie
wiedzieé.

Wezoraj skonczylem Quo vadis 2 — ledwo tchne. Gdybym
pil, hulal, gral w karty i ,na bialym koniu jezdzil* — jak pan
Gatowski w Polanieckich — jeszeze nie bylbym tak zmeczony.
Liczac wraz z Polanieckimi, mialem trzy lata ciezkiej pracy bez
wytchnienia — a jak trudne bylo Quo vadis, bogowie jedni wiedza.

Do Lwowa nie moge tej wiosny przybyé z powodu sity wyz-
szej — to sie znaczy, nie moge ruszyé sie¢ od dzieci.

KoZzmian 3 nie pisal — za co mu jestem wdzigczny, bo, przez
jakie§ pare tygodni, nie chce slyszeé o nowej robocie. Udaje przed
sobg, ze juz nic nigdy nie bede robil. Co prawda, nie namyslitem
‘sig jeszcze, czy wziaé sie do Krzyzakow, czy do powiesci nowozytnej.

t O taniem wydaniu trylogji Sienkiewicza kosztem warszawskiego
bankiera Hipolita Wawelberga donosi ,,Gazeta Lwowska“ w roczniku 1896,
Nr. 74 za warszawskiem ,Slowem“: ,Pan Wawelberg, powodawany po-
wszechuem uwielbieniem dla Sienkiewicza, zapragnal uczcié jego rok jubi-
leuszowy i zapropopowal mu nowe wydanie jego najwiecej czytanych utwo-
réw. Cena nowej edycji musi byé niska. Niska cena za$ z koniecznoSci po-
cigga za sobg wylozenie z géry i uwiezienie w wydawnictwic znacznej sumy
pieniedzy. Pan Wawelberg chce ulatwié rzecz calg Sienkiewiczowi: bierze
koszta wydawnictwa na siebie. Wobec nowego a taniego wydania Sienkie-
wicz wyrzec sig¢ musi na dlugie lata dochodu z honorarjéw, jakieby byt
otrzymal od wydaweéw dotychczasowych za nowe tych powiesci edycje;
przeto pan Wawelberg zaliczy Sienkiewiczowi 15.000 rubli sreb., nie wcze-
$niej jednak, az po rozpoczeciu druku wszystkich, do wydawnictwa wcho-
dzacych powieSci. Sume te wraz z kosztami nakladu odbierze sobie p. Wa-
welberg z rozprzedazy wydawnictwa, ktére potem przejdzie w zupelno$eci na
wiasnosé Sienkiewicza.“

Wydanie Wawelberga pojawilo sie w haandlu juz z poczatkiem wrze-
$nia i juz w pierwszych dniach rozchwytano okolo péltora tysigca egzem-
plarzy. Objelo ono powieSci historyczue: Ogniem i mieczem, Potop i Pan
Woltodyjowski. W wydaniu dotychczasowem Gebethnera objely te trzy po-
wiesei 13 toméw i kosztowaly 13 rubli. W wydaniu Wawelberga zamknigto
je w 6 tomach, a cena ich wynosila za broszurowany egzemplarz 2 ruble
za egzemplarz oprawny 3 ruble.

2 17. lutego 1896 — dzien ukonczenia Quo vadis.

3 Stanistaw Kozmian, wspoiredaktor ,Czasu“ krakowskiego.
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Pogoda bajeczna — pisanie powiesci i wogdle literatura jest
przesadem.

Za pare dni napisze obszerniej. Tymczasem $ciskam najser-
deczniej dton Pansks i zostaje z przyjaznig i powazaniem. Paniom
najuprzejmiejsze uklony. Bede i ja pernoblem za pare lat.

Do widzenia w Zakopanem. H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilje pocztowe: Nice-Alpes Maritimes 18. Fevr.
i Lwow 2L 96

1X.
1896 13. marca Nice. Pension Rivoir.
Drogi Panie!

Dziekuje najserdeczniej i za depesze i za zyczliwe stowa i za
trudy podjete w sprawie wydawnictw.

W odpowledzi na to, co mi Pan pisze o Quo vadis, odpo-
wiadam z zupelng szczeroScia, ze i ja uwazalem Drogiego Pana
nietylko za talent pierwszorzedny w naszej literaturze, ale i za
jeden z najszlachetniejszych. Méwilem to nieraz Panskim przyja-
ciolom i nieprzyjaciolom. Moze to, co jeszcze powiem, nie mieé
dla Pana wielkiego znaczenia, ale jednak tak jest, Ze chyba niema
czlowieka, ktéremuby taka przyjemnos$é robila prawdziwa arty-
styczna robota, a takg nieprzyjemno§é tandeta, jak mnie, Z tego
powodu malo kogo czytam, a Pana czytam — bo we wszystkiem
widze artyzm i gl¢bokie poszanowanie sztuki. Chcialem tez dawno
zblizyé sie¢ z Drogim Panem, ale poniewaz jestem niezreczny i dziki,
wige to az dotgd nie szlo — ale tez tem jestem szczesliwszy, Ze
wreszcie poszio — i dlatego wspominalem o Zakopanem. Nie wierzg
tez w przeszkody, bo wiem z doswiadczenia, ze jak si¢ ma wla-
Snie inne projekta, to wobec przeszkéd konczy sie¢ na Zakopanem.
Tego lata trzeba bedzie chodzié albo jezdzié razem — by zapomnieé
o neurastenii. Gdybym Panu wyliczy! wszystko, co mi jest i opisal
caly stan moich nerwéw ze wszystkiemi objawami, jestem pewien,
ze przyznalby Pan, ze i pod tym wzgledem jesteSmy kolegami.

Nic mnie tak nie zmeczylo, jak Quo vadis. Teraz masuje sie,
kapie, chodze, pij¢ wino Mariani — i dotychczas nie pomaga. Ale
poniewaz wszystko mija — wiec i to minie.

Na pytanie, zawarte w poprzednim Panskim liScie, odpowia-
dam podziekowaniem i przeczeniem. Nie chce, by cokolwiek przy-
pominato mi, ze za pare miesigcy znéw trzeba si¢ bedzie zaprzadz
do roboty. Mam jeszcze zrobié reszte korekty Quo vadis do druku —
a wobec tutejszego slonica i pogody i to zaduzo.

W Nizzy jasno, cieplo, mnéstwo kwiatow i sporo polakéw,
zgrywajagcych sie w Monte Carlo, Przed Zakopanem wybieramy sie
jeszcze na jeziora wloskie, a ja, gdy dziadkowie przyjada do dzieci,
moze puszcze sie na jaki tydzien do Bretaniil.

t do Ploumanah, wlasnoéci Brunona Abakanowicza, przyjaciela Sien-
kiewicza, polozonej na wysepce u wybrzeza Bretanii.
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Wolodyjowski jest taka przerobka!, ze go nie poznalem
i mogtbym mieé chyba pretensje o to, ze moje nazwisko znajduje
si¢ na wydaniu.

Zasylam Drogiemu Panu serdeczny uscisk reki, a paniom naj-
piekniejsze uklony — i dzigkuje raz jeszcze

H. Sienkiewicz

Na kopercie, pozbawionej znaczka, sa niezbyt wyraZne stampilje

pocztowe: Nice 14 Mars 96 i Lwéw 47 96

X.
1896 1. lipca Zakopane.

Szanowny i Kochany Panie!

Po dlugiej wloczedze wyprawitem dzieci do Zakopanego,
a wreszcie i sam tu Sciggnalem. Bede tu siedzial ze dwa miesiace,
jesli mnie stoty i zimna nie wypedza.

Slyszalem w Wiedniu, ze i Panstwa mozna si¢ tu spodziewaé.
Szczerzem sie¢ ucieszyl, ale ile w tem prawdy?

Widzialem tez w Wiedniu jeden numer G.[azety] Lwowskiej
z Panskg recenzyja Quo vadis?. Ogromnie mi bylo mile, to co Pan
napisal i bylbym réwnie ogromnie wdzigezny, gdyby mi Pan chcial
laskawie przystaé poczatek, a potem az do konca.

Widzialem takze u Hausnera® ,My$li i Kwiaty® — czy tez
ySwiatla i Kwiaty“4 — zebrane z moich utworéw. Bardzo mi to
pochlebia, ale przeciez $w. Piotr, Zagloba, Krispus lub Bukacki
muszg wyglasza¢ mocno odmienne zdania, wige gdy sie je podaje,

jako mysli Henryka Sienkiewicza — to si¢ robi bigos. —
Chcialbym to jednak przejrzeé dokladniej, wiec, jesli to La-
skawemu Panu nie zrobi zadnej — ale zupetnie zadnej réznicy, to

prosze, by Pan polecit wystaé mi to za zaliczka pocztowa Gubry-
nowiczowi® do Zakopanego.

Przedewszystkiem jednak prosze o Gazete Lwowska.

Co do Krzyzakéw — oni tam w Warszawie oglaszajg za-
weczesnie. Zaczglem studiowaé troche materyjaly, ale do pisania sie
nie wzigtem — i nie zaczne tego przed pding jesienia.

Zalaczam serdeczny uscisk reki i najuprzejmiejsze uklony
dla Pan.

Henryk Sienkiewicz

Na kopercie pozbawionej znaczku i stampilji zakopianskiej jest stam-
pilja pocztowa: Lwow ;

! zob. list Nr. VIL. notat.

* zob. ,Gazeta Lwowska“ 1896, Nr. 141—149 od 21/6—2/7.

3 Witotd Hausner, urzednik w Ministerstwie Sprawiedliwosei, w Wiedniu,
péiniejszy prezydent Sgdu Apelacyjnego w Krakowie.

4 Maryusz: Swiatta i kwiaty — my§li zebrane z utworéw H. Sienkie-
wicza. Poznan-Krakéw, 1896.

5 Wiladystaw Gubrynowicz, ksiggarz we Lwowie.
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XI.
1896 29. lipca. Teplitz, H.[otel]] Kaiserbad *
Drogi Panie!

Listu pisanego do Parc St. Maur?® nie odebralem, ale adreso-
wany do Zakopanego doszedl moich rak.

Zwloczylem z odpowiedzia, bo myslalem, ze moze Pan lada
dzien wpadnie do Zakopanego, ale teraz z Teplitz pisze¢ zaraz,
zeby donies¢, ze wréce do Zakopanego dopiero za trzy tygodnie.

Zeszlego roku mialem okrutng newralgije w reku. Tego roku
jest mi dobrze, ale gdy si¢ zapomne i podnios¢ co§ ciezkiego, bl
przypomina sie chwilami — wprawdzie niewielki, ale poniewaz
mam pokonaé tg reka taka potege, jak -Zakon Krzyzowy, wiec
musze o nig dbaé. —

Zreszta w Zakopanem pisuj¢ zawsze z najwiekszg trudnoscia
i klimat tamtejszy mi nie stuzy.

Wybralem si¢ z dzieémi do Szmeksu?, stamtad one wrécily,
a ja przez Peszt przyjechalem tu. Widzialem wystawe i Racla-
wice4, W drodze do Teplitz malom sie¢ nie udusil z gorgca.

Za Panski artykul znakomity i gleboki dzigkuje raz jeszcze.
Czytalem go, ja i moja rodzina z zachwytem. Dobry krytyk uswia-
damia czesto nawet dla autora rozmaite rzeczy. Zreszta chcialem
zrobié to wlasnie, co Pan podnosi — ale Pan sformulowal to jasniej,
niz ja sam w sobie?,

Przystano mi takze recenzyj¢ z Rassegna Nazionale. Jest tam
zarzut co do Ostrianum niestuszny. Autor pisze, ze Ostrianum zo-
stalo zalozone dopiero w IIl. wieku, a to, krétko méwiage nieprawda.
Dla Witocha tem wiekszy wstyd nie wiedzieé, ze cmentarz ten nosi
i nosil nazwe: ,ubi Petrus babtizabat“. Napisalem sprostowanie,
ktore da Slowo 8. Dzigkuje raz jeszcze i zalgczam serdeczny uscisk,

Henryk Sienkiewicz

Na kopercie, pozbawionej znaczku i stampilji z Teplitz, jest stampilja
pocztowa : Lwéw 31/7 96

' Teplitz = Cieplice Trenczynskie, nad rzekg Teplg w p6in. Wegrzech
(dzi§ Czechostowacja), kapielisko lecznicze z gorgcemi Zroédlami siarczano-
wapiennemi.

2 Parc St. Maur, miejscowo§é niedaleko Champigny nad Marng, 256 mi-
nut jazdy kolejg od Paryza, posiadlosé, nalezgca do znanego technika Bru-
nona Abakanowicza, serdecznego przyjaciela Sienkiewicza. Tu goscil Sien-
kiewicz czesto, gdy chcial wypoczaé po pracy, lub gdy pragngl pisaé
w spokoju.

3 Szmeks = Tatrafiired, miejscowosé klimatyczna i kapielowa na Spizn
(Wegry po6in., dzis Czechostowacja).

¢ W r. 1896 odbyla si¢ w Peszcie wielka wystawa z okazji 1000-lecia
istnienia krolestwa wegierskiego (millenium); Styki-Kossaka ,Panorama
Ractawicka® byla tam wystawiona.

5 Artykul A. Krechowieckiego o Quo vadis? w Gazecie Lwowskiej“
1896, Nr. 141—149.

¢ Sienkiewicz ma sluszno§é. Zob. Dr. F. X. Kraus, Roma Solterranea
Freiburg, 1879, str. 72—74, 540. 576. Dwutygodnik florencki ,Rassegna na-
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XII.
1899 13. maja [Warszawa] Wspélna 24,

Szanowny i Drogi Panie!

Nadzwyeczaj ucieszy! mnie list Panski, widaé bowiem z niego,
ze Pan istotnie wywidozt dobre wspomnienia z Warszawy. Co do
mnie osobiScie, szczerze Panu moéwie, ze okazalem Panu zaledwie
malg czastke tej sympatyi 1 przyjazni, jakg dla Pana zywie i tego
uznania, jakie mam dla wysokiego i wykwintnego Panskiego ta-
lentu i ré6wnie wykwintnej natury. Towarzystwo Panskie jest dla
mnie jednem z najmilszych i obysmy sie mogli jak najczesciej spo-
tykaé! Mam nadzieje, Ze to nastagpi w Zakopanem i ciesze sie
naprzéd.

Poniewaz pyta Pan powtornie, gdzie i kiedy odesta¢ hono-
rarium za Krzyzakéw — wiec, jesli to Panu i redakcyi wszystko
jedno, to moze tu do Warszawy. Myslalem, ze wyjade nieco wcze-
$niej, tymczasem musze¢ zostaé prawie do kofica maja, albowiem
25 i 26 b. m. urzadzajg tu w resursie kupieckiej rodzaj zbioro-
wego odezytu z materyjaléw, przeznaczonych dla Jednodniéwki, na
dochdéd Kasy Literackiej. Pozwolenie na to jest juz uzyskane. Ci,
ktorzy to urzadzaja, licza, ze moja Legenda stanowié bedzie, jesli
nie ,the greatest®, to przynajmniej ,the great attraction® tego wie-
czoru — wiec z tego powodu, musze oczywiscie zostaé w War-
szawie i wystgpi¢ —, co, moéwigc nawiasem, jest zawsze dla mnie
rzecza przykrg, albowiem do wystepéw publicznych nie jestem przy-
zwyezajony i kosztuja mnie zawsze wiele.

Pani Sedlaczkowa z ,Przedswitu“! przerobila trylogije dla
dzieci i pyta mnie, ezy to pozwole drukowaé. Sam nie wiem! Jesli
to jest istotnie przerdobka, a nie przewaznie przedruk zywcem —
to dobrze; w przeciwnym razie — nie.

Czyby Pan nie byl taskaw spojrzeé na rekopism i rozstrzygnaé
te sprawe doraznie?

Méwige miedzy nami, przerébke Trylogji uwazam w zasadzie
za niezbyt potrzebng, dzieci bowiem c¢zytaja doskonale oryginal,
ale jesSli to jest kwestyja, na ktérej pani S. duzo zalezy pod wzgle-
dem materyjalnym — i jesli to jest osoba pracujgca w ciezkich wa-
runkach na kawalek chleba, to wolalbym, by sprawa byla roz-
strzygnieta w duchu jej zadan.

zionale" zamie§cil obszerng recenzie powieSci Quo wvadis, czyniac w niej
Sienkiewiczowi zarzut anachronizmu, e méwi w niej o Coemeterium Ostria-
num, jako w I w. juz istniejgcym, podczas gdy wedlug wloskiego recen-
zenta (A. G.) cmentarz 6w powstal dopiero w IIl. wieku. ,Slowo* warszaw-
skie zdajgc sprawe z tej recenzji (Nr. 161 r. 1893), zaprodukowalo i 6w za-
rzut. Dlatego Sienkiewicz w obszernym liscie do Redakcji ,,Stowa“ odpart
niestuszny zarzut, opierajac sie na dziele francuskiego archeologa Gueran-
gera: Ste Cécilie et la société romaine aux deux premiers siécles. Wykazal,
ze Ostrianum istnial juz w I w, za zycia $w. Piotra, ktéry tam chrztu
udzielal pierwszym chrze§ci nom. (,Gazeta Lwowska“ Nr. 176, z 2/8 1896).
t ,PrzedSwit“ warszawski dwutygodnik dla kobiet.
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Cos mi sig¢ zdaje, ze si¢ to juz raz opieralo o Pana, ale ona
twierdzi, ze ja dalem jej pozwolenie. Nie pamigtam nic!®

Jakby to bylo pieknie i solidarnie z Panskiej strony, a jak
dla mnie osobiScie milo, gdyby Pan przyjechal takze na 25, 26
i odezytal co§ dla Kasy wraz z nami. Panskie nazwisko tak tu jest
znane i ciekawo$é osoby bylaby tak wielka, ze Kasa doskonaleby
na tem wyszla. A chodzi o jakie pigé do dziesigciu minut czyta-
nia. Warszawie si¢ to troche nalezy. Trzebaby tylko przesla¢ nie-
bawem utwér, by mégl byé przeprowadzony przez cenzure. Przeciw
wystgpieniu Panskiemu tutejsze wladze nicby zapewne nie mialy,
bo przecie Pan zajmuje i stanowisko urzedowe. Bedzie to zresztg
odczyt-raut, wigc moze bedzie przyjemny.

Zasylam Drogiemu Panu najserdeczniejszy uscisk dioni —
a zarazem korzystam ze sposobnosci, by zalaczyé dla J.[ego]
E.[kscelencji] # wyrazy najglebszego powazania i przypomnieé¢ sie
Jego dawnej przyjaznej znajomosci, a ré6wniez p. Korytowskiemu
1 Skrzyfskiemu®. H. Sienkiewicz

Na kopercie, pozbawionej znaczku, sg: slampilje: rosyjskiej poczly
z datg starego stylu: Warszawa 1/5 1899 (st. styl) i Lwéw (nieczytelna). Po-
nizej adresu reka autora dopisek ,0d H. Sienkiewicza. Wspolna 24“.

XIIL
1900 25. kwietnia Krakéw, Wolska 16.

Drogi Panie Adamie!

Dzigkuje najserdeczniej. Naturalnie jestem do Panskiego roz-
porzadzenia i bedziesz mnie Pan mial az nadto — tylko co do
mieszkania, nie chcg naduzywacé Panskiej dobroci. Jestem nie zdréw.
Dostalem w Krakowie scyjatyki, ktéra nie opuszcza mnie dniem
i nocg, a w tych warunkach trzeba mie¢ jakg§ osobna wlasng
jame. Narobilbym Panu klopotu — i my$l, ze go sprawiam, dre-
czylaby mnie ustawicznie. Przyjechaé zreszta moge na bardzo
krétko, gdyz zmeczony jestem okropnie forsowng robotg przy Krzy-
zakach — i spiesz¢ do Warszawy, gdzie czeka mnie méj doktor
z elektrycznoscia, kiéra jedynie mi pomaga.

Ale dziekuje najserdeczniej jeszcze raz i zgéry prosze o pozwo-
lenie ukrywania si¢ pod Panskim go$cinnym dachem przed tem
wszystkiem, czemu ze wzgledu na moje zdrowie nie moéglbym za-
dosé uczynié.

Naturalnie bede u namiestnika* i ciesze¢ sie na myS$l, ze go

t zob. listy VII, VIII, IX.
? namiestnik Leon hr. Pininski.

3 Witotd Mora Korytowski wiceprezes Krajowej dyrekeji skarbowej we
Lwowie, Kazimierz Skrzynski, komisarz Namiestnictwa, wspélpracownik
»Gazety Lwowskiej“,

* Dr. Leon hr. Pininski, 6wczesny namiestnik galic.
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zobacze — bede réwniez wszedzie, gdzie trzeba — ale licze na to,
ze mnie Drogi Pan ostoni troche swojg opieka.

Y.acze najszczerszy uscisk dloni wraz z uprzejmemi uklonami
dla Pan H. Sienkiewicz !

Na kopercie stampilja krakowska niewyrazna, druga: Lwéw 2T 900

XIV.
[Bez daty]
[1900 8. pazdziernika Warszawal.

Kochany Adamie!

Mam do Ciebie nastepujgcg prosbe do przedlozenia Namiestni-
kowi 2. Niejaki pan Grabski® podal prosbe o pozwolenie zamieszki-
wania w Galicyi, na ktéra otrzymal odpowiedZ odmowng. Otéz,
jak mnie zapewnia szwagier méj prof. Janczewski%, méwigec na-
wiasem, wielki konserwatysta, ten Grabski jest obecnie takin so-
cyjalista, jak on, lub ja, to znaczy, wcale nim nie jest. Podobno
byl, ale te rzeczy dawno mu wywietrzaly z glowy; obecnie za$
pracuje powaznie na polu naukowem. Studyjowal poza krajem
w Paryzu i Bernie, ekonomije pol., filozofije i historyje. W r. 1894
uzyskal w Bernie stopien doktora. Oglosil rézne prace naukowe
w Ateneum i w niemieckich pismach specyjalnych, migdzy innemi:
»,Teoryje wartosci“, ,Der polnische Nationalékonom Graf Friedrich
Skarbek“, w Przegladzie filozoficznym: ,Wstep do metodologii eko-
nomii politycznej — i t. d. i t. d.

Obecnie wykancza prace pod tytulem ,Rozwdj ideii ekono-
micznych w Polsce od Sejmu czteroletniego“ i pracuje nad duzem
dzielem o Skarbku.

Z tych prac, ktorych zaledwie czesé wymienilem, widzisz. zZe
to nie jest zaden polityk czynny, tylko czlowiek nauki. Chce wré-
cié, bo poza krajem nie moze znale§é¢ dosé materyjalow do takich
n. p. robét, jak ,Rozwéj idei ekonomicznych od Sejmu czterolet-
niego“ — i zapewne pobyt w kraju potrzebny mu jest z tych
wszystkich innych zyciowych wzgledéw, dla ktérych czlowiek chee
byé miedzy swymi. Jego szwagier Brzezinski, prof. studium rolni-
czego w Krakowie® zapewnial mnie tez, ze on obecnie ani z po-
lityka, ani z socyjalizmem nie ma nic wspdlnego.

! Sienkiewicz zamieszkal w czasie uroczystosci jubileuszowych we
Lwowie w Hotelu Europejskim przy Placu Marjackim 4. od 29. kwietnia —
5. maja 1900. Caty list odnosi sie do jubileuszowych uroczystosci, na czas
ktérych Krechowiecki zaprosil Sienkiewlcza do siebie w gosScine, lecz Sien-
kiewicz wyméwil sie.

2 Dr. Leon hr. Pininski.

3 Dr, Stanistaw Grabski, obecnie profesor ekonomiji politycznej na
lwowskim Uniwersytecie, b, polski minister oswiaty.

4 Dr. Janczewski Edward, prof. anatomii i fizjologji roslin na Uniwer-
sytecie krakowskim.

¢ Dr. Brzezinski Piotr J6zef, tyt. nadzw. prof. Studium Rolniczego na
Uniw. w Krakowie.

Pamietnik literacki XXX. 35
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Prosili mnie, bym pisal do namiestnika, ale nie czuje sig
poprostu do tego upowaznionym, wole trafi¢ przez Ciebie. W ostat-
nim razie, chodzi o wskazéwki, co Grabski ma robié¢ i czy moze
powtérnie podaé prosbe z przytoczeniem dowoddéw, ze jego pobyt
w kraju nie powigkszy spolecznego ,matu®.

Musze tez otwarcie powiedzieé. ze go nie znam, nigdy go nie
widzialem, ale ufam bardzo Janczewskiemu i Brzezinskiemu i wierze
temu, co moéwia.

Oto wszystko.

Nie moglem absolutnie przyjechaé na otwarcie teatru, ani tez
nic napisaé. Bylem zbyt wyczerpany i duchowo i fizycznie. Tele-
grafowatem tylko dwukrotnie do prezydenta .

Bylem tego lata w St. Malo, w Ile St. Michel i na Jersey?®.
Smieré Abakanowicza ogromnie mnie dotkneta, a przytem jest to
i strata spoleczna, bo on bardzo pomagat uczacym sie w Pa-
ryzu3,

Mo6j jubileusz ma sig odbyé 29. grudnia... * Jubileuszowy ogiefi
za literackie grzechy... Czy przyjedziesz? Bylaby to dla mnie wielka
radosé.

Sciskam Cie serdecznie, Pani Twojej, Pani Pohoreckiej i pannie
Jetys (sic!) piekne uklony, Skrzyfiskiemu usecisk dloni?

[bez podpisu]

Autentyczno$é tego listu, jakkolwiek jest bez daty i bez podpisu, nie
ulega najmniejszej watpliwogci. Pisany reks Sienkiewicza Na kopercie po-
nizej adresu dopisek wiasnoreezny autora: ,Od Henryka Sienkiewicza“. —
Data ustalona na podstawie stampilji pocztowych. Na znaczku jest stampilja
ross. poczty: Warszawa 25, IX. 1900 (= 8. paZdziernika n. s.); na odwrotnej

5
stronie odmienna stampilja ross. poczty — Warszawa 19 = 00, oraz stam-
pilja lwowskiej poczty: Lwoéw % 1900,

! Nowy teatr lwowski otwarto uroczy$cie dnia 4. pazdziernika 1900.
Sienkiewicz, mimo zaproszenia nie przyjechal. Nadeslat telegram w dniu
otwarcia do Prezydjum Miasta:

»W uroczystym dniu otwarcia teatru lwowskiego przesylam najgoretsze
zyczenia, aby szlachetna scena wasza rozwijala si¢ wspaniale i kwitla w naj-
dtuzsze lata. Henryk Sienkiewicz“.

2 Jersey, najwigksza z wysp normandskich w Kanale La Manche. —
St. Malo, miejscowo§¢ na pélnocnem wybrzezu Bretanji, naprzeciw wyspy
Jersey. — Ile St. Michel, wysepka u pélnocnego wybrzeza Bretanji, nad za-
toka tejze nazwy.

3 Bruno Abakanowicz, ur. 1852, + 29. sierpnia 1900, inzynier drog
i mostéw, b. docent Politechniki lwowskiej, od r. 1881 mieszkajacy w Paryiu,
gdzie byl wlascicielem wielkiego zakladu elektrotechnicznego, przyjaciel
Sienkiewicza, ktéry czgsto goscil w posiadlosciach jego: Parc St. Maur kolo
Paryza i Ploumanah w Bretanji. Wspieral mtodych technikéw polskich, ksztal-
cacych sie¢ we Francji.

¢+ Mowa tu o warszawskiej uroczystosci jubileuszowej.

5 Pani Marja z Krechowieckich Pohorecka, cérka Adama Krecho-
wieckiego. — Panna ,Jetys* — widocznie pomylka; odnosi sie to niewat-
pliwie do panny Jokisz, utalentowanej pianistki. Kazimierz Skrzynski, zob.
Nr. XII, nota 3.
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XV.
1900 26. listopada, niedziela [Warszawa].

Drogi Adamie!

Alez naturalpie — i swaty Zagloby! i wszystko co w przy-
szloSci napisze. Mam z Tobg tak doskonaly, a przedewszystkiem
tak mily stosunek — ze, poki Ty bedziesz na czele Gazety — po-
c6zbym miat szukaé innego ? Trzeba bedzie tylko nieco poczekad,
bo do przerébki komedyjki na powiastke, bede si¢ moégl zabraé
dopiero w styczniu po jubileuszu.

Wyjade pewnie gdzie§ na poludnie, gdyz jestem niezdréw.
Stracitem prawie calkiem glos, gardlo mnie pobolewa i miewam
codzien troche goraczki. Moze to tylko uporczywy katar, a moze
co§ wiecej. Lekarz bardzo zaleca wyjazd do cieplego klimatu,
w ktérym i pajbardziej zastarzate katary latwiej przechodza.

Tymeczasem lecze si¢ polowaniem — ale aura jest tak podia,
ze niebardzo to pomaga. Martwi mnie, ze glos mam skrzypigey,
jak stare zawiasy, bo co to bedzie na jubileuszu.

Jesli Zosia Abakanowiczéwna® i jej towarzyszka wyjada, jak
majg zamiar, przed jubileuszem bede Cie ciagnal do siebie. Nie-
wygoda bedzie dla Ciebie duza, ale rado$é¢ dla mnie jeszcze wigksza.

Jesli zobaczysz Pawlikowskiego3, powiedz mu, ze w tych
dniach przesle teatrowi swaty Zagloby. Jest to rzecz marna, ale
bardzo wesola. W dniu mego jubileuszu bedzie przedstawiona we
Lwowie, w Krakowie i Poznaniu, précz Warszawy ¢ Chcialbym,
2eby we Lwowie pierwsze przedstawienie poszio na dochdéd jakichs
bardzo poczeiwych zakonnic z Tarnopola, czy moze z jakiego
innego miasta, ktére majg ochronke. Pisaly do mnie bardzo ser-
deczny list, alem go zarzucil i nie wiem dobrze, o co chodzi. Od-
najde go i napisze.

Za Brzezinskiego dzigkuj¢ serdecznie Tobie i Namiestnikowi®,
Badz laskaw, poklon mu si¢ odemnie i z16Z moje uszanowanie.

Sciskam Cie gorgco i czekam =z niecierpliwodcia. Paniom
Twoim najpigkniejsze uklony. . Henryk Sienkiewicz

Data listu o tyle niedokladna, ze dzienn 26. listopada 1900 byl pox;ie-
dzialkiem, pie niedzielg. Rossyjska stampilja na kopercie ma date 11. XI.
1900 (star. stylu = 25. XI. t. j. niedziela.); lwowska 4§ 1900.

W num. 289 z 19/12 1900 ,,Gazety Lwowskiej“ zamieszcza komunikat
»0d Redakeji“: ,Na prosbe nasza, aby udzielil nam wylacznego na Galicje
prawa drukowania wszystkiego, co wyjdzie z pod jego pidéra, oto, co nam

odpowiedzial Henryk Sienkiewicz w liScie z dnia 26. listopada b. r.=
Alez naturalnie — i Swaty Zagloby i wszystko, co w przyszloSci napisze. ==

! Swaty Zagloby komedja w 1. akcie H. Sienkiewicza.

% ¢érka zmarlego Brunona Abakanowicza, zob. list Nr XIV.

8 Tadeusz Pawlikowski, dyrektor teatru lwowskiego.

+ Swaty Zagtoby odegrano rzeczywiscie w dniu 22. grudnia 1900 po
raz pierwszy, réwnoczeSnie w wymienionyech 4 miastach.

5§ odnosi si¢ to do sprawy Stanistawa Grabskiego, ktéra zostala po-
myS§lnie zalatwiona. Grabski wniést 21/3 1900 w Krakowie prosbe do Dy-

35*
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XVL

[Bez daty]
[1901 22. stycznia, Warszawa].

M6j Drogi!

Przepraszam Cie¢ najmocniej, zem dotad do Ciebie nie pisal.
Opanowala mnie troche influenza, a przedewszystkiem takie zme-
czenie, zem nie mial sily, literalnie — do niczego. Fotografije pod-
pisane wysylam jednoczesnie, ale dojda zapewne nieco pdézniej,
bo idg w kopercie poleconej. Nie moglem dotad wyjechaé, z po-
wodu niezdrowia, lenistwa i obawy nudéw. Godlewski i Bauersch (?),
ktorzy wybierali sie razem ze mna, nie potrafili usunaé przeszkad,
a raczej nie maja odwagi puszczenia kantem zwyklych swych obo-
wigzkow. Ja, z mojej strony, przyzwyczailem si¢ jezdzié z dzieémi
i czuje, Zze sambym nigdzie dlugo nie wysiedzial.

Co slychaé u Ciebie i Twoich? czy pracujesz nad jakas nowga
rzeczg ? Ja dlubie nieco koto Juljana Apostaty, ale powoli. Wyszla
o nim praca Merezowskiego (sic!) ,La mort des Dieux“ — tluma-
czenie z rossyjskiego!. Erudycyja duza — artyzm maly. Dziwna
powiesé, ktora zaczyna sie od lat dziecinnych bohatera, a konczy
na jego Smierci.

Czytatem francuskie krytyki. Powodzenie zadne.

Na mnie zaczynajg sie¢ zioscié¢ literaci francuscy. Moéwia, ze
dosy¢ ma Francyja Humaczen Sienkiewicza i ze do wiosny uprzyksza
si¢ one powszechnie. Byé moze — ale jednej rzeczy nigdy si¢ nie
domysla: w jakim stopniu mnie to malo obchodzi. To jest wyisze
nad wszelkie francuskie pojecie.

Nigdy nie bylem tem jablkiem, ktére pragnie upas$é za parkan
wlasnego ogrodu. A co do egzotycznych sukceséw — je m’en fiche.
W ogéle im uznanie si¢ powigksza, tem kgcik prywatny zycia sie
zmniejsza, a ja tak lubie siedzie¢ spokojnie i wygodnie w moim
prywatnym kacie!?

rekeji Policji o pozwolenie na czasowy pobyt, a nastepnie na stale zamiesz-
kanie w Galicji. Odméwiono i wydalono go z Austrji. Drugie podanie juz po
interwencyi Sienkiewicza, wystosowane przez Grabskiego 17/11 1900 z Rap-
perswilu, zostalo natychmiast przychylnie zalatwione. (Archiwum Panstwowe
Akta prezvdjalne 1. 2829. 3894. 12841. ex 1900).

! Merezkowski Dymitr, powieSciopisarz rossyjski, (ur. 1866), mieszka-
jacy obecnie w Warszawie, twoérca trylogji: Smiert bogow — Juljan Ofstu-
pnik (Petersburg, 1895), Woskresszije bogi — Leonardo da Vinci. (Petersburg,
1902), Antichrist — Piotr i Aleksiej. (Petersburg, 1905).

2 Asumpt do tych cierpkich stéw o krytyee i krytykach francuskich,
daty niektére uwagi o przedstawieniu Quo vadis na scenie teatru paryskiego
Porte St. Martin, w przer6bce Emila Moreau. Pisal o tem sprawozdawca
teatru ,Figara“® — Henryk Fouquier. Widzi on w Quo vadis dzieto pierwszo-
rzednej warto$ci. Podkresla szczegélnie charakterystyke przepysznej postaci
Petroniusa. Z krétkiej notatki Renana zrobil Sienkiewicz wspanialy portret
czlowieka zupelnego, w ktérym jednoczy sie sita i wdzigk. Ale przypomina
przytem, Ze Sienkiewicz nie jest jedyny, ktéry wskrzesil czasy rzymskiego
antyku; pisali podobne powiesci francuscy pisarze: Chateaubriand, Dumas,



Wspdlna fotografja Adama KrechowieckieKo i Henryka Sienkiewicza, wykonana w roku
1900 we Lwowie w Zaktadzie ,Maria”, dzi§ nieistniejacym, mieszczacym sie woéwczas
w dworku Aleksandra Fredry, przy ul. Fredry 7.



III. MATERJALY. 541

Mé6j Drogi! gdybys przypadkiem wyjezdzal gdzie na potud-
nie — to przyslij mi depesze, a ,znajdziesz mnie zawsze przed
twoim obliczem, mnie niezmienionym, cichym i zyczliwym“ Tylko
tak strawestowany wiersz odbija wiernie rzeczywistos¢. Tymczasem
Sciskam Ci¢ — a Paniom Twoim najpiekniejsze uklony.

H. Sienkiewicz

Data ustalona na podstawie stampilji pocztowych: na znaczku poczty
rossyjskiej: Warszawa 9. 1. 1901 [star. st. = 22. I, n. s.] Na odwrotnej stro-
nie: Warszawa 19 201 (odmienna stampilja) i Lwéw % 1901

Ponizej adresu rekg autora: ,0d H. Sienkiewicza“.

Na 1. stronie listu u géry ol6wkiem reks adresata: ,odebr.24/1 1901,
odp. 24/1 1901.

XVIL
[Bez daty].
[1901 24. grudnia (?), Warszawal.

Drogi Adamie!

Przeslatem depesze dziekezynng za telegram, ktéry syn moj
przywiéz! mi na Swigta do Warszawy. Jakkolwiek wiadomosé
o moim przyjeidzie do Krakowa nie byla prawdziwa, wdzieczny
Wam jestem calem sercem i prosze¢ Cig, aby$ podzigkowal odemnie
Towarzystwu i zapewnil, ze ta sympatyja i uznanie, jakie mi oka-
zuja koledzy, bedg mi zawsze réwnie drogie. To, co ja robie, jest
tylko jednem ogniwem w sluzbie powszechnej, ale im bardziej czto-
wiek czuje si¢ ogniwem w wielkim lancuchu — im mniej czuje
si¢ odosobniony, tem mu na §wiecie lepiej. Przytem jest pewnosé,
ze te ogniwa, ktére wigze wielka milo§é do kraju, nie rozpadng
sie nigdy.

Bouilhet, Flaubert, ktérzy usilowali staroiytno&¢ powotaé¢ do nowego zycia
w powieSei.

Recenzent ,Journal des Débats“ wyraza si¢ o powiesei Sienkiewicza
z pelnym podziwem i entuzjazmem; natomiast nie zachwyca sig¢ weale prze-
rébkg sceniczng Moreau, czynige liczne zarzuty i dramatowi i grze artystéw.

Krytyk frane. Brunetiere natomiast ostrzem swego piéra dotkliwie
zadrasnal Sienkiewicza, twierdzac, ze Quo vadis jest poprostu streszczeniem
dziel francuskich pisarzy: Chateaubrianda Le Mariyrs, Dumasa Acte, Renana
L’ Antichrist.

Sienkiewicz dowiedzial si¢ o tem wszystkiem od swego ttumacza Ko-
zakiewicza. Do niego wiec wystosowal obszerny list z 28/3 1901, nadzwyczaj
ciekawy, zbijajgcy zarzuty o korzystaniu niedozwolonem z francuskich pisarzy.
Wymienia w nim nasamprz6d najwazniejszych rzymskich historykéw staro-
zytnych, ktérych studjowal szczegélowo, by dokladnie poznaé czas i ludzi
danej epoki. Wymienia kilku francuskich archeologéw i historykéw rzym-
skiego cesarstwa, oraz powoluje sig¢ takze na angielskich, niemieckich i wlos-
kich historykéw, ktérych uzywat dla studjéw nad czasami Nerona.

List Sienkiewicza do Kozakiewicza umiescit G. Davenay in extenso
w ,Figarze“, dodajac od siebie, ze Sienkiewicz zdaje si¢ byé bardzo do-
tknigty ostrzem krytyki francuskie;j.

Redaktor Krechowiecki, umieszczajgc w Nr. 108 roku 1901 ,Gazety
Lwowskiej* list i artykul ,Figara® w dostownem brzmieniu, dodaje, w od-
powiedzi Davenayowi, na samym kofncu odno$ny ustep z obecnego listu
Sienkiewicza (Nr XVI), na dowéd ,jak malo sobie autor Quo wadis robi
z francuskich recenzentéw*.
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Odpowiadam zarazem na poprzedni Twéj list. Swieta i na-
stepujace po nich miesigce spedzam w Warszawie z malemi wy-
cieczkami na polowania — i moze do Krakowa, chociaz ten ostatni
zamiar nie posiada jeszcze wyznaczonego terminu. Oczywiscie po-
wieS¢ moja przyszla oddana bedzie na Galicyje Tobie — ale to
jeszcze troche skéra na niediwiedziu, gdyz od lata nadzwyczaj
malo moglem pracowaé!. Rozmaite sprawy pochlaniajg mi czas,
a miedzy innemi konieczno§é urzgdzenia domu w Oblegorku, do
ktérego razem z Larami i Penatami przenosze si¢ na wiosne. I nie
jest to sprawa blaha, albowiem duzo od tego zalezy, zeby sie tam
nalezycie zagniezdzi¢ i zeby gniazdo bylo mile dla duszy. Zaleig
od tego nawet i przyszle roboty literackie. ,Home“ ? to jest wielka
rzecz. Tymczasem tam jest jeszcze pusto — wiec trzeba mysleé,
jak te pustke zapelnié.

Zdaje mi sie¢ jednak, ze od stycznia bede moégl spokojniej
zabraé si¢ do roboty. W kazdym razie rzecz w biezacym roku
bedzie gotowa.

A co'u Ciebie stycha¢? Czy nie wybierzesz si¢ do Warszawy ?
Nad czem teraz pracujesz? Jesli Twoja praca przeciggnie sie do
lata, to pamietaj, ze w Oblegorku jest jeden pokdj na pietrze,
widny i duzy z $licznym widokiem — a précz pokoju gospodarz,
ktéry Cie przyjmie calem sercem.

ciskam Cie serdecznie, wszystkim Twoim, Pani i Coérce,
wnuczetom a rowniez pannie Jokysz (sic!) najuprzejmiejsze pozdro-
wienia 3. H. Sienkiewicz

Data listu w przybliZeniu obliczona na podstawie stampilji pocztowych.
gig()slsif.gka stampilja niewyraZna: Warszawa... Aust. stampilja, Lwéw 2§

Na kopercie ponizej adresu dopisek ,,od H. Sienkiewicza“.

XVIIL
1902 16. lipca Oblegorek.

Drogi Adamie!

Posylam do Ciebie stéwko przez mego brata ciotecznego Bro-
nistawa Dmochowskiego, ktéry jutro jedzie z Oblegorka do Lwowa.
Mam do Ciebie trzy prosby. Pierwsza z nich, abys mnie koniecznie,
ale to koniecznie odwiedzil w mojem Tusculum. Cisza, spokéj, Sro-
dowisko dobre dla wypoczynku i nerwow. Od 15. sierpnia bedzie

' Na polu chwaty (?).

2 dom, ojezyzna — w pojeciu Anglika.

3 panna Marja bar. Jokisz (zob. Nr. XIV. nota 9.), jedna z najpiek-
niejszych panien 6wczesnego towarzystwa lwowskiego, odznaczajaca si¢ nie:
zwyklym wdzigkiem, inteligencjg, oraz wybitnym talentem muzykalnym.
W czasie jubileuszowych uroczystosci Sienkiewiczowskich we Lwowie wy-
stgpila kilkakrotnie na publiczaych obchodach i prywatnych przyjeciach
z subtelng grg na fortepianie. Sienkiewicz zachwycony wykonaniem Nok-
turnu Chopina ofiarowal jej swg fotografje z zaszeczytna dedykacja.

W rok pé6zniej (6/12 1902) p. Jokisz umarla w Warszawie. Spoczywa
we Lwowie na ecmentarzu Lyczakowskim. (,Gazeta Lwowska“ z r. 1902, Nr. 283).
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troche kuropatw i zajecy. Jakaby to byla dla mnie rados¢ — nie
potrzebuje Ci chyba méwié. ChodzilibySmy nad ocienione brzegi
strumienia — i zanurzywszy wedle przepisu Sokratesa ,w chlod-
nej wodzie, rozmawiali o nieSmiertelnosci duszy“ — lub o innych
bardziej aktualnych sprawach. Znajdziesz troche czasu i przyje-
dziesz — nie prawda? Telegrafuj tylko o konie, przez Kielce
w Oblegorku.

Druga sprawa jest taka. Powiedziano jest w jakiejS ksigdze
przeznaczen, ze bede usilowal napelnié Galicyje ex-socyjalistami.
Chodzi o niejakiego pana Jodko, za ktérym proszono mnie nad-
zwyczaj usilnie o wstawiennictwo do Ciebie, a przez Ciebie do
Namiestnika. Ma on zamiar i ochote zostaé poddanym galicyjskim,
a 7e socyjalista by¢ przestal, a jest czlowiekiem jakoby zupelnie
bogatym i chegecym pracowaé — wiec moze byé pozytecznym.
Zrob dla niego, co bedziesz mogl. Osoviscie nie znam go zresztg,
ale o jego zamozno$ci i pracowitoSci styszalem od os6b wiarogod-
nych, ktére zareczaly zarazem, ze jego socyjalizm liczy si¢ do
grzechow mlodosci.

Natomiast trzeci interes dotyczy mego honorowego obywatel-
stwa. Czytalem o tem w gazetach, ale nie reaguje, oczekujac na
jakies do mnie osobiScie skierowane oznajmienie — lub jaki§ dy-
plom, jesli dyplomy wydaja sie w takich okolicznosciach. Otéz
badz taskaw i naucz mnie, czy mam eczekaé, czy tez nie czekajgc
przestaé podzigkowanie na imi¢ Prezydenta miasta? To wszystko !

Powtarzam tylko raz jeszcze prosbe, zebys tu do mnie zje-
chal na tak diugo, jak bedziesz mdégt — i zargczenie, ze bedg to
dla mnie jedne z najmilszych odwiedzin, jakie mnie spotkaé moga.
Przytem przesylam Ci najserdeczniejszy u$cisk dloni wraz z uklo-
nami dla Twej Pani i dla Namiestnika i p. Kazimierza Skrzyn-
skiego 2, Twoj H. Sienkiewicz

List przestany w otwartej kopercie za posrednictwem Dr Dmochow-

skiego. Ponizej adresu dopisek ,od H. Sienkiewicza“.
Na koncu listu dopisek adresata: ,odp. 22/7“.

XIX.
1902 7. wrzeénia Oblegorek.

Drogi Adamie!

Nie wiem, gdzie Ci¢ szukaé, wiec odpowiadam do Lwowa.
Oczywiscie bede na Twojej sztuce w Warszawie i od dzi§ dnia

t Na nadzwycz. posiedzeniu Rady m. Lwowa dnia 30. czerwea 1902,
odbytem pod przewodnictwem prezyd. Dr Godzimira Malachowskiego, po-
stawil prof. dr. Radziszewski Bronistaw nagly wniosek nalezycie umotywo-
wany, azeby Rada miejska mianowala Henryka Sienkiewicza honorowym
obywatelem miasta Lwowa. Wniosek przyjeto jednomys$inie wsréd oklaskéw.
(Zob. protokét nadzwyez. posiedzenia Rady miej. z 30 czerwca 1902 r. w Ar-
chiwum m. Lwowa).

2 Namiestnik Leon hr. Pininski. Kazimierz Skrzynski komisarz Na-
miestnictwa, wspé6lpracownik , Gazety Lwowskiej“, wiceprezes Towarzystwa
Dziennikarzy Polskich.
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poczne czytaé starannie repertuar teatralny w Kurjerach. Po przed-
stawieniu zabior¢ Cie do Oblegorka i zatrzymam, jak bede mogl
najdluzej. Bedziem tam czekaé na recenzyje i strzelaé kuropatwy.
Zaprosze Edwarda Lubowskiego! i kogo bedziesz chcial mieé.

Co do Twej sztuki, jesli, jak jestem pewien, nie ma w niej
paralizu post¢gpowego, zboczenn umyslowych na tle plciowem, kazi-
rodztwa, grzechu sodomskiego, zakazanych z pod ciemnej gwiazdy
wierszy, egipskich ciemnosci, a jest natomiast, bron Boze, logika,
jasno§é, prawidlowosé, zdrowie, przezroczysty jezyk i tchnienie
poezyi, to sie istotnie boje o jej powodzenie. Pozostanie w takim
razie ona w literaturze, ale czy w chwili obecnej zrobi wra-
zenie na deskach, that’s the question! Zresztg zobaczymy.

Mysle teraz o tem, co zrobimy po Oblegorku. Niegdy$, w chwili
dobrego humoru ulozylem pewien aforyzm, o ktérym Dzinia moja®
méwi, ze go pewno kto§ kiedy§ wydrukuje wéréd ,zlotych mysli
tatusia“. Brzmi on tak: ,Nigdy nie nalezy poswiecaé przyjemnosci
dla obowigzku, bo przyjemno$é mija, a obowigzek znajdzie Cig
zawsze“. — Ot6z przychodzi mi do glowy, czybysmy po Oblegorku
nie zrobili, kosztem zwyczajnych obowigzkéw, jakiej nadzwyczajnej
wycieczki, np. do potudniowej Francyi, do Wioch, do Szkocyi, sto-
wem w strony, ktéreby§ wybral, nie wylaczajac Jndyi Wschodnich,
Jawy, Sumatry, Borneo, Nowej Gwinei i innych nieco dalszych
miejscowoSsci.

Bedzie to w kazdym razie interesujacy przedmiot rozmowy
w czasie wieczoréw jesiennych, zwlaszeza, ze, o ile mi wiadomo,
nie grywasz w winta, co Edward gotéw Ci poezytywaé za jedyna,
ale tak wielkag wade, Ze wobec niej nawet o talencie dramatycznym
niema co moéwié.

Tymezasem S$ciskam Ci¢ serdecznie.

Henryk Sienkiewicz

6
Na kopercie trzy stampilje rossyjskiej poczty: Kielce 19 V_2Iﬁ 02, i Pocz-
towyj wagon 19% 02 [st. s.=17/9 i 8/9 n. s.].

Ponizej adresu rekg autora ,od H. Sienkiewicza“.

XX.
[Bez daty]
[1902 10. listopada Warszawal

Kochany Adamie!

Czekalem na Ciebie w Oblegorku i czychalem na przedsta-
wienie Twej sztuki, aby przyjecha¢ do Warszawy. Nie wiem dla-
czego ani jedno, ani drugie nie nastgpilo. Obecnie jestem juz na
zimowych lezach miejskich. Mieszkam: Warszawa Hoza 22.
Pamietaj o mnie.

! publicysta, powiescio- i komedjopisarz warszawski, referent teatralny
»Kurjera Codziennego®.
* ¢érka Sienkiewicza, Jadwiga (ur. 1883) zamezna Kornilowiczowa.
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Tymeczasem mam do Ciebie prosbe — tym razem jednak nie
o protekcyje. Rzecz jest taka. Jedna z Waszych pan galicyjskich
przyslala mi jeszeze latem bilety loteryjne na jakas biedng rodzine,
naturalnie nie pytajac, czy chce lub czy jestem w stanie je kupic.
Odpowiedziatem jej, ze si¢ Ciebie spodziewam na wsi i ze przez
Ciebie przesle jej, ile bede mégl. Poczta jest daleko i zresztg klopot
wysyla¢! — Otéz nie przyjechales, wiec nie moglem tego zrobié. Czy
moge prosié Cie teraz, aby$ jej wyplacil na méj rachunek 20 guldenéw.

Nie uwierzysz, do jakiego stopnia przygniatajg mnie tego ro-
dzaju sprawy. Mniejsza o to, ze zazadania pienigzne z jednego

kwartalu przewyiszaja caly moéj majytek — ale procz tego kazdy
rozporzgdza moim czasem, jak wlasnym. Wziagé pare guldenow,
odpisaé. zanie§¢ na poczte list — wystaé, — coz to wielkiego!

Nic na tem nie traci zadajacy. Ale gdy listéw o pienigdze, listéw
o protekcyje, listow o odezyty, o napisanie czego$ do jakiej$ jedno-
dniéwki etc. ete. przyjdzie dziennie dwadziescia — to wyniesie
dwadzie$cia godzin dziennie — i ze dwieScie rubli wydatku — nie
liczac jeszcze pracy, ktorg eci te listy narzucajg w przyszloseci. Li-
teralnie powiadam Ci, ze gdybym chcial tylko ograniczyé sie na
odpowiadaniu na listy najwazniejsze, juz nie znalaztbym ani minuty
czasu na wlasng prace. Jest to rzecz ciekawa, ze to samo spole-
czenstwo, ktdére tyle razy dalo dowodd, ze mu coskolwiek zalezy
na mojem pisaniu, robi wszystko, co w jego mocy, abym nigdy
ani litery nie mégt napisaé. Ze biedni cheg jalmuzny, to jeszcze nic
dziwnego, ale ci, ktérzy chca odezytéw, protekeyi, artykuiléw do
jednodniéwek, autograféw — to wprost mordercy wszelkiej twor-
czej dzialalnoSci. Nie odpowiesz na taki list, to ci jeszcze nawy-
my$lajg od egoistéw obojetnych na dobro publiczne lub na ludzka
uprzejmo$é. Dodaj do tego, ze w listach, zwtlaszcza kobiecych, ostat-
nia stacyja pocztowa i nazwisko sg napisane tak, e nic nie mozna
wyczytaé. Na dowdd przesylam Ci taki adres.

W ten spos6b ja n. p. jestem katowany od rana do wieczora,
ale ze zapewne nie mnie jednego to spotyka, wigc wy, ktorzy stoicie
na czele redakcyi. powinniscie te kwestyje podjaé i napisaé, ze
uwazanie literatéow i artystow za banki prywatne i za komisioneréw
do zalatwiania wszelkiego rodzaju spraw jest rzecza poprostu za-
rowno szkodliwa, jak grubijanskg. Dobre checi, ani niewiadomosé
nie powinny nikogo tlumaczyé.

Nazwisko tej pani, urzadzajacej loteryje jest Helena Marassé?,
Adres przylepiam, bo istotnie ostatniej poczty nie moge wyczytac.

Moze wreszcie panig¢ znasz osobiscie — i nie sprawi Ci klo-
potu wreczenie jej w mojem imieniu wyzej wymienionej kwoty.

Sciskam Cie najserdeczniej. Twéj Henryk Sienkiewicz

Data listu ustalona na podstawie dwéch stampilji pocztowych: ros-
syjskiej: Warszawa 19 -2% 02 (st. s.=10/11 n. s.) i austrjackiej: Lwéw 11 1902.

Na 1. stronie listu u géry dopisek adresata ,odp. 2¢ 1902“.

t P. Helena z hr. Krukowieckich hr. Marassé z Jurkowa (?).
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XXI.
1902 22. listopada. Warszawa. Hoza 22.

Drogi Adamie!

Odpisuje Ci zaraz. Nie znajac waszych stosunkéw, przepo-
wiadalem Ci jednak w liscie z Oblegorka, ze pewno moderniSci
skorzystajg ze sposobnosci, aby si¢ na Ciebie rzucié¢. Bég z niemi.
Czas ich, przynajmniej tu, w Warszawie, juz przechodzi. Nowe kie-
runki w sztuce sa zawsze potrzebne i pozadane. Spiewa si¢ przecie
po koSciotach: ,niech ustapia z testamentem nowym prawom juz sta-
rzy“. Wiec co do mnie, gotow jestem zawsze ustgpié, z warunkiem,
ze ten Nowy testament bedzie madry, nie glupi i bardziej etyczny,
niz Stary i piekniejszy i bardziej zbawczy. A czy obecnie ma to
miejsce? Co do mnie — veto — nie jako stara peruka, nalezaca
do dawnego obozu, ale jako czlowiek, ktéry stara si¢ sgdzié naj-
bardziej objektywnie. Wyspianski to szereg pogmatwanych mysli,
a raczej, nie mys8li nawet, tylko nieuswiadomionych dostatecznie
poczué, zamknigtych w forme cofnigta wstecz, az do czaséw bar-
barzynskich !; a Przybyszewski to szpital 2. Czytalem raz takie okre-
§lenie przybyszewszezyzny przez mlodego tutejszego literata, J. No-
winskiego: ,Ten kierunek jest Swigtyniag, w ktérej autor jest zara-
zem magiem i $winig“. Do tego nic dodaé, ani ujaé.

Odbywa sie tu teraz konkurs dramatyezny mego imienia,
w ktérym zasiadam jako sedzia. Nadestano sztuk kolo 80. Sg lepsze
i gorsze, ale co jest charakterystyczne, ze przynajmniej polowa ma
za przedmiot t. z. dekadentyzm — i nie masz pojecia, jaka kolo-
salna reakcyja zapanowala na calej linii w mlodej armii literackiej.
Jest to zlowrézbny znak dla calego kierunku.

Kto wie, czy si¢ z corkg nie wybiore na 29. listopada do
Krakowa na Nieboskg. Nie mamy oboje czasu, ale mamy troche
ochoty, bo jest to zarazem sposobnosé zobaczenia mego chlopaka
i zabrania go do Warszawy na $wigta®. JeSli sprawa rozstrzygnie
si¢ predko, to Ci zatelegrafuje. Moze takze znajdziesz chwile czasu.
Byloby mi tak milo zobaczyé Cie¢ w Krakowie.

Co do moich narzeksfi — owszem, chcialbym, aby ich echo
doszlo do wiadomosci powszechnej, ale nie wprost odemnie. Nie
cheialbym bezposrednio przemawiaé, bo moze wygladaloby to pre-
tensyjonalnie, wigc wolalbymn, zeby to bylo zrobione od redakeyi
z zacytowaniem mojej osoby miedzy innemi — jako przykladu
nieszczesnej popularnosci. Czasem jednak trzeba cos zrobié dla
biedy ludzkiej, wigc przesylam Ci aforyzm dla Jednodniéwki pa-
nienskiej* a czyni¢ to tem chetniej, Ze chciale§ si¢ o to wstawié.

! Wyspianski Stanistaw, malarz i poeta (1869—1907).

* Przybyszewski Stanislaw, poeta polski (1868—1927), gt6wny przed-
stawiciel modernizmu (dekadentyzmu) w literaturze polskiej i niemieckiej.

8 cérka Jadwiga i syn Henryk .Jozef.

+ ,Jednodniéwka Kola Panien“ wyszta we Lwowie pod koniec r. 1902
w gustownej oktadzince pomystu Mieczystawa Reyznera, i zamiescila liczne
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Ta mysl, ktéra wypisuje, uderzyla mnie dawno, a nie slyszalem,
zeby kto§ polozyl na nig wigkszy nacisk, z wyjgtkiem starego pro-
fesora Waskowskiego w Rodzinie Polanieckich, ktéry musial sie
zresztg liczyé z cenzurg i ktérego stowa, jako zrzedy -idealisty, nle
zwréeily niczyjej uwagi.

Sciskam Cie najserdeczniej. P. Namiestnikowi ! przesylam slowa
wysokiego powazania i pozdrowienia. Henryk Sienkiewicz

Na kopercie stampilja rossyjskiej poczty niewyrazna, austrjackiej:
Lwoéw 24 1902,

XXII.
1903 24. kwietnia, Warszawa, ul. Hoza 22.

M6j drogi Adamie!

Styszalem, ze miales§ duzo zmartwienia z powodu zlego obrotu
interes6w Twego ziecia. Mdéwiono mi o nich pigte przez dziesiate,
ale poniewaz wierze, iz w takich wypadkach serdeczne stowo i do-
wody przywigzania braterskiego mogag przyniesé pewng ulge w zmart-
wieniu, wigc przesylam Ci najserdeczniejszy uscisk i zapewnienie,
ze we wszystkiem, co Cie dotyka, biore taki udzial, jakby§ byl
istotnie bratem moim, nietylko z ducha, ale i z krwi.

Twoj Henryk Sienkiewicz

Na kopercie stampilja poczty rossyjskiej: Warszawa 19 03 st. s.
(= 26. IV. n. s.), i austr. Lwéw 24;7 1903

Ponizej adresu dopisek autora ,o0d Henryka Sienkiewicza“.

XXIIIL
1903 7.[sierpnia], Oblegorek
Drogi Adamie!

Odpisuje zaraz na Twéj ostatni list. Siedze w Oblegorku od
czerwca i choruje na nerwy. Jeszeze w Warszawie, od czterech
lub pieciu miesigey poczela mnie dreczyé bezsennosé, ktéra zwigksza
sie coraz bardziej i doprowadza mnie do takiego zmeczenia, ze
nie wiem, jak dlugo zdolam je wytrzymaé. Doktor kazal mi sig
absolutnie wstrzymaé od wszelkiej pracy, nawet od czytania —
i to jest powdd, dla ktérego Sobieski czeka lepszych czasow 2
Zapowiedzial mi takze, ze prawdopodobnie wysle mnie za granice,
ale ja patrze bez otuchy na ten projekt, nie widze¢ bowiem po-
wodu, dlaczego mialbym lepiej spa¢ gdzie$§ w Szwajcaryi lub we
Wloszech, niz w Oblegorku, zwlaszcza, ze wszelkie kapiele, ktére
w podobnych razach czasem pomagaja, 83 mi z géry zakazane ze

artykuly, migdzy innymi; Antoniego Maleckiego, Henryka Sienkiewicza, Ta-
deusza Korzona, Marji Konopnickiej, Piotra Chmielowskiego, Stefana Zerom-
skiego i t. d.

! Leon hr. Pininski.

2 t. j. powiesé z czas6w Sobieskiego.
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wzgledu na stan serca. Je§li jednak doktor bedzie nalegal na wy-
jazd, to wyjade — i wdéwczas moze si¢ gdzie spotkamy. Zakazu
pracy nie ustuchalem tez calkowicie.

Porzucilem, a raczej zawiesilem wprawdzie pisanie Sobie-
skiego, bo to jest rzecz dluisza — a dluzsze skupienie jest obecnie
dla mnie niemozliwe, ale napisalem jedng mala rzecz, ktora Ci
w swoim czasie przeSle. Mam nadzieje, ze Ci si¢ podoba.

Nie przesylam jej zaraz, bo chce, by jednocze$nie wyszla
w innych jezykach, a précz tego by¢é moze, ze bede ja czytal
przedtem na powodzian, czego nie mdgibym zrobié, gdyby byla
poprzednio drukowana.

Trzeba co$ robi¢ z samych nudéw i dla oderwania mysli od
stanu nerw6éw; dlatego w sekrecie przed doktorem mam zamiar
zabraé¢ sie do Ottona i zrobié jakas malg rzecz na cztery lub pieé
arkuszy druku. Duzo materyjalu gotowego mam w Quo vadis, a co
do 7rddel, jest pare kartek Swetoniusza, wigcej nieco w hist. libr.
u Tacyta i po za tem chyba tylko Dion Cassius. Po grecku nie
czytam, ale kaze sobie to, co jest o Ottonie, przetlumaczyé?. Z ta-
kim materyjalem mozna jechaé¢ wszedzie i pracowaé wszedzie,
tymczasem do Sobieskiego trzebaby wozié ze sobg calg biblioteke.

Oczywiscie, jesli zdolam to skonczyé, dam Ci do Gazety,
réwnie jak te legende, ktéra jest juz gotowa.

O Pininskim wypowiedzialem, co mysle, w ostatnim liscie do

Ciebie — i ciesze sie, ze obaj cenimy go tak samo, to jest, jak
na to zastuguje?.
Sciskam Cie najserdeczniej. H. Sienkiewicz

1 Marcus Salvius Otho, cesarz rzymski od stycznia do kwietnia 69 r.
po Chr. Byl to pierwszy maz Popei Sabiny, drugie] zony ces. Nerona. Po
$mierci Nerona (68 po Chr.) objgl rzady Galba; gdy tego zamordowano,
pretorjanie okrzykneli cesarzem Othona, ale nadrenskie legiony wybraly
Viteliusa imperatorem. Walka miedzy wojskami obu cesarzy zakoficzyla sie
pod Bedriacum klgskg Othona, ktéry zgingl §miercig samobdjczg (16. kwie-
tnia 69 r.).

Sienkiewicz, pragnac ten epizod z historji cesarstwa rzymskiego opra-
cowaé w literackim utworze, zabral si¢ do przestudjowania najwazniejszych
irédel z dziej6w Othona, mianowicie:

Cajus Suetonius Tranquillus, historyk rzymski z 1. i 2. wieku
po Chr., napisat: Vitae duodecim imperatorum (Zyciorysy 12 pierwszych
cesarzéw rzymskich).

Publius Cornelius Tacitus (okolo 54 —117 po Chr.)) napisal
Annales (libri ab excessu divi Augusti — od 14—68 r. po Chr.), oraz Histo-
riae, opisujgce wypadki od 69 —70 r. po Chr.

Dion Cassius, najznaczniejszy grecki historyk z czaséw cesarstwa
rzymskiego (155—235 po Chr.), napisal po grecku dzieje Rzymu od zaloze-
nia miasta do r. 229 po Chr. w 80 ksiegach — Romaike historia, z ktérych
dochowaly si¢ tylko ksiegi 36—60, obejmujace lata od 68 przed Chr. —
47 r. po Chr. Tre$¢ innych ksigg zachowala si¢ tylko posrednio, w utam-
kach i wyciggach u innych historykéw i kronikarzy sredniowiecznychb, kio-
rzy zen czerpali.

? byly namiestnik Leon hr. Pininski, ktéry ustapil ze swego stano-
wiska 8. czerwca 1903,

Niestety listu, w ktérym Sienkiewicz wypowiedzial si¢ o dymisjono-
wanym namiestniku, nie ma w obecnym zbiorze.
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Data listu ustalona na podstawie stampilji pocztowych: rossyjska
st. s. Kielce 19 % 03 [= 8. VIII. n. s]. Natomiast austr. jest tylko cze-
$ciowo odbita: [K]rynic[a] 10. List adresowany do Krynicy.

XXIV.
1903 27. listopada, Warszawa, Hoza 22

Méj Drogi Adamie!

Tobie jednemu i pod sekretem powiem, jak rzeczy stoja.
Biesiada mimo moich ostrzezen tak sie zagalopowala w oglosze-
niach co do mojej powiesci, ze teraz ma, na co zasluzyla. Redak-
torowi wymys$lajag od ostatnich sléw, a on ma si¢ ochote powiesié
i blaga mnie o ratunek. Powie§¢ nie jest skoneczona, jest ledwo
zaczeta i zle zaczeta. Z tego poczatku nic nie zostanie. Ale Male-
szewski zaklinal mnie, by daé¢ mu choé to, co jest, byle zaczal
przed Nowym rokiem i zatkal czemkolwiek paszcze swoim prenu-
meratorom. Potem przerwie, oglosi list, ze powiesé¢ z powodu cig-
gle naplywajacych dokumentéw (w czem jest ziarno prawdy) ulega
calkowite] zmianie — i nie bedzie konczy! tego poczatku, a do-
piero moze za trzy kwartaly zacznie inny poczatek. Taki jest
istotny stan rzeezy.

Wobec tego nie zaczynaj wcale drukowaé, a prenumeratorom
powiedz, ze czekasz na zebranie si¢ wigkszej ilosei rekopismul.

! Mowa tu o powiesci z czaséw Sobieskiego, od dawna projektowa-
nej i zapowiadanej zaré6wno w ,Biesiadzie“, jak i w ,Gazecie Lwowskiej“.
Ta ostatnia juz w Nr. 71 z 28/3 1901 przyniosta wiadomo§¢, ze ,obecnie
przystapit Sienkiewicz do prac przygotowawczych nad napisaniem wielkiej
powiesci historycznej z dziejéw polskich. Tematem jej beda wypadki z konca
XVIL w., a jednym z gtéwaych bohater6w kr6l Jan Sobieski.

Pare miesiecy pézniej donosi,Gazeta Lwowska“ w Nr. 215 (19/9 1901),
2e ,Kurjer Poznanski“ niebawem rozpocznie druk nowej powiesci historycz-
nej Sienkiewicza p. t. Sobieski pod Wiedniem. Pierwsze rozdzialy tej epopei
juz sg napisane. Zarazem dodaje ,Gazeta Lwowska“ ze powie$é Sobieski pod
Wiedniem réwnocze$nie drukowaé bedzie w swoim odcinku — wylgcznie
w Galicji. R6wnoczesnie krazyly pogloski, ze powie§é ta ukaze si¢ najpierw
w jezyku angielskim, a p6Zniej dopiero w polskim, i ze firma wydawnicza
angielska ofiarowata autorowi niezwykle wysokie honorarjum, po 1 szylingu
(= 60 centéw austr.) od kazdego wyrazu — za prawo pierwodruku.

W tej sprawie oglosita ,Gazeta Lwowska“ w Nr. 268 (21/11 1901) na-
stepujacg informacje:

Na polu chwaty, nowg powies¢ Henryka Sienkiewicza o Sobieskim,
nabylo za 18.000 rubli Towarzystwo zakladéw Orgelbranda synéw w War-
szawie. Powie§¢ ukaze si¢ dla zapobiezenia bezprawnym przedrukom zagra-
nicznym, przedewszystkiem w wydaniu ksigzkowem w jezyku angiel-
skim, a réwnoczeSnie bedg jg drukowaly po polsku: w Warszawie —
»Biesiada Literacka“; we Lwowie (wylgcznie dla Galicji) — ,Gazeta Lwow-
ska“; w Poznaniu — ,Kurjer Poznanski“. Powiesé wyjdzie nastepnie takze
po polsku w wydaniu ksigzkowem, prawdopodobnie ilustrowanem.

Powiesé t¢ miaty drukowaé réwnoczesnie: ,Biesiada Literacka“ i ,Ga-
zeta Lwowska“. Redakeje obu pism przez trzy lata prawie zapowiadaly druk
tej powiedei, a cheac przyciagngé prenumeratoréw, zapewnialy od Nr. 1.
roka 1903 ,ze najnowszg powiesé Henryka Sienkiewicza p. t. Na polu
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Dasz im zreszta Dwie taki, malg, ale do§¢ udang nowelle, ktérg
w tych czasach bede czytal na powodzian, a potem zaraz wydru-
kuje w Biesiadzie i u Ciebie. Kopije przysle Ci tak, bys mogt daé
na drugi dzien, tj. zanim Biesiada przyjdzie do Galicyi i zanim
inni zdaza przedrukowaé. Bede nawet nacieral, by to bylo tego
samego dnia’.

Potem wezme si¢ do Sobieskiego na prawde, ale jak to poj-
dzie — nie wiem, bo bezsennosé nie opuscila mnie bynajmniej
i czuje sie z tego powodu ogromnie wyczerpany — zwlaszeza
wszelka dluzsza praca meczy mnie teraz nad wszelkie pojecie.

Czeka mnie tez takie nuzacy objazd réznych miast z odezy-
tami. Ale sam dalem projekt i nie moge si¢ wymigac *.

chwaly drukowaé bedg niewgtpliwie w r. 1903“, Szczeg6lnie redaktor
Biesiady Maleszewski niewyczerpany byl w zapewnieniach, ktére grozily
zawodem z powodu braku manuskryptu. Sienkiewicz chory od dluZszego
czasu na silng neurasteni¢ i polagczonsg z nig bezsenno$§é, niezdolny z tego
powodu do dluiszej, systematycznej pracy, nie mégl dotrzymaé przyrzeczen
i rekopisu nie dawal. Prenumeratorowie coraz glosniej sarkali, Redakcje
byly w rozpaczy. Wreszcie Maleszewski przypus$cit szturm do autora. Ule-
gajac zakleciom jego Sienkiewicz zgodzil si¢ wreszcie na rozpoczecie druku
w ,Biesiadzie“ i przestal jej poczatek powiesci, jakkolwiek wiedzial z géry.
ze poczatek ten zly, ze musi byé zupelnie przerobiony, ze cale zaloZenie
powiesci i dalsza jej budowa ulegng gruntownej zmianie.

Gdy rozpoczecie powiesci zapowiedziano w ,Biesiadzie“, Redakcja
»Gazety Lwowskiej“ zwrécita sie z interpelacja do autora. W odpowiedzi
Sienkiewicz zdradzil serdecznemu przyjacielowi swemu stan calej sprawy,
ale z zastrzezeniem S$cislej poufno$ci, gdyz sprawa grozila niemilym rozgto-
sem, gdyby doszta do wiadomosci czytelnikéw. Odslaniajgc przed przyjacie-
lem przykra prawde, radzit mu, by nie szedt za przyktadem ,Biesiady“ i nie
rozpoczynal obecnie druku wedlug rekopisu, skazanego z géry na zaglade.
Na razie wystarczy mu nowela Dwie fgki dla chwilowego uspokojenia pre-
numeratoréw.

Ale Red. Krechowiecki nie zgodzil si¢ na te rade. Poloienie jego nie
bylo lepsze od ,Biesiady“. I on zaangazowal si¢ od dawna wobec czytelni-
kéw; dawal im w redakcyjnych ogtoszeniach wigzgce obietnice, ktore trzeba
bylo koniecznie spetnié¢, jezeli chodzilo o pozyskanie §wieiych prenumera-
tor6w, a przynajmniej niestracenie obecnych. Zaigdal manuskryptu. Sien-
kiewicz w liScie z 3, grudnia 1903 zawiadamia go (zob. Nr. XXV), 2e juz
wydal odnos$ne zarzadzenie ,Biesiadzie“, a juz 16. grudnia 1903 pojawia si¢
w ,Gazecie Lwowskiej“ (Nr. 287) nastepujgce ogloszenie ,0d Redakcyi“:

»Lapowiedziang juz w roku ubieglym powie§é historyczng Henryka
Sienkiewicza p. t. ,Na polu chwaly“ (z czas6w Jana Sobieskiego) drukowaé
bedziemy nieodwotalnie w r. 1904. — Niebawem réwniez zamieScimy
nowele p. t. Dwie {3ki.

Prawo druku utworéw Henryka Sienkiewicza przystuguje w Galicyi
wylacznie ,Gazecie Lwowskiej“.

I odtgd ogloszenie to nie schodzi juz do konca roku 1903 z am Gazety
Lwowskiej, a pojawia si¢ w odpowiednio zmienionej formie w 1.i dalszych
numerach r. 1904.

Poczatek powiesci Na polu chwaly podaje ,Gazeta Lwowska“ w nu-
merze wigilijnym (Nr. 294 z 24. grudnia 1903).

! Nowela Dwie tgki byt to nowy utwoér Sienkiewicza, z ktérym rozpo-
czgl dnia 8.grudnia 1903 objazd miast gubernialnych Krélestwa, wyglaszajac
pierwszy odezyt w Czestochowie (,Gazeta Lwowska“z12. grudnia 1903 Nr. 284).

2 Zob. List Sienkiewicza w sprawie powodzian (,,Gazeta Lwowska“Nr.
187 z 18/8 1908). Podal w nim my$l ,aby Komitet Kasy Literackiej lub re-
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Sciskam Cie najserdeczniej i wszystkim Twoim réwnie ser-

deczne zasylam pozdrowienie. Henryk Sienkiewicz
Na kopercie stampilja rossyjskiej poczty: Warszawa 19 —I)g 03 [st. s.

= 28. XI. n. s.] i austr. Lwéw ?1 1903

Ponizej adresu dopisek autora: ,od Henryka Sienkiewicza“.

XXV,
1903 3. grudnia, [Warszawa] Hoza 22,

Drogi Adamie!

Jesli tak sobie zyczysz, to dobrze. Postalem dzi§ Biesiadzie
poczytek rekopismu z zaleceniem, aby Ci wyslali odbitke, tak, bys

daktorowie dziennikéw urzgdzali, po uzyskaniu odpowiedniego pozwolenia,
szereg odezytéw w rodzaju tych, ktére przed kilku laty odbyly sie na ko-
rzy§¢ Kasy Literackiej“.... ,Odczyty moglyby odbyé sie w Warszawie i we
wszystkich miastach gubernialnych Krélestwa. Dochéd bylby niewgtpliwie
znaczny i pomoc, w ten sposéb okazana, uliylaby niejednej biedzie“....

List Sienkiewicza trafil do serca spoleczefnstwa i wywotat aplauz ko-
legéw po piorze.

Sienkiewicz rzuciwszy pierwszg mysl, postanowil zorganizowaé tez
pierwszg grupe prelegentéw dia takich odczyt6w. Dobral sobie grono odpo-
wiednie, ztozone z pigciu, mianowicie: Jul. Balinski, Henryk Radziszewski,
Henryk Sienkiewicz, Witold Lewicki prelegenci — i Stanistaw Libicki, wice-
prezes Komitetu Kasy Literackiej, ktéremu powierzono organizacje i admi-
nistracje¢ odczytéw. Kazdy z prelegentéw mial przygotowany jeden odezyt
niewielki, majgcy zaja¢é najwyzej pét godziny. Odeczyty byly nastepujyce:
Balicki, dwa utwory poetyckie: a) O nieszczgsliwych, co chcieé nie umiejg,

b) Mazur. — Radziszewski: O naszych zdolnosciach przemystowych. —
Lewicki, O potrzebie pracy spotecznej. — Sienkiewicz, Dwie {gki
(legenda).

Z tymi czterema odczytami mial 6w zespél pigciu mezéw objezdzac
miasta prowincjonalne i kazdego wieczora wyglaszaé wymienione cztery
odezyty. Rozpoczgto objazdy dnia 8. grudnia 1903 od Czgstochowy. Na na-
stgpne odczyty wybrano miasta: Piotrkéw, Kielce, Radom, Lublin, Siedlce,
Lodz, Kalisz, Kutno, Wioctawek, Plock, Lomia, Suwalki, Sosnowiec, Toma-
szow. Ostatni odczyt zbiorowy odbyl si¢ w Warszawie 27. stycznia 1904.

(Zob. , Tygodnik Ilustrowany“ 1903 str. 1003—4, art ,,Odezyty dla po-
wodzian“. Przytem znajduje sie reprodukcja zdjecia fotograficznego ,Sienkie-
wiczowskiej grupy prelegentéw na rzecz powodzian“).

Rownoczeénie postanowiono wydaé wielkie wydawnictwo na ten sam
cel dobroczynny.

Zorganizowano wiec wspélny komitet, redakcje ksiegi zbiorowej Na
powodzian powierzono Stanislawowi Graybnerowi, za§ wielka firma prze-
mystowa Lilpop i Spka podjela sig, w szlachetnym porywie, sfinansowania
wydawnictwa. Graybner zwrécil si¢ w odezwie , Do autoréw polskich” z pro-
$ba, by nadsylali artykuly w ostatecznym terminie do 15. pazdziernika 1903.
Za kazdy artykul, wydawnictwo placi Zgdane honorarjum niezwlocznie po
przyjeciu pracy. Caly doch6d brutto przeznaczono na rzecz ofiar powodzi.
Ksiega zbiorowa p. t. Na powodzian wyjdzie przed §wietami Bozego Naro-
dzenia, wielkoSci foljo, w 10.000 egzemplarzy.

W bandlu ksiegarskim ukazala si¢ z poczatkiem r. 1904: Na powo-
dzian — ksigga zbiorowa prac literackich i artystycznych, wydana pod kie-
runkiem literackim Stanistawa Graybnera. Warszawa. Naklad Lilpopa i Co,
druk Orgelbranda 1904. 8", str. 394. rub. 1-50.
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mogt rozpoczaé zaraz po niej. To samo ma byé z ,Dwoma La-
kami“ — wole jednak sam Ci przestaé ich kopije, co bedzie mialo
miejsce w tych dniachl. We wtorek [8. grudnia] wyjezdzam na
objazd z odezytem na powodzian. Bardzo to utrudzajgca rzecz,
ale moze znajde w tem lekarstwo na bezsennosé. Sciskam Cie naj-
serdeczniej, M6j Drogi i dzigkuje Ci z duszy za wszystkie dobre
i poczciwe stowa, ktére mi zawsze przesylasz. Dla wszystkich
Twoich najgoretsze pozdrowienia. Henryk Sienkiewicz

Na kopercie stampilja rossyjska niewyrazna, lwowska Lwoéw % 03.
Ponizej adresu dopisek autora ,od H. Sienkiewicza“.

XXVL
1904 22. stycznia, Warszawa, Hoza 22.

Drogi Adamie!

Jeden z moich kolegéw prelegentéw na powodzian, Henryk
Radziszewski?, pokazywal mi list p. Godzimira Matachowskiego,
w ktérym mu prezydent oznajmia o medalu wybitym dla mnie,
jako dla obywatela honorowego m. Lwowa i pyta, jakim sposo-
bem medal 6w méglby byé mi dorgczony w Warszawie3. Przez
poczte nie mozna go posylaé z réznych wzgledéw, a miedzy in-
nemi z powodu klopotéw i mitregi, jakie sie ma z komora etc.
Ot6z najmilszym sposobem dorgczenia mi tego medalu, bylby dla
mnie Twéj przyjazd do Warszawy, chocéby na jeden dzienh — z me-
dalem w kieszeni. Bylaby to dla mnie podwéjna radosé, bo Ci
szczerze mowie, ze stesknilem sie do Ciebie, do Twojej twarzy
i do rozmowy z Tobg. Co myslisz o takiej wycieczce? czy to
mozliwe? Ja przyjechalbym najchetniej do Lwowa, ale powodzia-

! Co do poczatku powieSci Na polu chwaly zob. note a) pod Nr.
XXIV. Co do noweli Dwie #3gki zob. note b) pod Nr. XXVIL

* Henryk Radziszewski (ur. 1873), ekonomista warszawski, z ktérym
Sienkiewicz objezdzal miasta gubernialne z odczytami na powodzian.

3 Medal zloty, wybity na cze$é¢ Sienkiewicza, jako honorowego oby-
watela miasta Lwowa, zostal mu wreczony uroczyScie przez deputacje Rady
miasta Lwowa, zlozong z prezydenta dr. Malachowskiego Godzimira, wice-
prezydenta Ciuchcinskiego i posta prof. dr. Glgbinskiego. Mianowicie dnia
18. lutego 1904 r. o godz. 4 popol. deputacja zjawita sie w Krakowie w Ho-
telu Saskim u Henryka Sienkiewicza, ktéry tam w przejezdzie zamieszkal,
celem wreczenia mu zlotego medalu.

Imieniem deputacji wyglosil prezydent Malachowski dluzszg prze-
mowe, po ktérej wreczyl Sienkiewiczowi medal zloty, ztozony w mahoniowej
kasetce. Na jednej stronie medalu widaé postaé kobiecg wienczavca miasto
Lwéw; po obu jej stronach ratusz lwowski, kosci6l archikatedralny i kopiec
unii lubelskiej. Na odwrotnej stronie widnieje w otoku li§ci laurowych na-
pis: ,Dobrze Zastuzonemu“ — ,Henrykowi Sienkiewiczowi obywatelowi ho-
norowemu miasto Lwéw 30. VI. MCMII“. Wreczono mu takze dyplom, za-
wierajacy dostowng uchwale Rady miejskiej z dnia 30. czerwca 1902, nada-
jaca mu jednomyslnie obywatelstwo honorowe.

(Zob. Gaz. Lwow. z 19. lutego 1901 Nr. 40, art. ,Hold Lwowa Sien-
kietwic;owi“ datowany: Krakéw, 18 lutego... Zob. takze powyzej Nr. XVIIL
nota 1),
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nie nie puszczaja — i troche bronchit i troche bél gardla, z po-
wodu ktérych te ciagle odezyty i wyjazdy sa poniekad istotng
ofiara. Z bieda puszcza mnie méj doktor, a gdy jestem w War-
szawie, to nie pozwala wychodzié.

Jutro jade do Lublina, a 27-go jest odezyt w Warszawie.
Wogoéle majg one Swietne powodzenie. Przynosza co§ dla powo-
dzian, a wiecej jeszcze dla prowincyi, ktéra przebiega jakby prad
elektryczny nowego zycia, spotegowanej ochoty do pracy i do
samoobrony. Trudno wypowiedzieé, a zwlaszcza trudno daé po-
jecie o tem wam, zyjacym w kraju konstytucyjnym, jakie to ma
tu ogromne znaczenie. Jest mimo wszelkiego umeczenia jedna
w tem dla mnie pociecha: oto wszedzie spotykaja mnie chlopi
i wszedzie méwia mi: ,Ty$§ nas zrobit Polakami“. Wszedzie! To
mi oplaca wszelkie owacyje, wszelkie przeméwienia, wszelkie po-
chwaly i te role szczura na oltarzu, tak przeciwna mojej naturze,
ze nie mam na to do§¢ sléw, — Ale patrze natomiast na dziwne
zjawisko. Oto rzad przez lata cale per fas et nefas zjednywal so-
bie chiopéw — i przegral sprawe na glowe, tak bajecznie, ze
trudno zrozumieé, jak si¢ to moglo staé. Milijony ludu budzg sig
nagle i u§wiadamiajg narodowo do tego stopnia, ze trzeba je ha-
mowa¢é. Jest to zywiolowy, niczem nie powstrzymany ruch. Troche
do tego dopomogly niezawodnie moje powiesci historyczne — ale
teraz to jest poprostu lawina. Patrz¢ na to wlasnemi oczyma —
i musz¢ wierzyé, bo tak jest. Obéz polski to teraz nietylko inte-
ligencyja, to kilkanascie milijonéw jednolitego pod wzgledem uczué
narodu.

Jesli ten list bedzie czytany w jakim czarnym gabinecie, to
tem lepiej, a przynajmniej mniejsza o to. Nic sobie z tego nie ro-
bie, jak réwniez i z tego, ze za trudy odczytowe, za chleb dla
powodzian, za trylogija ete. partyja ,Glosu“ zamierza jakoby urzg-
dzié mi w Warszawie Swistanie i skandal. Gdyby§ na 27. b. m.
przyjechal, bylby§ moze tego $wiadkiem. To Przybyszewski (za
stypendium) et comp. Ale czy przyjedziesz? Jesli nie, to po od-

czytach moze wyslg mnie do Zakopanego — w takim razie prze-
jade przez Krakéw. Tymeczasem S§ciskam Ci¢ najserdeczniej, drogi
Adamie, i moze do widzenia? H. Sienkiewicz

Na kopercie ponizej adresu dopisek autora ,od Henryka Sienkiewi-
cza“; powyzej adresu dopisek adresata czerwonym oléwkiem ,odp. 30/1“

Stampilja poczty ross. ,Warszawa 11. 1. 1904“ [st. s. = 24. 1. 1904
n. s.] i poczty austr. ,Lwow 25. 1. 1904%

XXVIL
[Bez daty.]
[1904, 18. lutego]? Krakéw, Hotel de Saxe.
Drogi Adamie!

Niestychanie zaluje¢, ze nie mozesz przyjechaé, bo przypu-
szczalem prawie napewno, ze spedzimy razem choé kilka chwil.
Pocieszam si¢ tylko mysla, ze kolo Wielkanocy moze wybiore sie

Pamietnik literacki XXX. 36
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w te strony i do Zakopanego na dluzej i ze wowczas sie¢ spotkamy.
Przywioziem ,Dwie Laki“ w nadziei, ze Ci je osobi§cie oddam.
Biesiada daje je w t¢ sobot¢ — wiec drukuj réwniez w sobote,
albo w ponijedziatek, jesli wczeSniej nie zdazysz, Nikt Cig¢ i tak
nie uprzedzi.

Sciskam Ci¢ najserdeczniej i Paniom Twoim przesylam ser-
deczne pozdrowienia i uklony.

Henryk Sienkiewicz

Czy moge Cig¢ prosi¢ o przestanie korrekty do Paryza pod
adresem: Bronislas Kozakiewicz 2. Place des Batignolles.

List bez daty wystany byt jaka$ okazjg do Lwowa pod adresem:
JWielmozny Pan Adam Krechowiecki

Redakcyja Gazety Lwowskiej

Nie ma na nim zadnego znaczku, ani stampilji pocztowej. Na 2. str. listu przy
samym koncu dwa dopiski adresata oléwkiem: ,22/2 odesl.“, a ponizej
»RozstaliSmy sie 14/3.

Data tego listu da sie jednak w przyblizeniu ustali¢. Tres$é jego wigze
si¢ ze sprawa wreczenia zlotego medalu. Sienkiewicz nie mogac dla braku
zdrowia odbyé podréiy do Lwowa, zaproponowal widocznie Krakéw dla
przeprowadzenia powyzszej akcji i ulozy! z Prezydjum miasta dzien, godzine
i miejsce wreczenia medalu. Przypuszezajac, ze i Krechowiecki przybedzie
na ten uroczysty akt, przywiéz! ze sobg obiecana juz dawno nowelke Dwie
{gki, ktérej manuskrypt byl obecnie juz wolny, do dyspozycji ,Biesiady“
i ,Gaz. Lw.“, gdyz objazd z odczytami na powodzian skonczy! si¢ ostatnim
odczytem w Warszawie 27, stycznia. Krechowiecki nie przybyl. O absencji
jego mogl Sienkiewicz dowiedzie¢ sie dopiero po przybyciu delegacji lwow-
skiej, ktéra staneta w Krakowie dnia 18. lutego o 2. godz., a w Hotelu o 4.
godz. Pragnac jak najrychlej doreczy¢ Krechowieckiemu manuskrypt pisany
maszynowo i przez autora skorygowany, uprosil widocznie ktérego$§ z dele-
gatéw o poSrednictwo.

»Biesiada“ umie§cita Dwie {gki w numerze sobotnim z 20. lutego 1904;
»Gazeta Lwowska“ za§ w Nr, 42 z 21/2 (niedziela, drukowany jednak w so-
bote 20/2) i Nr. 43 z 23/2 1904, — a wigc réwnoczeSnie. — W Nr. 43 po-
daje ,Gaz. Lw.“ nadto wiadomo$é, ze ,Henryk Sienkiewicz w sobote (t. j.
20/2) rano powrécil z Krakowa do Warszawy“. — Wobec powyiszych fak-
téw musimy przyja¢ dla listu z najwiekszem prawdopodobienstwem datg:
czwartek 18. lutego 1904.

Przy liscie zalgczony manuskrypt, pisany maszynowem pismem, no-
welki Dwie tgki. ,Legenda indyjska przez Henryka Sienkiewicza“. Manu-
skrypt ma 4 kartki 8-i. Na pierwszej kartce tytulowej jest powyiszy tytul,
wypisuny wlasnorecznie przez autora. Tekst nowelki obejmuje 3 kartki
(= 6 stron); na koncu, pod tekstem wlasnoreczny podpis: Henryk Sienkie-
wicz, oraz date: Oblegorek 4. sierpnia 1903.

Tekst wykazuje slady rewizji 1 wlasnorecznych poprawek autora.

Notatki otéwkowe adresata, umieszczone na koncu listu, odnoszg sie:

1) ,22/2 odest. — do korekty, ktérg Krechowiecki odeslal w tym
dniu Kozakiewiczowi;

2) ,Rozstaliémy si¢ 14/3“ — do noweli Adama Krechowieckiego p. t.
Rozstalismy sie, drukowanej w ,Gazecie Lwowskiej“ w numerach 45- 56
(od 25/2-—-9/3 1904), a przeslanej widocznie w odbitce dnia 14/3 przyjacielowi.
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XXVIIIL.
1905 18. grudnia, poniedzialek [Krakéw]

Drogi Adamie!

Posylam Ci moje przemodwienie, ktére wyglosilem w Stock-
holmie dziesigtego grudnia. Bylo ono wyslane zaraz nazajutrz
w pieciu egzemplarzach do pieciu dziennikéw galicyjskich (Czas,
Reforma, Gazeta Lwowska, Stowo polskie, i Gazeta Narodowa), ale
listy te, nie wiem dlaczego, wcale nie doszly. Obecnie sam wysy-
lam juz z Krakowa w ten spos6b, ze do Was dzis, a tutejszym
dziennikom dam jutro, tak, aby wszedzie moglo byé jednoczesnie.
Nie wiem nic, jaki jest wasz ,Dziennik Polski* — wige, jesli
uznasz za stosowne, kaz zlozyé i przeslij mu odbitke. Wrécilem
ze Stockholmu onegdaj wieczér i nie zaluje trudu, bo goscinnosé
i sympatyje dla Polski sa tam wigksze, niz gdziekolwiek *. Sciskam
Cie¢ najserdeczniej, drogi Adamie, a Pani Twojej i dzieciom prze-
sylam uklony i pozdrowienie.

: Twéj H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilja krakowska ma date nieczytelna, lwowska
»19. XII. 1905¢,

List adresowany, nie do redaktora, lecz ,Lwéw. Gazeta Lwowska, od
Henryka Sienkiewicza“. Na 1. str. listu, ponizej daty, dopisek Adama Kre-
chowieckiego ,,odp. 19/12 1905%.

! W r, 1905 otrzymali nagrody Nobla: prof. berlinski Robert Koch
(medycyna), prof. monachijski Adolf Baeyer (chemia), prof. heidelberski
Filip Lenard (fizyka), Henryk Sienkiewicz (literatura), Baronowa Suttnerowa
(dziatalnosé na polu zbratania ludéw). Uroczyste rozdanie nagréd odbytlo
sie¢ w niedzielg 10. grudnia 1905 w wielkiej sali Akademji Muzycznej w Sztok-
holmie w obecno$ci kréla, kilku ksigzat, oraz licznych dygnitarzy i uczonych.
Prezydent Akademji UmiejetnoSci prof. Lundstedt oglosil nazwiska laurea-
téw. Osobiscie zglosili sie¢ tylko Koch i Sienkiewicz po premje i dyplomy.
W imieniu nieobecnych Lenarda i Baeyera odebral nagrody ambasador nie-
miecki. Suttnerowa usprawiedliwita listownie nieobecno$é swojg — choroba.

Do obecnych laureatéw przemawiano w jezyku francuskim i oni
w tymze jezyku skladali podzigkowanie, Nagrode stanowil, précz dyplomu,
ztoty medal i kwota 200.000 frankéw.

Przemé6wienie Sienkiewicza wedlug tekstu, zalgczonego do listu i przez
niego autoryzowanego, podaje ponizej:

Przeméwienie Henryka Sienkiewicza
wygloszone w Stockholmie na uroczystosci rozdania nagr6d Nobla.

Ci, ktérzy maja prawo ubiegaé si¢ o te nagrode, ustanowiona przez
szlachetnego filantropa, nie nalezg do ludzi jednego szczepu i nie sg mie-
szkancami jednego kraju. Wszystkie narody Swiata idg o nia w osobach
swych poetéw i pisarzy w zawody. Dlatego tez wysoki areopag, ktéry te
nagrode przyznaje i dostojny monarcha, ktéry ja wrecza, wienczg nietylko
poete, ale zarazem i naréd, ktérego 6w jest synem. Stwierdzaja oni tem sa-
mem, e ten naréd bierze znamienny udzial w pracy powszechnej, ze trud
jego jest plodny, a zycie potrzebnem dla dobra ludzkosci.

Jednakze zaszczyt ten tak cenny dla wszystkich, ilez cenniejszym
jeszcze byé musi dla syna Polski. Gloszono ja umarla, a oto jeden z ty-
sigeznych dowodéw, ze zyje. Gloszono ja niezdolng do wysilen i pracy,
a oto nowy dowdéd, ze dziata. Gloszono jg podbita, a oto dowéd, ze umie

36*
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XXIX.
1906 8. stycznia [Krakéw]

Drogi Adamie!

Poniewaz Swieta splynely juz z woda czasu i poniewaz py-
tales mnie, gdzie mnie moze znalesé Twoja administracyja, wigc
donosze Ci, ze zawsze w pensyjonacie pani Studzinskiej, Krakéw,
ulica Straszewskiego 27. Zostane tu jeszecze najmniej tydzien, albo
dziesieé dni.

Zwlekam mdé] powrot do Warszawy, w znacznej czeSci ze
wzgledu na nerwy mojej zony, ktére sie juz poprzednio tak byly
rozstroily tamtejszemi wypadkami, ze wyjazd okazal si¢ konieczny —
a w czesci wlasnie z powodu otrzymania Nobla.

Nie mozesz sobie wyobrazié, w jakie pieklo zmieniloby mi
si¢ zycie w Warszawie, ile miatbym listéw o wsparcie, dobijan
sie do mieszkania, natrectwa, dzwonienia do drzwi, a zapewne
nawet i pogrézek. Takie sa teraz czasy. Gléd wytworzyl wprost
potworne zebractwo, nie méwige o bezczelnych wymaganiach roz-
maitych ,partyi“, ktérych przedstawicieli juz zdarzalo mi sie wy-
rzucaé za drzwi poprzednio — c¢6z dopiero byloby teraz.

Bylem w Wiedniu, wrécitem wezoraj, W Wiedniu widzialem
ludzi zajetych Gautschem, ktéry wprowadza powszechne glosowa-
nie, i Cyganiewiczem, ktory rozcigga na ziemi migedzynarodowych
Ursusow ®. Zreszta mam wrazenie ogélne i nie od dzis, ze gdyby
przyszlo w Rossyi do interwencyi, Austrja nie zdobylaby si¢ na
zadng akeyje, chyba moze dla zazegnania klopotéw wegierskich
i innych.

A w Krélestwie zle stychaé. By¢ moze, ze socyjaly robig
klape, poniewaz ich akcyja przechodzi wprost juz w zwykly ban-
dytyzm — ale swoja droga ogél naszego spoleczenstwa zlozyl do-
wo6d mocnego nadgnicia, zatraty narodowego sumienia — i we-
wnetrznej zarazy. Pokazuje sig, Ze nie mozna 2yé bezkarnie ani
w zgniliznie, ani przy zgniliznie. Wschéd rozkladal nas oddawna.

Co stychaé u Ciebie, jak spedziles Swieta? i jak si¢ maja
Twoje Panie?

zwycigzaé. Wiec komuz nie przyjdg na my$l slowa Galileusza: ,e pur si
muove“, skoro uznana zostala wobec calego §wiata potega jej pracy, a jedno
z jej dziel uwienczone.

Wigc za to uwieficzenie — nie mojej osoby, albowiem gleba polska
jest zyzna i nie brak pisarzy, ktérzy mnie przewyzszaja, ale za to uwief-
czenie polskiej pracy i polskiej sily twérczej, wam, panowie czlonkowie
Akademii, ktorzy jestescie najwyiszym wyrazem myS$li i uczué waszego
szlachetnego narodu, skladam, jako Polak, najszczersze i najgoretsze dzieki.

! ,Gaz. Lwow.“ notuje w Nr. 289 z 20/12 w Kronice: ,Henryk Sien-
kiewicz powrécil w sobote wieczorem (16/12) ze Stockholmu do Krakowa,
gdzie spedzi §wigeta Bozego Narodzenia w gronie rodzinnem®.

? Pawel Gautsch, 6wczesny premier austrjacki (1905—1906), przepro-
wadzil reforme ordynacji wyborczej do Rady Panstwa w duchu skrajnie
liberalnym.

Zbyszko Cyganiewicz, polski atleta swiatowego rozgtosu.
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W Zakopanem musialo byé pieknie w ciggu zeszlego tygo-
dnia. Zreszta — nici migdzy mng a niem sa przecigte. Odkad
w lecie funkcyjonuje tam uniwersytet ludowy, a skrupia si¢ socy-
jalna polityka i literatura — dzigkuje. — Z wigkszg przyjemnoscia
jezdzilem latem do Oblegorka. Mowig: jezdzilem — bo czyj on
bedzie na przyszle lato — nic pewnego.

Sciskam Cige najserdeczniej, drogi Adamie, i Paniom Twoim,
oraz synowil!, przesylam uklony i pozdrowienia.

H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilje pocatowe: Krakéw 8.1.1906. i Lwéw 10. 1. 1906.
Na ostatniej stronie listu, ponizej daty dopisek adresata: ,odp. 12/1 1906“.

XXX.
[Bez daty]
[1906 9. marca, Krakéw]

Drogi Adamie!

Jak si¢ miewasz? Dopytuje o wiadomosci o Tobie i czasem
je miewam, ale wolalbym mieé jeszcze przed wyjazdem pare stéw
i od Ciebie. Dzi§ jest pigtek — wyjezdzamy w poniedzialek wie-
czorem, wiec gdyby$ zaraz odpisal, list mnie jeszcze dojdzie.
Wiem, ze wybierasz si¢ na poludnie, ale czy koniecznie do Abazyi?
Prawda, ze to blisko — ale dziura i w dodatku Bora uniemozli-
wia w marcu i kwietniu zycie. Na Twojem miejscu pojechalbym
do zacisznej Bordighiery?, gdzie jest wiecej pogody, spokoju,
a w dodatku doskonaty hotel Anget z wyborng kuchnia.

My wracamy tedy do Warszawy, to jest do chaosu, anarchii,
rozwydrzenia i t. d. Nigdy nie bylem wigkszym pessymista.
W czasie rozbioréw chodzilo o panstwo polskie, dzi§ o naréd
polski, nad ktérego zgubg pracujg reka w reke biurokracyja i so-
cyjalisci. O ile ten zwigzek jest §wiadomy, trudno rzec, ale ze
i glupota ma swoje granice, wiec kto wie, czy tak nie jest, i czy
przynajmniej zydzi socyjaliSci nie wiedzg, dokad dazg®.

Co do mnie osobiscie, jesli ustyszysz np. ze mnie podstrze-
lono z browninga, to wiedz, ze to zrobig zydzi-socyjaly z mileza-
cem przyzwoleniem rzadu. Mam ci i ja wprawdzie browninga, ale
zapewne przezorny i szlachetny rzad nie omieszka mi go odebraé.

! Seweryn Krechowiecki, syn red. Adama K., obecnie radca woje-
woédztwa we Lwowie.

2 Bordighera, miejscowo§¢ kgpielowa nad zatokg liguryjska, na wtlo-
skiej Riwierze.

8 Podobny ustgp wykazuje list Sienk. do ks.Teodora Jankowskiego,
6wczesnego proboszcza parafji Chelmce, do ktérej Oblegorek nalezy. List
bez daty, pisany byl na poczgtku roku 1906 w Krakowie. ,...Dozyliémy bo-
wiem wyjatkowo cigzkich czaséw. Podczas rozbior6w kraju chodzilo o istnie-
nie panstwa polskiego; a obecnie chodzi o co§ wiecej, bo o zycie Narodu
polskiego — wiec powinni§my ratowaé to ostatnie dobro nasze ze wszyst-
kich sit“,

(Zob. ,llustrowany Kurjer Codzienny“z 11.listop. 1929. —Dodatek do
Nr. 307).
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Tymezasem zostalem Arkadem. Jest taka Akademija rzym-
ska, ktéra si¢ zwie Arcadia (Arcyb. Bilczewski pewno jest jej
czlonkiem) i ktéra nadaje nietylko godnosci, ale i nazwiska swym
czlonkom. Ja si¢ zwe: Mireo Parrasio. Mys$lalem dotychczas, ze
tylko papiezom i krélom stuzy prawo nowych imion po objeciu
panowania .

Konecze Twoje: ,O0 Tron“ i oddycham wolniejsza piersig —
choé powie§é jest smutna. W literaturze, tak jak i w polityce,
brak w ogole §wiezego powietrza, a Ty pozwalasz niem oddychaé.
Dajesz przytem ludzi, nie cienie — i prawde, nie frazes?2.

Uderzyto mnie to, Ze Bogustawa robisz wujaszkiem elektora.
Tak bylo z jednej strony, ale bylo i inne pokrewienstwo, wedle
ktérego musialo wypadaé odwrotnie. W ,Ksiedze pamigtniczej Mi-
chatowskiego“, wydanej przez Helcla, jest duzo listéw Janusza
i Bogustawa. Otéz pamigtam w nich kilkakrotnie powtarzajace sie
wyrazenia: ,wuj elektor® w czasie terazniejszym: ,wuj elektor
donosi“ ,pisze“ etec. Jest to drobiazg, ale czy miales w reku Mi-
chalowskiego ?

Mimo panujgcego zametu, a nawet odgrézek, jechalbym che-
tnie do Warszawy, gdybym widzial choé promyk nadziei lepszej
przysztosci. Ale ciemno i ciemno. Moze przyjs¢ wigksza wolnosé,
czy jednak powstrzyma rozklad wewnetrzny ? Daj Boze!

Sciskam Cie serdecznie H. Sienkiewicz

Data listu ustalona na podstawie stampilji pocztowych: Krakéw
$ 1906 i Lwéw % 1906. ,piatek“, dzien pisania listu, wypadal na 9. marca;

»pouniedzialek“ termin odjazdu na 12. marca.
Na 1. stronie listu u géry dopiski adresata ot6wkiem: ,otrz. 11/3 1906

»odp. 11/3 1906%,
XXXI.
1906 8. pazdziernika, Krakéw, Hotel Pollera.

Drogi Adamie!

Posytam Ci nowelle, ktérg w ostatnich czasach napisalem.
Nie byla ona nigdzie drukowana. Kazalem tylko zlozyé kilka od-
bitek, albowiem tlumacze: francuski i angielski zle czytaja moje
rekopismy i dopuszczajg si¢ w skutek tego réznych omylek. Rzecz
uka-e si¢ w Kurjerze Warszawskim i w pismach zagranicznych
w wigilje Bozego Narodzenia. Ciebie prosze rowniez, abys ja dal
w tym samym terminie, albowiem inaczej nie zaplaconoby nic za
nig za granica, a chodzi mi o to bardzo, poniewaz honoraria fran-
cuskie i angielskie (a te ostatnie bywajg bardzo znaczne) prze-
znaczylem na naszg ,Macierz®. Honorarium od Twojej Gazety

! Academia dell’Arcadia albo degli Arcadi w Rzymie, zalozona w r. 1656
pod patronatem b. krélowej szwedzkiej, uczonej Krystyny; zreorganizowana
w r. 1690. Czlonkowie przybierajs imiona klasyczno-pasterskie. Organem
jej jest Giornale arcadico.

® O Tron cykl historyezny Adama Krechowieckiego z XVIL. w., na
ktéry zlozyly sie powiesci: Ostatni dynasta — Piast — Stawa — Mrok.



III. MATERJALY. 559

przeznaczam na burse uczniowska mego imienia, ktérej précz tego
przesle co§ w najblizszej przyszlosci od siebie, wraz z listem, tiu-
maczacym moje dotychczasowe milczenie®.

Nie wiem, jak Ci si¢ podoba ta nowella, ale w dzisiejszych
niekulturalnych czasach, tak chwilami chce si¢ uciec od barba-
rzynstwa do swiatyn greckich i od metnych krzywizn do linii
prostych, a wreszcie od nadetych i ciemnych frazesow do jasnej
i szlachetnej mowy — ze, ktéregos dnia, nie moglem wytrzymaé
dluzej i ucieklem, a z tego zrodzila si¢ Basn Atenska.

Niech Cig¢ tez nie gorszy, ze rozmaici dostojnicy i filozofowie
w Atenach starali si¢ o wzgledy Dioklesa, aby ,zblizyé si¢ do
pigkna przedwiecznych idei“. Rozmaite dyjalogi Platona, (a2 w szcze-
gbélnosci Fedros) sg tego rodzaju pojeciom poswigcone. Zresztg
przesuwam sie po tem lekko i mozliwie filozoficznie.

Napisalem przed kilkoma tygodniami malutka rzecz humory-
styczna p. t. ,Przygoda Arystoklesa“. Ale byl to taki drobiazg,
zem Ci go nie przeslal. ,Czas“ przedrukowal z Kurjera Warszaw-
skiego 2.

Co u Ciebie stycha¢ i jak Twoje zdrowie? Ja zime spedze
prawdopodobnie w Zakopanem, — nie dla siebie — ale dla mojej
corki, ktora jest w Sanatorium. Wyglada ona doskonale i zdrowo,
na wadze nie traci, ale od wiosny ma temperatur¢ wyzszg nieco
od normalnej, a poniewaz matka jej zmarta na chorobe plucna,
wiec uporczywos¢ zwlaszeza tego objawu niepokoi mnie ogromnie
i staram sie jaknajwczesniej zlemu zapobiedz. — Gdyby kazano
nam jechaé na potudnie, to pojade, choéby do Egiptu, ale tym-
czasem doktorzy polecajg Sanatorium.

Jesli co napisze podczas zimy, to Ci przesle, ale wobec tego,
co si¢ dzieje w kraju i przy moich troskach osobistych, nie wiem,
czy si¢ na co zdobede.

Sciskam Cig najserdeczniej. Pani i wszystkim Twoim uklony

i pozdrowienie. H. Sienkiewicz
(Na wolnej przestrzeni ponad ostatnig kolumna, na poprzek)
Ps.

Adres mé6j w Zakopanem, do ktérego za dwa dni wyjezdzam,
jest: willa Liljana. W Krakowie zatrzymalem si¢ w przejeidzie
z Karlsbadu, z powodu bardzo ciezkiej choroby Potkanskiego 3.

H. S.

Na kopercie poleconego listu dwie stampilje pocztowe: Krakéw % 1906

i Lwow 8. X. 1906.

Na pierwszej stronie listu, ponizej daty — dopisek ol6wkiem rekg
adresata: ,odp. 12/X%.

! Nowelka Hen. Sienkiewicza p. t. Diokles — Ba$r ateriska ukazata
si¢ w feljetonie Gazety Lwowskiej Nr. 294 z 25. grudnia 1906.

> Humoreska Hen. Sienkiewicza Przygoda Arystoklesa, przedrukowana
z ,Kurjera Warszawskiego“, w Gazecie Lwowskiej Nr. 191 z 22. sierpunia 1906.

* Karol Potkanski, prof. historji powsz. na Uniw. Jagiel. (ur. 1862,
+-16/8 1907). Serdeczne wezly przyjaZni laczyly go z Sienkiewiczem, ktéry
przybyt na pogrzeb wybitnego uczonego (18/8 1907).
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XXXIIL
[1906] 24. listopada, Zakopane, v. [willa] Liljana.

Drogi Adamie!

Winienem Ci dawno odpowiedZ, ale nie masz pojecia, jakie
mam brzemie roboty na karku. Przycisnela mnie ona tak, ze czuje
si¢ zupelnie chory i ledwo juz dysze. Naturalnie, Ze postaram sig
przestaé Ci, czego zadasz na termin, ale rad jestem, ze ten termin
jeszcze nie blizki.

Tymeczasem mam do Ciebie nastegpujaca prosbe. Wiesz o za-
mordowaniu Gadomskiego. Ot6z w Warszawie postanowiono uczcié
jego pamigé przez zebranie funduszu jego imienia przy kasie lite-
rackiej. Bierze w skladce udzial szersza publicznosé i to jest rzecz
dobra, ale czysto filantropijna. Tymczasem Gadomski zostawil
wdowe i dzieci bez zabezpieczenia na przysziosé. Otéz przyszlo
mi do glowy, ze i literaci osobno powinni co§ dla niego zrobié,
gdyz poleg! on, jak zolnierz na polu bitwy, w obronie uczciwych
i zbaweczych narodowych zasad. Zapewne Zona, dzieci i ich przy-
szly niedostatek byly ostatnia jego mysla i troska; wiec literaci
powinni dopomddz przedewszystkiem jego rodzinie.

Jedyng wlasnoscia wdowy jest peryjodyczne wydawnictwo,
wychodzace przy ,Gazecie Polskiej“, pod tytuiem ,Biblioteka dziel
wyborowych®. Przyszto mi zatem do glowy, by wszyscy piszacy
zlozyli sie na jeden tom tej biblioteki, ktéry i sam rozszediby
sie doskonale i zachecil do prenumeraty dalszych. Patrz, jaka to
rzecz latwa, bo nie chodzi o to, by co§ umyslnie napisaé, ale
by daé jakas swoja prace, choéby dawniejsza, nawet drukowang
w dziennikach, byle nie w tomach. Prace takie bez zadnej szkody
dla tego tomu ,Bibl. dziel wyborowych®, moglyby si¢ ukazaé péz-
niej w wydaniu kompletnem dziel kazdego autora — bez zadnej
szkody dla tomu, ktéryby dal je zebrane razem w jeden wieniec.
W Warszawie podjeto juz te mojg mysl, a ja zobowigzalem sie
prosi¢ Ciebie, Tarnowskiego, Konopnicka i Rydla. Nie $mialbym
Cie zasadzaé do roboty, bo wiem, jak kazdemu czas jest drogi,
a trud cigzki; ale poniewaz chodzi o jaka§ prace dawniej juz do-
konang, to wiem, ze mi nie odméwisz i ze moze pociagniesz na-
wet kogo§ ze znajomych we Lwowie literatow do udzialu w tej
robocie, ktéra bedzie pomoca dla sierot i zarazem otuchg dla pi-
szacych, ze w danym razie koledzy nie zostawia ich rodzin bez
opieki. Prace mozna posyla¢é do Gazety Polskie] w Warszawie,
Warecka 14, pod adresem Juljana Adolfa Swigcickiego .

Sciskam Cie serdecznie i polecam sie Twej pamigci.

H. Sienkiewicz

t Jan Gadomski (ur. 1859 w Warszawie), redaktor i wlasciciel ,Gazety
Polskiej (1896 —1906), zginal &miercig gwaltowng w czasach grasujgcego
w Krélestwie zametu rewolucyjnego i panujgcego bandytyzmu.

Dnia 9. pazdziernika 1906 czterej bandyci uzbrojeni napadli na mie-
szkanie mecenasa Debskiego, tescia Gadomskiego, celem rabunku. Mieszka-
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Na kopertie dwie stampilje poc¢ztowe: Zakopane 24. XI.1906. i Lwow
25. XI. 1906.

Na 1. stronie listu u géry dopisek adresata: ,odp. 27/11 1906“, ,posl.
Swiecickiemu 7,12 1906%,

XXXIII.
1907 4. grudnia Paryz.

Drogi Adamie!

Pisze do Ciebie tych kilka stéw z prosba, abys zawiadomit
Rade Narodowa, ze sam wpadlem na mys8l urzadzenia ankiety
wéréd wszystkich znakomitosci artystycznych, literackich i nauko-

jacy w tym samym domu Gadomski chwycil rewolwer i zbieglt na dé}, na
pomoc teSciowi. Podczas walki otrzyma! G. postrzal $miertelny, ktoéremu
ulegt nastepnego dnia. Mord ten wywolal najwyisze oburzenie w spoleczen-
stwie warszawskiem, a echo jego obilo si¢ o wszystkie ziemie polskie. Ze
Lwowa wyslato Towarzystwo dziennikarzy polskich telegram, §lac ,bratniemu
Towarzystwu Kasy Literackiej, redakcji i rodzinie Jana Gadomskiego wy-
razy goracego wspoélczucia z powodu tragicznego zgonu czlowieka, dla dzien-
nikarstwa polskiego wielce zastuzonego, ré6wnoczesnie glebokiego oburzenia
z powodu ohydnej zbrodni. Krechowiecki prezes, Laskownicki sekretarz®.

Gadomski nie pozostawil zadnego majatku. Jedynym spadkiem, sta-
nowigeym wiasno$é wdowy i dzieci byla wydawana przez G. ,Biblioteka
dziel wyborowych“. Grono literatow warszawskich wydato odezwe do spo-
leczenstwa celem wydatnego popierania ,Bibljoteki dziet wyborowych“, , kt6-
rej nie powinno zabrakngé w zadnym domu polskim“. Kasa Literacka po-
czela zbieraé sktadki na fundusz im. Jana Gadomskiego.

Henryk Sienkiewicz, stajacy zawsze w pierwszym szeregu, gdy szlo
o dobrg, szlachetng sprawe, gdy trzeba bylo pomocy dla nieszczesliwych,
wystosowal wéwczas (w polowie listopada) pismo do prezesa Kasy Lite-
rackiej Juljana Adolfa Swigcickiego, nastepujacej tresci:

»Szanowny i kochany Kolego! W skladkach na fundusz imienia §p.
Jana Gadomskiego, zbierany przy Kasie Literackiej, bierze udziatl szeroka
publiczno§é — i slusznie, ze tak jest, albowiem caly kraj powinien uczcié
pamieé czlowieka, ktéry — wedlug stéw poety — ,twardo i jasno wsrod
narodu swego stal“ — i ktéry legl z reki zbrodniarzy, zrodzonych z wy-
uzdania spolecznego i z zametu. Bronil on swego narodu przeciw tym ciem-
nym silom, ktére go do przepasci prowadzg, bronil z zaparciem i odwags,
gotéw w kazdej chwili na S$mieré, jak Zolnierz, stojacy na wylomie, wigc
stusznie, ze obywatele chcg uczci¢ obywatela, Ale — czyz literaci, czyz pi-
szacy, jego koledzy po pidérze, nie powinni takze czego$§ na wlasng reke
uczynié, aby daé¢ §wiadectwo, ze nietylko szli z nim w jednym szeregu,
poki zyl, ale pamietaja o nim, gdy eginat?

Co do mnie, nie watpig¢, ze ostatnia jego mys$la przed skonaniem,
obok troski o losy kraju, byla troska o los rodziny. Zostawil on ja, jak
wiecie, w trudnych warunkach, wigc doprawdy prostym obowigzkiem na-
szym jest, dopomédz jej w walce z zyciem. Wiem, jak drogi jest kazdemu
z piszgcych czas i jak cigzki bywa trud, ale ten obowigzek, o ktérym mé-
wig¢, moze byé spetniony bez zbytniej ofiary czasu i trudu.

Niech kazdy z nas da wdowie, ktéra jest wlascicielkg ,Biblioteki
dziel wyborowych“, prawo wydrukowania jednego swego utworn, a usklada
z nich latwo jeden tom tejze Biblioteki, ciekawy, bogaty w tresé rézno-
rodna, uszlachetniony mysla, z ktérej sie zrodzil, znamienny jako hold dla
pamieci bojownika, poleglego w czasie walki za ojczyste idealy. Jak na
grobowcu sklada si¢ kwiaty, tak poprostu niech kazdy z nas zloZzy na wie-
niec od braci po piérze jaki kwiat, wyrosty z jego pracy i duszy. Kaidy
co§ przecie znajdzie w swoim ogrodzie, wigc to ofiara nie wielka, a pomoc,
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wych calego S§wiata w sprawie wywlaszczenia, zaproponowanego
w sejmie pruskim. Dzi§ dowiaduje sie przez Kozakiewicza, ze Rada
Narodowa miala te samg mys$l i ze w tej sprawie Woznicki chcial
jechaé szukaé¢ mnie w Szwajearyi. Ot6z uspokéj pod tym wazgle-
dem Rade i powiedz jej, ze jestem w Paryzu, Ze odezwe mam
gotowa i ze dzi§ prosilem WozZnickiego do siebie, aby z nim,
z Kozakiewiczem i z Wiad. Zamoyskim omoéwié, w jaki sposéb
przeprowadzi¢ rzecz technicznie. Zdaje si¢, ze wszystko péjdzie
dobrze, albowiem bedziemy tu mieli poparcie wszystkich znako-
mito§ci i wszystkich pism, nietylko dziennikéw, ale i przegladow.

Jeden z przegladéw, a moze nawet kilka, otworzy zapewne
lamy swe dla ankiety, co nie przeszkadza, 7e wydang ona zosta-
nie natychmiast i osobno®.

Rozstrzygnie sie to na dzisiejszej naradzie, a Woznicki do-
niesie, na czem stanelo.

Sciskam Cie serdecznie i jak najserdeczniej

H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilja francuska: Paris 5. 12. 1907. i austr.: Lwéw
7. XII. 1907.

Na 1. str. listu, ponizej daty, dopisek niebieskim oléwkiem reks adre-
sata: ,odp. 11/12%,

choéby i nie byla zbyt znaczna, bedzie szlachetna, bedzie pamigtna, bedzie
taka, ktérg uraduje si¢ i rozrzewni najbardziej duch zmartego. A przytem
moze niejeden sobie pomysli: ,Jesli mi zginaé przyjdzie, koledzy nie za-
pomng o mojej zonie i dzieciach — i ta mys$l doda mu otuchy w dzisiej-
szych czasach kleski.

Serdeczny uscisk dloni Henryk Sienkiewicz“.

Komitet redakeyjny , Biblioteki dziel wyborowych® przyjmujgc z gorgcem
uznaniem szlachetng inicjatywe kolezenska Sienkiewicza przystapil do jej
wykonania. ,Bedzie mianowicie wydana ksigzka zbiorowa, zlozona z celnych
utworéw beletrystycznych, naukowych i publicystycznych, wybitnych pi-
sarzy polskich. Dzielo to bedzie stanowilo premium dla prenumeratoréw
»Biblioteki dzie! wyborowych“. W ten sposéb uczci si¢ godnie pamigé zmar-
tego redaktora i publicysty i jednoczesnie przysporzy piSmiennictwu uzy-
teczne i wartosciowe dzieto“. Komitet redakeyjny

Biblioteki dziet wyborowych.

Zbiorowy tom ,Biblioteki dziet wyborowych. Pamigci Jana Gadom-
skiego — Koledzy“, byl w grudniu 1907 juz gotéw, zostal jednak skonfi-
skowany z powodu niecenzuralnego wiersza Tetmajera. Po zamazaniu tego
wiersza, puszczono ksigzke do handiu ksiggarskiego. ,Bibl. dz. w.“ wycho-
dzila dalej jako wilasno§é Kazimiery Gadomskiej — pod redakcjg Zdzislawa
Debickiego. (Zob. ,Gaz Lwow.“ 1906 Nr. 233—237. 242. 276. — r. 1908 Nr.
14. — Oraz list Nr. XXXV),

! ,Prusse et Pologne, enquéte internationale, organisée par Hen-
ryk Sienkiewicz“. Paris 1909. Au bureau de 'agence polonaise de presse.
w. 89 str, 285, Jest to migdzynarodowa ankieta, zainicjowana przez Sien-
kiewicza w sprawie pruskiej ustawy o wywlaszczeniu Polakéw w Prusiech
z ziemi, ktorg od tysigca lat zamieszkuja.

Ksigzka ta dzieli sie na nastgpujace dzialy:
str. 5—6. Préface z podpisem Henryk Sienkiewicz.
str. 7—23. Appel a Yopinion.

L str. 9—11 w jez. franc. — Paris 10/12 1907 z podpisem Hen. Sienk.
IL. str. 12 —-16 w jez. angiel. — przedruk artykulu, umieszczonego
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XXXIV,
1907 10 grudnia, Paryz.

Drogi Adamie!

Czy to nie dziwne, ze gdy Ty pisale§ do mnie, ja jednocze-
$nie do Ciebie. Co do dr. Liliena najchetniej i bardzo mu jestem
wdzigczny, nie moge jednak daé odpowiedzi przed porozumieniem
sie z prof. Rosenblattem z Krakowa, ktéry si¢ sprawy podjal. Po-
niewaz wyjezdzam z Paryza jutro, a w Wiedniu zostang¢ tylko
dzien, wiec to porozumienie wkrétce nastapi!.

w angielskim pi§mie ,The Standard“ z 22/1 1908 pod tyt.
»Poles in Prussia“, podpisanego — Henryk Sienkiewicz.

IIL. str, 17—23 w jez. niem., t. j. artykul ogloszony w czasopismie
wiedenskiem ,Osterreichische Rundschau“ z 1/2 1908 p. t.
»Preussen und Europa“, podpisany — Henryk Sienkiewicz.

str. 25 —282, Réponses a l'enquéte de Henryk Sienkiewicz.

Sa to odpowiedzi wybit. mezow, polityk6w, uczonych, arty-
stéw, literatow i t. p. w jezykach: francuskim, wloskim, an-
gielskim, niemieckim, rossyjskim, czeskim.

256 odpowiedzi ogétem. Jedne krétkie, zawarte w jednem zda-
niu, lub w kilku wierszach; inne obszerniejsze, obejmujg 1
lub 2 strony; a sa i takie, ktére majg charakter rozpraw
o kilku, a nawet kilkunastu stronach.

Wypowiadaja si¢: Francuzi, Wtosi, Belgowie, Szwajcarowie, Anglicy,
Amerykanie, Niemey, Dunczycy, Norwegowie, Szwedzi, Rossjanie, Portugal-
czycy, Japonczycy, Rumuni, Czesi, Wegrzy,

Odpowiedzi sg w bardzo przewazajacej liczbie przychylne dla zy-
wiotu polskiego, potepiajace w mniej lub wigcej ostrej formie nowsg ustawe
pruska. Nawet ze strony Niemcéw spotkala si¢ ona przewaznie z potepie-
niem. Tylko niektérzy Niemey zwracajg si¢ przeciw Sienkiewiczowi, robig
mu zarzut, Ze jako ,obcy“ nie ma prawa mieszania si¢ do wewnetrznych
spraw panstwa pruskiego i odmawiajg odpowiedzi.

Woinicki Kazimierz literat, kierownik biura ,Agence Polonaise de
Presse“ w Paryzu, korespondent paryski, pisujacy ,Listy paryskie“ dla
Gaz. Lwowskie;j.

Kozakiewicz Bronistaw, tlumacz dziet Sienkiewicza na jezyk francuski.

Krétkim przegladem sprawozdawczym z wielkiej ksigzki ,Prusse et
Pologne“ jest mata broszurka w jezyku polskim: ,Ankieta Sienkiewi-
cza: Prusy a Polska“ Lwé6w. Naktad ,Rzeczypospolitej“. Drukarnia Lu-
dowa. Gubrynowicz i Syn. 1909. mala 8-a, str. 16.

! Ustep pierwszy listu odnosi si¢ do sprawy Sienkiewicz — Bjsrnson.

Znakomity poeta norweski BjSrnson - Bjdrnstjerne, fanatyczny panger-
manin, wielbiciel Niemiec cesarskich, a wrég Slowianszczyzny, specjalnie
Polski, wystgpil byl w obronie ruskich akademikéw, aresztowanych z po-
wodu barbarzynskiego napadu na Uniwersytet lwowski w styczniu 1907 r.,
z namietnym artykulem przeciwko ,Polakom jako ciemigzycielom“ —
w wiedefi. ,Zeit* z 4. kwietnia 1907. W obronie spotwarzonego narodu
polskiego wystapil Ignacy Paderewski. R6éwnocze$nie Henryk Sienkiewicz
w tejze ,Zeit* z 19. maja 1907 umie$cit odpowiedZ, zbijajacg twierdzenia
Bjdrnsona, zarazem jednak nieostroznie i niepotrzebnie zaczepiajgcq areszto-
wanych akademik6w. Paderewskiemu odpowiedzial Bjérnson w ,Zeit* z 26.
maja 1907 replikg. Sienkiewicza za$§ zaskarzyli studenci ruscy, ktérzy w wie-
zieniu strajk glodowy urzadzili, o obraz¢ honoru, zawarts w odpowiedzi
Bjdrnsonowi. Proces mial si¢ odbyé w Wiedniu przed sadem przysiegtych,
gdyz obraza zostala w wiedenskiej ,Zeit* dokonana. Zaskarzony zostal ten
ustep artykulu Sienkiewicza, w ktérym bylo twierdzenie, niepoparte i nie
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A teraz prosba do Ciebie, do ktérej oSmiela mnie mysl, ze
sprawa jest publiczna. Odezwa moja w sprawie ankiety, co do
wywlaszezenia, zostanie ogloszona w obcych oczywiscie jezykach.
Ot6z nie cheialbym, by polskie daly ja w przekladzie, kazdy ina-
czej. Z tego powodu przesylam Ci polski oryginal z gorgcg prosba,
bys kazal zrobié¢ odbitke, skorygowatl jg i rozestal wszystkim dzien-
nikom we wszystkich dzielnicach tak, aby mogly jg da¢ réwno-
czeSnie. Co do wiedenskich niech ja sobie przetlumacza.

udowodnione, ze ,glodéwke wiezienng urzadzili akademicy ruscy z winem
i befsztykami“.

Zastepeg ruskich studeutéw byt adw. wied. dr. Rode; zastepcg Sien-
kiewicza adw. krak. i prof. nadzw. Uniw. Jagiell. dr. Rosenblatt, Ofiarowal
sig takie z obrong Sienkiewicza adwokat lwowski dr. Edward Lilien, lecz
nie zostal przyjety. Natomiast powolano, obok prof. Rosenblatta, jeszcze
drugiego obronce, adw. wied. dr. Rabenlechnera. Akademicy ruscy powolali
za§ dla podtrzymania skargi, obok dr. Rodego, posla ruskiego dr. Okuniew-
skiego. Pierwsza skarge rusks, sad wiedenski, przylaczajgc sie do wywodéw
sprzeciwu prof. Rosenblatta, odrzucil. Dr. Rode wygotowal nowe oskarzenie.
Sad wyznaczyt rozprawe na 23. marca 1908, lecz z powodu choroby Sien-
kiewicza odroczy! jg. Wreszcie 18. maja 1908 odbyla sie rozprawa w nieobec-
nosci Sienkiewicza, zakonczona werdyktem przysieglych, skazujgcym, 11 glo-
sami przeciw 1, Sienkiewicza, za obraz¢ przez wyszydzanie 5 ruskich stu-
dentéw, na 300 K. grzywny, réwnajgcej sie 30 dniom aresztu, i na pono-
szenie kosztéw procesu.

Wyrok sadowy zakonczy! te przykra sprawe Ale Sienkiewiecz powréceit
do niej raz jeszeze w publicznem przeméwieniu. Z koncem maja 1908 przy-
byl Sienkiewicz do Krakowa i stanal w hotelu Pollera. Wiasnie wéwczas
(31/5) zgromadzily si¢ w Krakowie liczne wycieczki z catego kraju, w znacznej
liczbie z wloscian, celem zwiedzenia pamigtek Krakowa. Dowiedziawszy sig
o pobycie Sienkiewicza, wycieczki potaczyly sie i w olbrzymim orszaku
(okoto 800 os6b) ruszyly na dziedziniec hotelu Pollera, aby zlozyé hold naj-
wigkszemu z iyjacychb pisarzy polskich. W krotkich serdecznych stowach
powital go prezes przemysSlanskiego Kota T. S. L. Aleksander Morawski
i wyrazil hold imieniem zebranych wycieczek.

Sienkiewicz, wzruszony gleboko niespodziewana owacja, wyrazil po-
dziekowanie zebranym.... ,Pracowalem zawsze z my$la — moéwil do wita-
jacych go wloseian — by stuzyé mg praca narodowi memu i za tg prace
mojg czuje sie az nadto nagrodzony, gdy widze, ze najgoretsze pragnienie
me, aby pisma moje dostaly sie¢ pod wie§niaczg strzeche, spelnity sig“.

Nastepnie, nawigzujgc swag przemowe¢ do znanego wyroku wieden-
skiego, powiedzial:

»Wiadomo Wam wszystkim, kochani Rodacy, o tresci wyroku sadu
przysieglych w Wiedniu. Wyrok ten przyjalem, gdyz nie uchylam si¢ od
odpowiedzialnosei za czyny moje, zgodnie z przekonaniem spelnione. Lecz
sprawe te uwazam za rzecz podrzedng. Czuje si¢ dumnym, zem moégl wo-
bec Bjdrnsona i wszystkich wrogéw naszych stangé w obronie mego uko-
chanego, a nikczemnie spotwarzonego narodu, czuje si¢ dumnym, Zem na
falsz moégl odpowiedzie¢ prawdg — i zawsze stang w obronie mego narodu,
gdy zajdzie potrzeba.

Co do wyroku wiedenskiego — powtarzam raz jeszcze, Ze uwazam
go za rzecz podrzgdng — nie chcialbym jednak, by dat on powdéd do po-
glebienia si¢ przepasci migdzy narodem polskim a ruskim; bo, wyjawszy
jednego odlamu i garstki agitator6w -— naréd ruski pozostal nam bratnim
i nie nalezy go czynié odpowiedzialnym za czyny tych partyi i jednostek,
ktére cheg nas rozdzieli¢ zarzewiem bratobdjezej walki“.

(,Gazeta Lwowska“ rok 1907 — Nr. 85. 104. 115. 118. 120. 183. 201.
202. 203. 204. 205. 206. 207. 295. — rok 1908 — Nr. 65. 67. 83. 115. 116. 127).



III. MATERJALY. 565

Wiem, ile Ci to narobi klopotu i rozsylania, ale wole prosié
o to Ciebie, niz kogo innego, jeste:n bowiem pewny, ze w ten
tylko spos6b odezwa bedzie drukowana wszedzie jednoczeSnie —
i ze nie bedzie tendencyjnych wylgczen.

O korekte osobista prosze Cie dlatego, ze rekopism zalgczony
jest przepisany przez mojg zone, ktéra nie odznacza sig¢ zbyt czy-
telnym charakterem.

Sciskam Ci¢ najserdeczniej i zalagczam wyrazy glebokiego po-
wazania i uprzejme uklony dla Twojej Pani i rodziny.

H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilja francuska: Paris 10. 12, 1907 i lwowska nie-
czytelna.

: XXXV.
[Bez daty.]
[1907 19. grudnia Krakéw]

Drogi Adamie!

Czy odebrales mo6j drugi list z Paryza, zawierajacy odezwe
do znakomitoSei europejskich? Jesli tak, to moze bylby czas ja
rozestaé¢ dziennikom w Krolestwie i w Galicyi. Co do Poznanskiego,
pewno tam obawianoby sie ja drukowaé. Do Warszawy wystarcza
ja postaé Kurjerowi i Gazecie Codziennej, z zaleceniem, by jg dru-
kowaly w danym terminie i na ten sam termin przeslaly w od-
bitce innym uczciwym dziennikom. Uplyngl juz tydzieni od mego
wyjazdu z Paryza, przypuszczam wiee, ze odezwa zostala juz prze-
lozona na angielski, oraz na niemiecki i rozeslana wszedzie, gdzie
nalezalo ja rozestaé. Z tego powodu mozna i trzeba drukowaé ja
po polsku, tembardziej, ze chodza glosy, iz jest bardzo gwaltowna,
napadajagca na Fryderyka II. na cesarza i obrazliwa nie dla rzgdu,
ale dla narodu niemieckiego. Ot6z jest to falsz, ktéremu nalezy
zaprzeczyé !l

Czytam w pismach, ze ksigzka dla Gadomskiego juz wyszla.
Ciekawym, co dates. Ja zabawilem si¢ w wielce odlegla starozyt-
nosé i przestalem nowellg p. t. ,Co si¢ raz stalo w Sydonie® 2,

. W Krakowie zostaniemy do Nowego roku, poczem wybieram
si¢ do Warszawy na dluzszy pobyt. Zle tam bardzo — i Macierzy
juz wiesz3, Przewidywalem to oddawna i sze$é¢ miesigcy temu

' zob, Nr XXXIII nota 1,

 zob. Nr XXXVI nota 3.

% Polskg Macierz Szkolng utworzono i zorganizowano na zebraniu oby-
watelskiem 16. maja 1905, na wzér Cieszynskiej Macierzy Szkolnej. Statut
jej wpisano do rejestru (legalizowano) 21. czerwca 1906 Nr 1. Po legalizacji
zwolano 8. lipca 1906 zebranie organizacyjne, ktére wybrato Zarzad Giéwny
i Rade Nadzorczg. Prezesem pierwszego wybrany Antoni Osuchowski, pre-
zesem drugiej — Henryk Sienkiewicz.

Ofiarno$¢ spoleczenstwa na rzecz Pol. Macierzy Szk. byla od pierwszej
chwili wprost zdumiewajgca, jej dzialalno$é na polu szkolnictwa polskiego
olbrzymia. Setki szk6l polskich wyrosly niemal odrazu na terenie Krélestwa.

Rzad rossyjski z niechecig patrzal na intenzywna dziatalno§é Macierzy
i na rozwéj szkét. Gdy ,,Nowoje Wremia“ wystgpilo z namigtnym artykulem
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pisalem do Osuchowskiego, by fundusz z daru narodowego prze-

niést do Galicyi. Czy to zrobil — nie wiem.
Sciskam Cie serdecznie i przesylam dla Ciebie i Twoich zy-
czenia na Swieta. Twdj H. Sienkiewicz

Adres méj: Krakéw, Ulica Straszewskiego 27. Pensyjonat p.
Studzinskiej.
Data listu ustalona na podstawie stampilji pocztowych na kopercie:

Krakéw 19, XII. 07 i Lwéw 19. XIL 07. Na pierwszej stronie listu notatka
oléwkiem rekq adresata: ,otrzym. i odp. 20/12 1907¢.

XXXVL
1907 22. grudnia. Krakéw, ul. Straszewskiego 27.

Drogi Adamie!

Najchetniej godze sig, zeby§ wymienil moje nazwisko miedzy
wspélpracownikami Twojej Gazety. Zebys$ za$§ nie wymienil go na-
prézno, zaraz po otrzymaniu Twego listu siadtem do nowelki, ktérg
Ci do Twego noworocznego numeru przesle jutro lub pojutrze. Po-
zwolisz jednak, bym ja jednocze$nie oglosi! w noworocznym Kur-
jerze w Warszawie. Nowella nie bedzie miala wigcej nad dwiescie
wierszy i latwo si¢ w Twoim odcinku pomiesei. Chcialem Ci ja
przesta¢ razem z tym listem, ale z powodu niegodziwej pogody
chwycil mnie reumatyzm i pisanie przychodzilo mi wezoraj z ogromna
trudno$cig. Zrobilem jednak juz tyle, ze moge byé pewny, ze i dalej
péjdzie .

Do Lwowa nie moge teraz przyjechaé, bo Swigta spedzam
z rodzing, w Krakowie. Cérka moja przyjechata dzis, a Henio praw-
dopodobnie przyjedzie tez z Paryza, choé wakacyje ma, stosunkowo
do tutejszych, bardzo krétkie?. Mysle przytem, ze mégibym Wam
narobié klopotu, to jest wywolaé jakies nieprzyjazne manifestacyje
ze strony Rusinéw — i reakcyje przeciw nim ze strony naszej.
Macie tam przecie tego wszystkiego dosy¢ i az zanadto.

Ksigzka Gadomskiego nadeszla. Czytalem Twoje pelne poezyi

przeciw Macierzy, Rzad 17. grudnia 1907 zawiesil dzialalno$§¢ jej, i zawiado-
mil o tem Zarzgd Giéwny.

Dnia 24. stycznia 1908 odbylo sig ostatnie Walne Zgromadzenie Ma-
cierzy likwidacyjne. Uchwalg Zgromadzenia przekazano majatek Macierzy na
rzecz réznych towarzystw i kulturalnych instytucji polskich.

W marcu 1908 Ministerstwo spraw wewn, zamknelo Macierz.

(Gaz, Lwow. 1907 Nr 296, — 1908 Nr 14 Wiel. Encykl. Powsz. Ilustr.
f. XLV str. 156 —160. Dr. Bogdan Nawroczynski: ,Nasza walka o szkole
polska 1901 —1917“ Tom I. Cieszyn 1932).

1 W Nr 297 z 25. grudnia 1907 jest zapowiedz Redakeji ,Gaz. Lwow.“,
ze nov;fy rok rozpocznie nowela Henryka Sienkiewicza — (bez wymienienia
tytutu).

2 W Nr 295 z 21. grudnia 1907 ,Gaz. Lwow.“ jest notatka kronikar-
ska, ze Hen. Sienkiewicz bawi obecnie w Krakowie, gdzie przepedzi Swigta
Bozego Narodzenia, a po N. Roku zamierza wyjechaé do Warszawy.

Jadwiga, corka, ur. 13/12 1883; Henryk Jé6zef, syn, ur. 15/7 1882, ba-
wigcy woéwezas na studjach w Paryzu, dzi§ architekt w Warszawie.
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wspomnienie ukrainskie — i ta mysl, ktéra tkwi we mnie oddawna,
naplynela mi powrotng fala do glowy: mianowicie, ze cala poezyje
Ukrainy i wogéle Rusi stworzyli Polacy. Step, mogily, ,skwiry®
ptasie, bezbrzezne przestrzenie, melancholije i ten urok kraju i lu-
dzi — oni odczuli i oni wypowiedzieli §wiatu. Oni zidealizowali
lud ruski, prawie zawsze sobie wrogi, — oni okryli go tym liryez-
nym plaszezem, w ktérym Ukrainie tak pieknie — i nie baczgc na
nienawisé, ktorg nam placono, tworzyli milo§é ziemi i ludu. Wartoby
bylo, zeby si¢ kiedy$§ kto$§ zajal tem zjawiskiem i obszernie o niem
napisal. Bylby to przedmiot do ciekawego studium. Polacy przy-
pinali Rusi skrzydia i przerabiali jg na jakiego§ archaniola; —
nawet gdy ich ,rizala“, to i woéwczas na archaniota ludowej zem-
sty — a Rusini, zwlaszcza dzisiejsi — robig z niej Kalibana. Wszak
i ta piesn: ,Ne pora Lachom sluzyty“ to jakby wyjeta z ust pija-
nego Kalibana. Czy masz jego pieSh w pamieci? ,Ban, ban, ban!
Kaliban teraz pan! Nie bedzie stuzy! i nosit drew“ — ete. Wszakze
to przecie zupetnie to samo. I dziwi¢ sig, ze to ani Polakom, ani
Rusinom na mys§l nie przyszlol.

Co do Liljena poméwie jeszcze z Rosenblattem, ale widzialem,
Zze on ma ochote na wiedenczyka, sagdzi bowiem, ze miejscowy
czlowiek lepiej bedzie wiedzial, jak do wiedenskich przysieglych
przemowié. Zreszta obecnie, po odrzuceniu skargi przez sad, sprawa
odklada si¢ na diugi termin 2.

Sciskam Cie serdecznie, Pani Twojej najuprzejmiejsze ukiony —
a obojgu i rodzinie szczere zyczenia wszelkich pomyslnosei.

H. Sienkiewicz
Na kopercie krakowska stampilja niewyrazna, lwowska: Lwéw 23.X11.07.

XXXVII

1908 10. czerwca Krak6w. Hotel Pollera.
Drogi Adamie!

Rydel przyprowadzil mi dwéch literatéw francuskich, ktérzy
przybyli do nas, by poznaé ludzi, a w przyszlosci zalozyé Towa-
rzystwo francusko- polskie. Polecam ich twojej taskawej opiece.
Moze zechcesz ulatwi¢ im z pomoca czlonkéw Tow. Literackiego
rozpatrzenie sie we Lwowie i poznanie miejscowych stosunkow 3.

Sciskam Cie serdecznie H. Sienkiewicz

Byl to list, sluzacy widocznie jako polecenie pp. Leblond, dane im
przez Sienkiewicza i przez nich oddany Krechowieckiemu, gdyz ma zwykty
adres: Lwéw, JW. Adam Krechowiecki Redakcja ,Gazety Lwowskiej*, —
nie ma jednak ani znaczku ani stampilji pocztowych, a wigc nie szedl zwyklg
drogg poczty. Pod adresem dopisane ol6wkiem (rekgq Sienkiewicza?) Palais de
Gouverneur. Na odwrotnej stronie innem pismem oléwkiem: Namiestnictwo.

! Adam Krechowiecki ,Echo od stepu” — w feljetonie , Gaz. Lwow.*
z 25/12 1907 Nr 297.

2 Zob. Nr XXXIV, nota *.

8 Poleceni przez Sienkiewicza ,dwaj literaci francuscy“, to znani pi-
sarze i goracy przyjaciele Polski: Marius i Ary Leblond. Z ich inicjatywy
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XXXVIII
1908 11. czerwca Krakéw. Hotel Pollera.
Drogi Adamie!

Polecitem Ci moze zbyt chlodno p. p. Leblond!, gdyz nic
o nich nie wiedzialem. Weczoraj jednak powiedziano mi, ze to sg
porzadni ludzie, znani w prasie a nawet w literaturze i wieley
przyjaciele Polski. Urodzili si¢ podobno na Madagaskarze. gdzie
polskie sympatyje kwitng dotad, jak w roku 30tym. Wezoraj przyj-
mowat ich w G.[rand} Hotelu Morawski® BadZ wigc laskaw przyjaé
ich, gdy si¢ zgloszg z moim listem — odpowiednio.

Co robisz latem? Ja niestety, z powodu rozbojéw w Kieleckiem,
nie moge zawiesé rodziny do Oblegorka i znalazlem mieszkanie pod
Krakowem w Rudawie 3. Nie dono$ jednak o tem w Gazecie, bo chce
by¢ przez te kilka tygodni po za wszelkim spolecznym oraz literackim
ruchem i pracowaé spokojnie. Jeszcze z tydzien zostang jednak w Kra-
kowie. Gdyby$ przejezdzal przez Krakéw do Krynicy, to sprawisz mi
wielkg radosé, jesli mnie odwiedzisz u Pollera, lub w Rudawie.

Jeszcze jedna prosba. Jaki jest adres Rollego“. Mam go o co$
zapytaé, a zapomnialem ulicy i numeru.

Od jazdy do Paryza w sprawie ksigzki z ankieta, uda mi sig
prawdopodobnie wykrecié.

Sciskam Cig serdecznie, Pani Twojej i rodzinie najpiekniejsze
uklony. H. Sienkiewicz

P. S. p. p. Leblond jadg dzi§ do Lwowa, wigc list ten otrzy-
masz pewno wezesniej.

Na kopercie stampilje pocztowe: Krakéw 11, VI. 08. i Lwéw 11. VI. 08,
Na liscie obok daty dopisek adresata; odp. 12/6.

XXXIX
1910 10. pazdziernika, niedziela, Oblegorek.

Drogi Adamie!
Nie widzieliSmy si¢ ogromnie dawno i dlatego list twéj sprawil
mi prawdziwg przyjemnosé. Oby$ to na przyszle lato przypomnial

powstal w r. 1908 w Paryzu Komitet honorowy, zlozony z wybitnych oso-
bistosci Francuzéw i Polakéw — nalezal don takze Henryk Sienkiewicz, —
ktory postanowil w zycie wprowadzi¢é mys$l! postawienia pomnika Adama
Mickiewicza w Paryzu. Sekretarjat Komitetu wykonawczego spoczal w reku
braci Leblond, ktérzy byli inicjatorami pomnika i duszg Komitetu. Redakcja
»Mercure de France‘ wydala odezwe i zarzadzita sktadki na pomnik. Wyko-
nanie jego powierzono wybitnemu rzezbiarzowi Antoniemu Bourdelle, ktéry
po przeszlo 20 latach ukonczyl swoje dzielo. Bracia Leblond jeszcze przed
wojng zwiedzili Polske i wydali zajmujaca ksiazke, jako wynik tej podrézy
p. t. ,La Pologne vivante“. Duzo oni zrobili i robig dla spopularyzowania
sprawy polskiej we Francji. Wydajg tygodnik ,La Vie“, ktéry czesto porusza
sprawy polskie.

! zob. Nr XXXVII. nota ‘).

? prof. Uniw. Jag, Dr Kazimierz Morawski.

8 por. ,,Gaz. Lwow*“, 1908 Nr 162,

+ Michat Rolle, publicysta, wspélpracownik ,,Gaz. Lwow.* (+ 11/11 1932).



III. MATERJALY. 569

sobie, ze Kielce sg o sze$é¢ godzin od Krakowa, Oblegorek o dwie
od Kiele, a w Oblegorku mieszka twéj szczery i oddany Ci przy-
jaciel. Moze bedziesz pamigtal o tem na przyszla wiosne.

Wrécitem przed paru dniami z Lido, gdzie mnie opuscila dosé
uporczywa malaria, ktérej nabylem w Baden pod Zurichem, po po-
wodzi. Bylem potem w Paryzu, w Bretanii i w Oblegorku, .ale po-
mogla dopiero Wenecyja, a raczej Adryjatyk, na ktéry wychodzily
moje hotelowe okna.

Teraz jestem z powrotem wérod poczerwieniatych bukowych
lasé6w oblegorskich i na podscielisku lisci, ktére dniem i noca sply-
waja z drzew. Mam si¢ dobrze. Zabawi¢ tu do 15. paZdziernika,
a potem do Warszawy!

Co do mojej powiesci}, rzecz si¢ ma jak nastgpuje: sprzedatem
ia Kurjerowi Warszawskiemu po pé! rubla od wiersza, dajac przytem
redakeyi prawo odprzedania przedruku takim pismom, jakie sie o to
zglosza i jakie ofiaruja im najlepsza cene. Poniewaz dopiero przed
paru dniami wrécitem (w srode)? i nie przejezdzalem przez War-
szawe, nic wiec nie wiem, czy zrobili jaki uklad i jakie pisma sig
zglosity. Napisz w tej sprawie do Kurjera, a jesli uklad miedzy
wami dojdzie, bede szczerze rad, nie potrzebuje ¢i bowiem méwig,
ze gdyby to odemnie zalezalo, ulozylbym sie¢ przedewszystkiem
z Tobag.

Poprzednio Gazeta Warszawska zawarla ze mnag takg samg
umowe 0O Wiry , ale poniewaz sprzedala prawo przedruku az trzem
plsmom wiec wypadlo jej (Gaze(ne) nie pol rubla za wiersz, tylko
co$ koto 25 kop

Musze cie jednak ostrzedz, ze to jest powiesé dla dzieci —
raczej dla mlodziezy. Kazdy piszacy powinien mojem zdaniem taka
danine dzieciom raz w zyciu ztozy¢. Pomyslalem, ze juz czas. Zresztg
traktuje rzecz z calym artyzmem, na jaki mnie stac.

Na zakonczenie prosba do Ciebie. Przyszlij mi ,Amen*, gdy
wyjdzie w ksigzce. Weiaglych rozjazdach i podrézach nie mogiem
powiesci czyta¢ w Kuryjerze — i nie podobna bylo mu przyka-
zywaé, by ciagle za zmiang mego adresu gonil. Ale mocne i szczere
pochwaly obijaja sie¢ ciagle o moje uszy — i to, nietylko ze strony
czytelnikéw Kurjera, ale ze sfer literackich, ktére, jak Ci wiadomo,
rade raczej zmniejszaé, niz powigkszaé. Jak si¢ tem ciesz¢ — od-
czujesz, jesli wierzysz w mojg przyjazn.

Sciskam Cie serdecznie. Pani Twojej i dzieciom najpiekniejsze
uklony. H. Sienkiewicz

Adres méj warszawski od 15 pazdziernika: Hoza 22.

! Mowa tu o powiesci dla mlodziezy: ,W pustyni i w puszczy“, ktéra
wychodzita w Kur]erze Warszawskim, w 1atach 1910—1911. Kanzkowe wy-
danie, nakl. Gebethnera i Wolffa, Warszawa 1911 (zob. Kazimierz Czachowski

»Henryk Sienkiewicz,obraz twérczosei“ Warszawa — Krakéw1931 str. 289 —296),

* 5. paZdziernika.

8 Wiry. 2 tomy, nakt Geb. i Wolffa, Warszawa 1910 (zob. Kaz. Cza-
chowski — jak wyzej — str. 285—289 i 303).
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Na kopercie stampilja rossyjska: Kielce 28.9. 10 [st. s. = 11. X. 1910].
Na 1. stronie listu u géry adresat zaznaczy! ol6wkiem ,odp. 17,10%.

Data listu jest niedokladna. gdyz niedziela przypadta na 9. pazdziernika,
a dzien 10. pazdziernika byl poniedziatkiem.

N

XL.
1911 30. listopada Krakéw. Gr.[and] Hotel.
Drogi Adamie!

Przyjechalem do Krakowa na dni dziesigé, by troche pogrze-
baé w papierach, tyczacych si¢ Legionéw we Wloszech. Korzystam
z tego czasowego pobytu, by Ci wysta¢ moje ostatnie niemowle,
czyli, inaczej méwigc: Pustynie i Puszcze. Poszlo to dzi§ pod opaska
rekomendowang. Przyjmij te ksigzke z takiem sercem, z jakiem Ci
ja ofiaruje. Ma ta para dzieci troche sympatyi u ludzi, a i ja opi-
sywalem jej przygody z pewna przyjemnoscig, gdyz w ogdle mam
stabo§é do dzieci. W calosci lepiej si¢ to przedstawia, niz w posie-
kanych odcinkach.

Legiony sg bardzo trudne i rzecz szczegélna, ze im wiecej
rozpatruje w Zrédlach, tem bardziej pietrzag si¢ te trudnosci. Do
XVIIL wieku jest wiecej materyjalow, dajacych obraz dnia powszed-
niego w publicznem i prywatnem zyciu. Zaden z legionistéw nie
zostawil nic podobnego do Pamigtnik6w Paska. Wszyscy zajmujg
si¢ prawie wylacznie sprawa publiczna .

Co u Ciebie slychaé? co porabiasz i czy nie wpadniesz kiedy
do Warszawy? Jesli tak, to pamigtaj o mnie. Zmienilem obecnie
mieszkanie i mé6j terazniejszy adres jest: Warszawa. Ulica Szopena 18.
Wracam do domowych pieleszy za jaki tydzien.

Lato spedzilem w Ragatz? i w Oblegorku. Nie bylem zdréw.
Podejrzywalem, ze mam co§ naksztalt raka w zolgdku, ale to po-
dejrzenie okazalo si¢ plonne. Obecnie o tem zapomnialem. Jak zdro-
wie Twoje i Twoich?

Sciskam Cie serdecznie H. Sienkiewicz

Na kopercie stampilja pocztowa: Krakéw 30. XI. 1911,
Na 1. stronie listu pod datg dopisal adresat ol6wkiem: odp. 1/12 1911.

XLI
1912 8. maja Warszawa. Ulica Szopena 18.
Drogi Adamie!

Mam do Ciebie prosbe, bys pozwolil zabraé ze sobg znajo-
mo$¢ doktorowi Zdzislawowi Dmochowskiemu i zapoznal go ze
stosunkami lwowskiemi3. Posylam Ci te prosbe dosé Smialo, gdyz
Dr Dmochowski pietylko jest czlowiekiem zacnym w calem zna-

1, Legiony*“, ostatnia powies¢ Sienkiewicza, pisana w latach 1913—14,
wychodzila w ,Tygodniku Ilustr.* — nieskoiniczona.

* Miejsce kgpielowe (termy) w Kantonie St. Gallen — Szwajcarja.
-nsy .2 Dr. med. Zdzistaw Dmochowski, mianowany w r. 1912 profesorem
zwyczaj. anatomji patologicznej na Uniw. lwow. (f1923).
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czeniu tego wyrazu, ale zarazem dystyngowanym i sympatyeznym.
Jak Ci zapewne wiadomo, zostal on wezwany na katedre uniwer-
sytecka we Lwowie, ale natomiast mniej znang u Was rzecza jest,
ze porzucil w Warszawie olbrzymia praktyke, przynoszacg kilka-
dziesiat tysiecy rubli rocznie. Wyrzek! sie jej dlatego, ze chcial
pracowaé na polu naukowem, co wobec takiej praktyki bylo u nas
niemozliwem. By! jednak wice-prezesem tutejszego Towarzystwa
Naukowego, ktére powstalo w znacznej czesci dzigki jego zabiegom.

Polecam Ci go wreszcie jeszcze i dlatego, ze jest krewnym
mojej zony, a moim koligatem, gdyz jego stryjowie sg memi braémi
ciotecznemi. Badz tak dobry, przyjmij go serdecznie i przez wzglad
na naszg przyjazn i przez wzglad na to, ze malo kogo mozna tak
szczerze polecié.

Co u Ciebie stychaé i co zamierzasz na nadchodzgce lato?
Mnie zdrowie nieszczegé6lnie dopisywalo — i obecnie wysylajg nas
oboje do Vichy!. Wykrecalem si¢ od tego jak moglem, gdyz Vichy
nie wymaga jakich§ szezegélnych ostroznosci i niewinng Grand
Grille mozna pié¢ wszedzie — jednakze lekarze bardzo na to na-
staja i trzeba bedzie ich posluchaé.

O powiesé nowa ulozylem si¢ z Wolffem dla ,Tygodnika Illu-
strowanego“, a on zastrzegl sobie prawo odstapienia jej przedruku
w Galicyi, tym dziennikom, z ktéremi si¢ ulozy. Gdybys chcial,
on bylby gotéw do ukladéw — jest jednak powdd, dla ktérego
moze nie zechcesz. Oto Gazeta Lwowska ma, badz co badz, charakter
oficyjalny, ,Legiony“ zas, ktére bedg przedmiotem powiesci, to
ciagle wskoérobranie austryjackie 2.

Ukazalo si¢ duzo powiesci z powodu 1912 roku i setnej rocz-
nicy kampanii rossyjskiej Napoleona, ale tak dalece niema nic wy-
bitnego, ze pozal si¢ Boze. Nie wiem, czy i mnie ,Legiony“ sie
udadzg, albowiem rzecz jest trudna — i o ile istnieje mnéstwo
materyjalu historycznego i politycznego, o tyle jest malo wspomnien
osobistych. Pisaé jeszcze nie zaczalem, gdyz szukalem weigz zrédet
i bylem niezdréw.

Sciskam Cie najserdeczniej H. Sienkiewicz

List polecony. Na kopercie jest stampilja jedynie poczty rossyjskiej:
Warszawa 26, 4. 12. [st. s. = 9. maja 1912].

Na 1. str. listu ponizej daty dopisek ol6wkiem rekq adresata: ,,odp.11/5¢,
»do Wolfa 14/5«.

! Vichy, miasto we Francji, w depart. Allier, z wspanialym zakladem
kapielowym i zZrédlami szczawo - alkalicznemi.

? W Nr. 286 z d. 12/12 1912 donosi ,,Gazeta Lwowska®, ze Sienk. na-
pisal nowg powies¢ historyczng p. t. ,Pod qurowsklm“ ktdre] druk
rozpocznie Tyg. Illustr. z nowym rokiem.

We wszystkich grudniowych numerach ,Gazety Lwowskle]“ jest anons
Tygod. Illustr., zapowiadajacy druk nowej powiesci Hen: Sien. od r. 1913,
p. t. ,Pod qurowskim“ — wspomnienia legionisty z illustr. Wojciecha
Kossaka.

A wiec tytul ulegl zmianie.
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LIST DO LUDWIKA FINKLA.

XLII
1909 7. paZdziernika, Lido, Villa Elena.

Czcigodny Panie Profesorze!

Dzigkuj¢ najuprzejmiej za przystane mi ,Oko Proroka“. Prze-
czytalem ksigzke z wielkiem zajeciem, albowiem napisana jest zna-
komicie i tak pigkng polszczyzng, jaka sie teraz bardzo rzadko
spotyka.

Przyslany mi laskawie egzemplarz przekaze¢ czytelni ludowej
w Oblegorku, lubo dla ludu z Krélestwa ksigzka ma te¢ wade, ze
kozacy grajg w niej tak wybitng i piekna role. Chlopa-krélewiaka,
ktéry zna ich z innej strony i patrzy na nich, jak na wrogéw,
bedzie to dziwilo, nim si¢ pomiarkuje, ze mowa jest o dawnych
kozakach, stuzacych Polsce — nie za$§ o takich, jak dzisiejsi.

Ale to mala rzecz i zalezua tylko od wyjatkowych warunkéw,
wogoéle za§, malo znam utworéw, przeznaczonych dla ludu tak zaj-
mujgcych i tak napisanychl.

Dzigkuje raz jeszcze i zalaczam stowa wysokiego powazania
i szacunku. H. Sienkiewicz

P. S. Lido juz bardzo puste. My wyjezdzamy jutro do Lo-
zanny, a raczej do Ouchy nad jeziorem 2.

Tekst tego listu podajg¢ na podstawie kopji, sporzadzonej wlasnorgcznie

przez §. p. prof. Ludwika Finkla. Oryginal znajduje si¢ w Archiwum Uniw.
Lwow, pomigdzy papierami Finkla, zlozonemi tam w kilku pakach, obecnie

nieprzystepny.

Finkel zapoznal si¢ z Sienkiewiczem w czasie jubileuszu w r. 1900
we Lwowie. W r. 1909 spedzil w towarzystwie jego, oraz Kazimierza Chle-
dowskiego, pare tygodni na Lido. Po powrocie do Lwowa poslal Finkel,
prezes ,Macierzy Polskiej“, Sienkiewiczowi powie§¢ Wlad. Lozinskiego , Oko
proroka“, ktérej Sienkiewicz nie znal i poprosil go o opinig o tem dziele.
List Sienkiewicza jest wlasnie odpowiedzig na owg prosbe Finkla, — odpo-
wiedzig, bardzo pochlebnsg, jak widzimy, dla Lozinskiego.

LIST DO NIEZNANEGO ADRESATA.

XLIII
1897 9. lutego, Nizza.

Szanowny Panie!

Pospieszam z odpowiedzia na list Panski, ktory otrzymalem
w Nizzy. Co do Krzyzakéw, $cisle méwige, nie zawieralem z nikim
specyjalnej ugody, ale Curtin tlumaczy ich dla p. p. Litle, Brown
et company, od pierwszej chwili, jak powie§é poczela si¢ ukazywaé
w Tygodniku Illustrowanym. Zajmowat si¢ tem juz w Ragatz i w Zako-
panem; ze za§ wypytywal mnie co chwila o znaczenie niektérych

t  Oko proroka“, powie§¢ dla ludu, napisana przez Wladyslawa Lo-
zifiskiego, wydana nakladem Macierzy Polskiej we Lwowie.
? Quchy przedmie$cie Lozanny nad jeziorem genewskiem.

x
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wyrazéw — wiec ttumaczenie dokonywalo si¢ z moja wiedzg. Wreszcie
sadze, ze Krzyzacy bylaby to rzecz dla C. M.! zbyt dluga. Bedzie
tego ze trzy duze tomy. Przyczem czasy sg tak odlegte, a tresé
tak wylacznie polska, tak oparta na pojgciach wylacznie naszych,
ze wszystko to, co stanowi charakter opowiadania, byloby albo
mato dostgpne, albo wprost niezrozumiale dla cudzoziemcéw. Dzi-
wilbym tez sig, gdyby to mialo powodzenie i mysle, Ze jesli Litle
Brown zdecydujg sie¢ wydaé calo8é, to chyba dlatego, zeby mieé
,dzieta wszystkie®.

W ostatnich czasach wyszed! tom, w ktérym sa pottumaczone
najdrobniejsze nowelle — nawet ,Na Jasnym Brzegu®. Widzi wiec
Szanowny Pan, ze w tej chwili nie mam absolutnie nic do zaofia-
rowania i mimo calej szczerej checi wejScia w stosunki z ,Century
Magazine", musze to zostawié przyszlosci.

W kazdym razie, czuje si¢ zobowigzanym i wdzigeznym za
zajecie, jakie Pan okazuje moim pracom — i Igczgc uprzejme uklony
dla Pani, pozostaje z zyczliwoscig i powazaniem

Henryk Sienkiewicz

Oryginat bez koperty znajduje si¢ w zbiorze autograféw Biblioteki Za-
kladu Nar. im. Ossol. we Lwowie pod Nr. 5280. Adresat tego listu, oraz jego
ofiarodawca sg Zarzadowi Zakladu nieznani. Inwentarz autograf6w nie wy-
mienia ich.

Czy moze Edmund Naganowski, b. urzednik British Museum, i kores-

pondent polskich czasopism w l.ondynie, osiadly przed kilkunastu laty we
Lwowie, byl tym adresatem i ofiarodawcg?

! Century Magazine.



